
LE COMITE MINISTERIEL,

vu ra convention du 30 jan vier 2*,grégissant Ia cour de Justice comrnunautaire 
;Vu Ies Statuts de Ia Banque des Etats de I,Afrique Centrale (BEAC) 

;Vu l'Acte Additionnel n" 0910A/CEMAC_0g6/CCE
création du Groupe d'Acüon ."r;;ïÏff"i:::,0:.,0 décembre 2000 por.tant(cABAc) , '- u^'uun contre le Bhnchimenr d'Arg.;;;'i;qr. 

c"nt 
^t,vu le Règlemenr No, 3/cEr/1AC/IJMAc/cM 

du 21 décemoyens et incidents de paiement en Afrique Centrale ; 
mbre 2016 relatif aux systèmes,

Vu Ie Règlement N"02/18/CEMACruMAC/CM 
duréglementation des changes ourr i. ôrMAc ; 

21 décembre 20Ig porranr

ii:: üi;iï ï:'âîi: ?ïï,l!zcM 
au 2 I o c robre 2022 portw,t organi s arionc.entrale; -- vrvuÿÇ u rtctron contre le Blanchi*"ria:*Ëriin 

amq*"
Vu l'Aecord de coopération judiciair
janvier 2004; 

--r--$L'v'';uururâlr€ ente les Etats mernbres de Ia cEMAc du 2g

vu I',Accord d'extradition enfte res Etats membres de Ia cEMAc du 2g janvier 2004;vu 
'Acte 

uniforrne Révisé reratif au droit des sociétés cond'intérêt économique de l,oHAoA; 
-^"" ucu soclÔtés comrrrerciales et du groupenrent

- COIVIMUNAUTE
IuoNErÀI-iË';; 

;T 
EcoNoMI QUE r r

uNroNrâli,rtr,T.cÈNrRa,,'
DE

L,AFRIQUE CBNTRALE

COMITE MINISTERIEL
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Considérant les Recomm
normes universelles en r iinancière (GAnr; qui sont lesfinancement du terrorisme nchiment des capitaux et Ie
Considérant qu,en raison
découlent pour I
phénomènes de b
proliférarion nécessitent un
de la mise en place d,une
I'adoption de modalités ju
ainsi que sur le développlm

Considérant que du fait des
financement du tenorisme e
criminels sont enclins à dé
demeurent inadaptés ou
mondialisation, des progrè nent parti du courant de
communication ; ibre circulation et de la

Considérant en conséquence ra nécessité de renforcer er

li:i,.î"îi:i:,:iii,ff ï,îi..^iï,il:;ïii:"i*:ï,:ï:,i:,::,1ï"$î;
considérant en outre que la crédibilité et ra preine efficacité de la rutte conrre Ie:'ffi Tiîl"ffi 'jïJî[iïi-,ï-;ïi;*ïi:j,de,aproriréra,-,;"Arrique
inrernarionaux en ra marière, donr no,urnmenr ceux étabris #i"ï:îrr_.îrî:î**,- la convention des Nations unies contre re Trafic Ilricite de stupéfiants et de

subsrances psychotropes 
adoprée j vi.rn. r. 19 d;.;;bre 1988 ;

' la déclaration de principe de Bale pour la prévention de |utilisation du systèmebancaire pour le blanchime: t des fonds a'origine 
".i*in" ues élaborée par le comitédes règles et praüques de contrôle des opérations bancaires 

;

ra convention internationare pour ra répression du f.adoprée par l'Assembrée Généàe des Narions unies ,. ;Htr,rrrir;;r,:oo.,.^.,
la convention des Nations unies contre la criminalité hansnationare organisée,

;ï,po..îrl i:]..|""i,'l " 
novembre 2000, dite convention de palerme er ses
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- la Convention de l,Organisal.
conrre re rerrorism. d,j;.ffi,HyÏl:rffi:x:î,iî,ïï:1îix er ra rufte

- Ies Résorutior sno 1.267 (r999), 1373 (2001), 1390 (2y2),1718 (2006),2231Q015)
;:1H,,'.",,iïïï:'-'qu',,", adoprées o";i;ô;se, dc sé ,r,iré;; r,organisation

:ifüî"îri:ï:i:ü:fïî:iîlJr* 
de ra régisration 

l:s,Etars membres de ra cEMAcdu tenorism. àt o. ru p.orirJàuo;:o'ot le blanchimenr des rô;"*;Te finan.emrnt
considérant ra Résolution no10 de la prénière statutair

i,ï,'ïi:'iîï""';i:#ffi,ffi,3iffi*ü#ii"Tâji.:,:i:i",,îï*:î:
du blanchiment des capitaux ., iu-rinurcemenr o, ,.ro^iÏîl 

prévention et répression

*[iï,;.,ii:,îà:ïffi il::'il#:"-;ï';.ff i,ii:;::iiïHà':ïî::i:
vu l'avis conforme du-conseil d'Administration de la BEAC, délivré ,ors de sa session
exrraordinaire du le décembre zozi aiiil;;;îË ]ïânio,rnue 

Gabonaise 
;Réuni en session exfaordinaire Ie 20 décemb re 2024 à Librevilre _Gabonaise, tw LV uecemore Z0Z4 à Libreville _ République

sur proposition du secrétaire permanent du GABA.

ADOPTE A L'UNANIMITE LE REGLEMENT DONT LA TENEUR SUIT :

TITRE I : DES DIsPosITIoNs GENERALES

.HA*ITRE I : De I',objet, des définitions et du champ d,apprication
Section I : De I'objet et des définitions

Article premier : De l,objet

Le présent Règlement a pour objet de définir les règles permettant de prévenir, détecter

;ï?,T#ïlîl'i::,,îî:,::;.Ëîî;::: ; d#;n, du ,errorisme e, de ra

II détermine les mesures visant à détector, décourager et empêcher ,ut,isation descircuits économiques' financiers et bancaires de ta coirmunauté à des fins de recycrage

lçT
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de capitaux ou de
poursuites y affé..Tti.aures 

biens d'origine illicite ainsi ,que faciliter les enquêtes et les

Article 2 : Des définitions

Les mots et expressions sont entendus au sens précisé ci-après :

' â::ï,:iffiî:1;."î:::J#îïHf;;f0lcEMAc_086'ccE a2du t4

2. Acte terroriste :

' âi:,i:::îHîî:: :1î'::îl 
dans re cadre des traités ci-après er seron reurs

d'aéronefs (tg7o), (ii) converr,lïtl* 
pour Ia répressror de Ia capture illicite

,'.'îï.i,""",î'.ï*#J.ïrffi i,;iil1,ffiïîiïüï;L';ffi
internationale, y compris lu* ^o..1.'r:j,^::"::,es 

Joulssant d'une protection
inrernation*'"Jii:ïi:,,:ï .i.#:,1Hïïï,J,, r, rrr), (iv) cln,.n,io,
physique des matière, nr"teuir", irrrol, (vi) proroc";rl:.:_o:" 

sur ra protecrion

.iiiï.trî;:,:i:::iï:î"*,,,*tt#;i:T,.,.ïii:::ï:f;.:iî
ta sécurité de I aviation .iu,riiôir), (u,,) b"";;;;î:ill,J[î::i:i;::::illicites contre la sécurité de lanavigutior, *u.itir".-iirrrl, (viii) protocole pourla répression d,actes illicites contre la ,e.rrite à.s pfàr.r_fo*es fixes situées surle prareau conrinenrar (2005), (ix) convention inrern"i;:,i:r^ïI:: :l-des artentars terrorist$ a t,"*pio. it çeevet (x) a"rlli:..,e 

pour la répression
du finaneement du terrorisme ttiig). 

vention pour la répression

b) Tout autre acte destiné à tuer ou bresser grièvement un civil ou toute au,.e
ffi'rifit i,::,iilÏT', lî:,*:""ment 

aux hostlités o.o, u*,i,,.,,", o.
popurarionouà.coarraindreunrouJ.u,illJ,' jJ:iJd;::,:ï: j,î,,#,l;ï
à accomplir ou à s,abstenir d,aàomplir un acte quelconque.

3' acteurs du Marché Financier Régionar : organismes centraux du marché etleurs participants ou adhérents ; émetteurs faisant apper pubric à l,épargne 
;

intermédiaires du marché ; agences de notation frnancière ; conseillers eninvestissements financiers et en financemeni paîcipatif, organismes de

ii::"i:::#;::1:::'5'de gestion et leurs depositaires, ronds de garanrie du
etpersonne,,,*T,lÏ.ii"'.iï,'.î:ffi:î:,,.",,:T:î,,î:§f 

rï#:i;lflllç:
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analysæs financiers intervene
organismes de garan,i. ;.;'#:,:i:l: ii::i: 

ou v exerÇanr une acrivité,
agissant pour Ie compte o* o#l;"J ::::::"es 

placées sous I'aurorité ou

::i:t:::m:;xr*uikT';im*,I,.Pr;:,.ffii
. 4. Actif Virtuel : représentation numérique d,une va,

ffi:i:i::i:,iï",:.,,,'fl ïï:ïiî.:ll:.:rî:Jjyff ::îi:::i,,.i,"ï
fiduc aires, rirres et aurres actifl r,r.*i.rr-';îiiJlîîi'ï.r::rffi1,ï;
règlemenraires spécifiques et d., R..omm.nouir*, du GAFI.

5. Actious au porteur : instruments négociables aft

;:,"'iîl:''ne 
Pers onne morale à la perinr" n;; ü:i:i ffi:f :î:î:ï ;ï

' *il:lT:J::il::lï::îil:l'.*ï 11e1 
crrminers ou dérictuers consriruanr une

des instrumenh juridiqur- rrr.*.i"tlj,1lt 
itaux' au sens de la loi de I'Erat ou

7. ANIF : Agence Nationale d,Investigation Financière.
8. Association structurée : associatir

c ommeft re i mmé di a temen t un e, 
" â{: 

: 
:^:: 

i:i "r;ï:: :::: ffiï::: ï:,ïï:;ffjl:î,î:ï:nis 
pour r", ,o"*b.r, a..*,inui,à ouo, sa composition ou de

9. Auteur : toute
Règlement. 

I per§onne qui commet I'un des actes incriminés par re présent

10.Autorité compétente : autorité u.
est hablitée à accomprir ou u *o"tr"rir";JÏ.hfjégislation de I'Etat membre,
présent Règlement --"v' 'vÙ .vLEÙ uu res mesures prévus par le

ll,Autorités de contrôle : autorités
p u bric s, in cr u s c errain s tvpe s d, o 11 .r',:T:::',ï.:.tïiJff 

, :[Hî ï: L::i;respect par les institutions financières ainsi que les eî-treprises et professions nonfinancières désignées de reurs obrigations .n *urle." a. lutte contre leblanchiment de capitaux et le financement du terrorisme.

12. Autorité de poursuites : autorité u.
est investie, même à tirre o..u,,;::,:ii i:li:ï,i*î:î,;i::,iî::îI'application d,une p ine ou d,une mesure de streté.
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nne habilité, er
e po urs uite 

", i,ïliï j: :i:'J.i'.".î::
14. Autorité monétaire : Minish.e en charge cIe la monna..membre. _^-*aôw uç ril rnofinare et du Crédit dans l,Etat

l5.Autorités publiques : adminisrrarir
I'union ainrt qre Ieurs étabnrr.;J;iÏ:T:"" et des collectivités rocales de

t' 
iïli:,i:i::ï"omique 

: bénéficiaire économique, c,est-à dire re vérirabre
agit. 

patrimoine ou la personne pour le-compte de laque[e le c]ient

19. BEAC ou Banque centrare : Banque des Etats de l,Afrique centrale.
20. Biens : avoirs de toute nature, corpo

tangibles ou intangibles, fongibles o
instruments j uridiques sous qu"tqre
numérique, attesrant la propriété àe

2l'Blanchiment de capitaux (BC):infraction définie à l,arrin.ro ç _r..Règlement 
--'^ \'v) ' ,,r.Çuon oetlnle à I'article 8 du present

,, 
i,Tflffil,;JiïTffi:,,oo.n .ur,,uu* er Financemenr du rerrorisme et

23. Catégories désignées d,infractions :

a) participation à un groupe criminel 0rganisé et participation à un racker.b) Tenorisme, y compris son financement.
c) Traite des êtres humains et re trafic ilicite de migrants,
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3 ïi:'Ti::îl:,i: J;:ï"' 
Ie dé tournemen r et .expr oi tation c,es mjneurs

D Trafic illicite d,armes. 
et de substances psychotropes.

g) Trafic illicite de biens volés et autres biens.h) Corruption et détournement
publique. 

r uc uçtuLlrÏlement de fonds par des personnes exerÇant une fonction
i) Fraude.

j) Faux monn ayage.
-' 

,tr*:ï:î.::l[:s' 
v compris de monnaie ou de bi]rets de banque er re

1) Trafic illicite d,organes.

m) Infractions pén ales con tre l, en vironnement.
n) Meurues et blessures corporeiles graves.
o) Enlèvement, séquestration et prise d,otages.
p) Vot.

q) Contrebande' y compris relativement aux taxes et droits de douane et r,,accise.r) Infractions fiscares tiées aux impôts directs et indirects 
;s) Extorsion et faux.

t) Piraterie.

u) Délirs d,initiés et manipulation de marchés.
v) Tout autre crime ou délit.

25' COBAC : commission Bancaire cle l'Afrique centrare.

instruction, provocation, fourniture deauke moyen, facilite Ia commission deèglement.

,, arr",;n.Ministérier : comité Ministérier de ,union Monétaire de ,Afi.ique

" ,:;iîJ.r:::iJJ 
c,Mac : communauté Economique et Monékire de
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29. Confiscatior

d,une autorilé :;lij,::ïîï'll",.nre de ronds er au
judiciaire r, ;;;;;,Ï::,:: "' d'un tribunar dans Ie c
er aures o,"rlo"Tl,.ï:Ir 

einporranr ransferr a i Étrt a.

30. Constructions juridiques : trus
telles que Ie husr, te rreuhan.;Jlrïi::l""J,il"t'ructions juridiques simiraires

" ,T:ÏJ.î'Jîî;,",,îlî:ffi:J;î:î,ï::., en dare du e décembre reee pour

32' Correspondance bancaire : prestation de services bancaires par une banqueff::,ï'" 
<< banque too"'oo'nàrte » à une autre banque appelée ,. ourqr.

,, 
:;ïTryAF: 

Commission de Survei,ance du Marché Financier de t,Afrique

34. CRF : Cellule de Renseignement Financier.

" I.:::ïi:îï#:ffration 
suspecte : toure décrararion dérinie à r,articre 104 du

36. ENR : Evaluation Nationale des Risques,

" Trill' 
: Entreprises et Professions N n Financières Désignées norammenr ci_

a) Les casinos, y compris les casinos sur Internet.

b) Les agents immobiliers et les courtiers en biens immeubles.

"' Iî,J,'"Tîïïï:J:ïî:"ï,:;:^ " en pierres précieuses er aurres

d) Les avocats, notaires et autres membres deindépendantes lorsqu'its p.epa.ent ou effecfu.n, o.otottssions 
juridiques

crient, dans ie cadre aes activités suivantes , 'r transactions pour un

_ achat et vente de biens immobiliers 
;- gestion de capitaux, des titres ou autres actifs du client ;- gestion de comptes bancaires, de compte, oÈpurgn. et de comptes_titres
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_ organisation des apports po
sociétés, ou création, expioj tation ou Ia gestion des
constructions jundiques, et rsonnes morales ou de

s commerciales.
e) Les comptables indépendants.

D,:"rT::'#i!ïî.'":ïï 
ïïïî"',".:ï ::ï :, 

ri du c i e s, n o n vi s é s a, r e urs d an s
commercial, à des ti..r, "n', 

services suivants, à titre

_ intervenant, en qualité d,agent, pour la cola gestion d. pe.sonnes morares, à ,uroi,"tttution, 
l'enregistrement et

fiducies ; 
--"'q^vo' a savolr notamment les trusts et les

;iÏ:'r;rîi:: ,îfl::édant 
aux turansements nécessaires arin eu,une

générar d'une ,".,ui, àliTri;i:ilï.:lministrateur ou de secrétaire

ou de timraire d,une r#:i:1ï;,"",T:iié d une ociété de personnes

; 
Lrrularfe o une lonction sim,aire pour d,aut* o".rorr.r morares

_ four

::,î:îf,f f il*:Ï,:ff ï::::îlï:,:J:",',ï#i'i,",Ji
juridique ; 'es 

ou toute autre personne morale ou structure

- intervenant ou en procédant aux arrangements nécessaires afin qu,uneautre personne intervienne, en qualité d,administrateur d,une fîducieexprès, de titulaire d,une fonction simitai,
morales ; 

- ^v.vlrvrr ùrrrulalre pour d'autres personnes

- intervenant ou en procédant aux arïangements nécessaires afin qu,uneautre personne interienne, en qualité d,ac .

compte d'une autre parronn". tronnaire agissant pour le

' ffi;i,i::ilî,#::' "' proressions qui pourront êrre désignées par

3g' Etabrissement financier intermédiaire : institution financière qui, dans unesérie ou dans une chaîne de paiement de couverture, reçoit et fansmet unvirement électronique pow le compte de I'instirution financière du donneur

flËffi:l 
institution financière bénéficiaire ou rr" rro" ins itution financière

,, 
iJi:ffilJJl;iî1i-tie 

au rraité de ra communauté Economique er Monétaire
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4}.Etat tiers : tout Etat autre qu,un Etat membre.
41' Etat requérant : Etat qui, à l'occasion d'une Rrocffure, adresse une demande dei coopération à un autre Etat en vertu d,un 

"""*O bilatéral ou multilatàra 
;: 42 

.,.iï',',ffi;l'::,îîï1,:,::iïiffffi::i#ï,", 0, .ooo,rarion en ve*u d,un

* 
iT#.ïiî:**.proriférarion : financement de ra prorifération des armes de

-t 
fl',:î}ff#rît 

du terrorisme : infraction définie à r,articre e du présenr

palement, les dépôts auprès des b
en comptes, les créances et les

plus-v
ranties,

venre, tour docum.r,tlïiiàrt ra d
financières et tout autre instrument

47' GABAC : Groupe d'Action contre le blanchiment d,argent en Afrique centrare.
48. GAFI: Groupe d,Action Financière.

49. Gel : I'interdiction de transférer, de conve
tout bien, équipement ou instrument, sui
ou une juridiction compétente, dans le c
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durée de vatidité de ladite mesure
ou de mainrevée soit prise n* r,.'riilT:::,1 ïj;ïï,décision 

de conriscarion

50.Infraction sous-jacente I toute infraction, même cor

:iffi *i:_embreous,,r..ruià,rnEt^rri;;;,;;Ë,**:.r..::lî,ïï,',r:.,,r,ï:

5I ' Installation gouvernementale ou pubrique : toure instalration ou tout moyen detransport' à caractère permanent ou temporaire, qui est ut,isé ou occupé par desreprésentants d,un Etat, des rnembres du GouveÀ.*"nt, du parlement ou de Iaiii:'.iÏi;îï,0ïr'-îî ï.:ersonner 
d'un Etar ou de route aurre autlrité ou

in rerg o wernÀentar e, dans,. . 
^orJIl1,j.,,r" L ï:'r".ï;1,",:;ff 

o'guni, uti o n

52.Institution fTnancière : Il s,agir :

a) Des établissements de crédits, les étabrissements de microfinance et resétablissements de paiement 
;

b) Des bureaux de change;

c) Des services financiers des postes 
;

d) Des caisses de dépôts et consignations et organismes qui en tiennent rieu ;

' 3îï.1îT::"i::îrance 
et de réassurance, les intermédiaires crassurance

D Des sffuctures centrares du Marché Financier Régional que sont la Boursedes Valeurs Mobilières de I,Afrique C"ît.ale, le DépositaireCentralÆanque de Règlement et la chambre de compensation 
;g) Des intermédiaires du marché financier et autres intervenantsco erciaux au sens des textes régissant Ie marché financier Régional ;h) Des organismes de pracement colrectif (opc) ;toute personne ou entitéqui exerce, à titre commerciar, une ou prusieurs des activités ou opérationssuivantes au nom et pour le compte d,un client.

iiiffi:i:':f^}..i:ïis 
et d'autres ronds remboursabres du pubric, y compris

ii) prêts, y compris re crédit à ra consommation, re crédit hypothécaire,

::ffiT:i:;r.ur". 
ou sans recours, le financemenr de transactions

iii) crédit-bail, à r'exception du crédit-ba, se rapportanr à des produits deconsommation.
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iv) Transfert d,argent ou de valeurs.
a) v) Emission et gesrion de moyens de paienrent.

vi)Octroi de garanties et souscription d,engagemenrs.
vii) Négociation sur :

_ jes instruments du marché monétaire 
;_ le marché des changes ;- res instruments sur devises, taux d'intérêt et indices 

;_ les valeurs mobilières 
;_ les marchés à terme de marchandises.

viii) participation à des émissions de valeurs
services financiers aonn.*"rleurv'ù 'u vuueurs mobilières et prestation de

ix) Gestion individuelle et collective de pakimoine.
x) Conservation et administration de valeurs
liquides, pour Ie compte d,autrui, mobilières, en espèces ou

xi) Autres opérations d,investissement, d,administration ou de gestion defonds ou d,argent pour le compte d,autrui 
;

xii) Souscription et placement d,assurances
d'investissement en lien avec une assurance. 

vre et d'autres produits

xiii) Change manuel.

-r:ri:r',t: 
auftes activités ou opérations déterminées par lautoriré

" IÏ:iïtions 
financières étrangères : institutions financières étabries dans un

54' Instrument : tout bien utilisé ou devant être utirisé totarement ou en partie et dequerque manière que ce soit pour commettre une infraction pénare.
t' 

;::Hî.îT#:"''bles 
au porteur (INp) : rous res instruments monéraires au

a) Les chèques de voyage.

b) Les instruments négociabres notamment res chèques, biilets à ordre etmandats qui sont soit au porteur, soit endossables sans restriction, soitétabris à r'ordre d,un bénéficiaire fictif, .r;;i;;résenrent sous roure auffeforme permettant le transfert sur simple remise.

9.{
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c) Les in

,,.u,iîiTiiiiJ,-i,iïïîïïi:î:;lîï:,;:Ë:,n".dree,manda,s
,, 

i,iffH:,::ïiï;.,,1.I:reBranchiment de capitaux er de Financemenr du

57. Livraison surveillée : opération-consistant 
à permetfe le ssage par Ie territoired'un ou prusieurs Etats d,expéditions ,rrr"r,", oî"ru.,." es de r,être, au su etsous Ie contrôle des autorités àompétentes de ces Etrinfraction et d'identifier les o"..onr", impriquées .ÏIil::ffiÏ:êter sur une

5g' opération de change manuer : échange immédiat de birets de banque oumonnaies ribellés en devises différentls, .é;il par cession ou livraison
l;:::::îir::r". 

le règtemenr par un auffe moyen de paieme,t libe,é dans une

59' organisation ou organisme à but non Iucratif : toute association, fondation,
,"uffiffi1T:i,dffiH:::ffi"'e constituee conrormément ;; rexres

radistributi,,;.;;;;;;;,il,iï,*,T.1]:lË::::::11ïïi:::,ï1,"-,.,îLï
sociaies ou confraternelres, ou pour d,autres types"ae uonnes æuvres.

60' organisation criminelle : toute entente ou association structurée dans re but decommettre notamment des infractions de rirun..**n, du terrorisme.
61'Organismes de pracement coilectif (opc) : véhicures d,invesrissemenrconstitué sous forme de portefeuilles collecfif, .n uuiou investissements atternatifs (FrA), accueiltant ;itrij:rr::::J3ri,:r:#]multiples et géré selon une orientation orr*'I'i,avance par une société degestion agrééejustifiant d'une expertise en matière de gestion financière.

62' Organisation terroriste : association structurée, de plus de deux personnes,établie dans le temps, et agissant de façon concertée en vue de :

a) commettre ou tenter de commettre des actes terroristes par tout moyen,direct ou indirect, illégalement et délibérément.

b) participer' en tant que complice, à des actes terroristes.

c) organiser des actes tenoristes ou inciter d,autres à en commettre.
d) contribuer à ra commission d'actes terroristes par un groupe de personnesagissant dans un but commun, l0rsque cette contribution est délibérée et

b(
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vise à favoriser .acte terroriste ou qu,elre est apportée en sachantI,intention clu groupe de commettre un acte terroriste.

Le terme passeurs de fonds r les nersnnnêc ^,.:phvsiques transrrontariers d'espè.., ;ffli1Tii"ii ;#,;J,J:,J;: ,':î-iî.":ïqui apportent sciemment reur concours à ra réarisation à.'..s opérations 
;

i) personnes listées : personnes physiques ou morales ainsi que touteorganisation figurant sur une riste étabri" ;;; comité de sanctionsconformément aux Résorutions des Nation, unr., ,.ruriu., à la préventionet la répression du financement des actes terroristes
étabries par ies aurorirés corrmunautaires ou n ationa;: ""riiliiï li:',:j) PPE : personnes politiquement 

Exposées :

' PPE étrangères : Ies personnes physiques qui exercent ou q,i ont exercé

i:ffili:;*::T:ns 
publique, àrn, un aurre Etat membre ou un Etar tiers,

a) Les chefs d'Etat ou de Gouvernement, res Ministres, res Ministresdélégués et les Secrétaires d,Etat ;

b) Les secrétaires Généraux, Directeurs de cabinets, Directeurs Générauxdes Ministères et assimrlés 
;

c) Les parlementaires 
;

d) Les responsables de partis politiques 
;

e) Les membres des cours suprêmes, des cours constitutionnerles oud'autres hautes juridictions ainsi que res autres magistrats 
;f) 

lî.:,ïiants 
ou membres de l'organe de dire*ion d,une banque

g) Les ambassadeurs, les chargés d,affaires, les consuls ;

h) Les officiers généraux ou officiers supérieurs de ra force pubrique 
;i) Les membres des organes d'administration, de direction ou desurveillance des entreprises publiques ou para publiques 

;j) Les dirigeanrs d,une institution
traité ; 

'ù Lr uIIe lrlsurutron tnternationale publique créée par un

k) Les personnes connues pour être étroitement associées aux ppE
désignées dans le présent point ;

'ç"r'
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l) Les mernbres de Ia famille d,une ppE, à savoir :_ Le ou les conjoint(s) 
;

- Tout partenaire considéré comme l,éq ivalent d,un conjoint 
;- Les descendants et reurs conjoint(e)s ou partenaires 

;_ Les ascendants 
;

_ Les collatéraux privilégiés.
PPE nationales
d,i mp o *an,e s .ïË 

i iiil dlï, iî:' 
:ïJ 1;, îï:il: flHï il. i::personnes physiques visées aux points a) à r) ci-dessous 

;
a) Les Chefs d,Etat ou de Gouver

dé1égués et les secrétaires d,Etat ; 
t*tnt' Ies Ministres, les Ministres

,, 
Iî ;ïl1ilï::",î.,iïx, Dire c teu rs d e c ab i n e rs, Direc teurs Généraux

c) Les parlementaires 
;

d) Les responsables de partis politiques 
;

e) Les membres des cours suprêmes, des cours constitutionnelres 
oud'autres hautes juridictions ainsi qu" tr. auü-es magistrats 

;f) Les dirigeants ou membres de l,
centrale ; 

- "'vr'uruù uç I organe de direction d'une banque

g) Les ambassadeurs, les chargés d,affaires, les consuls 
;h) Les officiers généraux ou officiers supérieurs de Ia force pubrique 

;i) Les membres des organes d,administration, de direction ou desurveillance des entreprises publi lues ou para publiques 
;j) Les dirigeanrs d'une institution i

traité ; 
s s'v urùtrtutlon tnternationale publique créée par un

k) Les personnes connues pour être étroitement associées aux ppEdésignées dans le présent pomt ;

l) Les membres de la farnille d,une ppE, à savoir :

- Le ou les conjoint(s) 
;

- Tout partenaire considéré comme r,équivalent d,un conjoint 
;- Les descendants et leurs conjoint(e)s ou partenaires 

;

tr
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_ Les ascenclants 
;

_ Les collatéraux privilégiés.

' PPE des organisations internationales : personnesexercé d'importantes fonctions ,,,-.;,-":'j"'l:l"t 
qur exercent ou qui ont

organisation inrernatioru,., ,o,ur,,il":;:: i:*r' 
pour re compte 

'olun.

compris les membres du Conseil d,AdrninSecrétaires Généraux, les ai...t"u.r, directeupersonnes exerçant des fonctions équivalentes.

k) prestataires des services d,actifs virtuers (psAv) : toure personnephysique ou morale qul ne fait pas .obje1 à,lro", dispositions desRecommandations du GAFI, et qui .r.... à d; commerciar une ouplusieurs des activités ou opérations suivantes au noson compte : 
r --*È^vrre ùurvallle§ au nom d'un client ou pour

a) échange entre acdfs virnrels et monnaie ficluciaire 
;

b) échange entre une ou plusieurs formes d,actifs virtuels 
;c) transfert d,actifs virtuels ;

d) conservation etlou administration d,actifs virtuels ou d,instrumentspennettant le contrôle d,actifs virtuels ; et
e) panicipation à et prestation de services financiers riés à I,offre d,un émetteuretlou à la vente d,actifs virtuels ;

l) produits d'une activité criminere : tous fonds tirés, directement ouindirectement, de ra commission d,une infraction tere que prévue àl'ar-ticle 9 du présent Règlement ou obtenus, directeme:
en corruneftant ladite iniraction 

__ vvlvuuù, uuÇcrement ou indirectement,

m) prolifération : activité visant à f.abriquer, se procurer, mettre au point,posséder, kansporter, transférer, ou à utiliser deschimiques ou biorogiques ou l.r* u..t.urs et ,"u.i:ili"#l:::r:iparticulier à des fins terroristes 
;

n) saisie : interdiction temporaire du kansfert, de Ia conversion, de radisposition ou du mouvement de biens, ou le fait d,assumertemporairement ra garde ou re contrôre cre biens, sur décision d,uneautorité judiciaire ou d,une autre autorité compétente 
;

o) service de transfert de fonds ou de vareurs : un service financier dontl'activité consiste à accepter les espèces, res chèques ou tout autre
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insrrument de paiement ou dépôt de valeune somme équivalente en espèces oubénéficiaire au mo,
ou d,un système
fonds ou de va

ffiî:::,,*,:ïffi îî"îiH"î:1,,n,... 
j;:'.i:i,[ï:',ffi 

.T::

p) Retation d'affaire§ : une situation dans raquelle une personne visée àl'ar:ticre 6 du présent Règrement, engag. ,n. reraüon professionnelre oucommerciare qui est censée, au moment où re ." ;:i"ii""r_rirr,Ti:,dans une certaine durée. La rerafion d,affaires 
rntact est établi, s'insçrire

contrat seron lequet pturi.u* opérations,u...rrr"ut 
être prévue p,rr un

res coconrracranrs ou qui crée à ceux-ci;", ;'rî:;:TJ:::Tlrf.r:u:
:ixiïl;i:ï:;ï"'ii:i:::ï;*"'j:ï,,"ft,absenceo,,,,i"ito*.",,
susmendonnée pour la réarisation de ,,r*;;i ;i:,,ii:"1*r.:ïl:opération présentant un caractè." .ontino or, ,,rgirrant des personnes

i::i"#rË:ï ,o,r, d) de l'article 6 ci-derro ,, pour l,exécurion d,une

q) Temoriste : toute personne physique qui :

i)commet ou tente de commettre des actes terroristes par tout moyen,directement ou indirectement, ,régarement et déribérément 
;ii)participe, en tant que comprice, à des actes terroristes ou aufinancement desdits actes ;

iii)organise des actes terroristes ou incite d,au[es à en commeftre ,

iv) Contribue à la commission d,actes terroristes .^" ,,- ^-:':'personnes agissant dans un bur c.ommu", ,**;i:}ii"ih'rïff j:
intentionnelle et vise à réaiiser l,acte terro.irtË, ou qu,elre est apportée

,";:iil::onnaissance 
de l,intenrion du sroupe de comme*. rn *,"

r) vlrement électronique : toute transaction par voie érectronique effectuée aunom d'un donneur d'ordre, personne physique ou *o.ur", par l,entremise d,uneinstitution financière en vue de metfe à ,a disposition d,un bénéficiaire unecertaine sorune d'argent dans une autre institution finan.ier., le donneur d,ordreet Ie bénéficiaire pouvant être une seule et même personne.
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Section II : Du champ d,application du Règlement
Article 3 : De I,application du Règlement dans l,espace
I e présent Règlement s'applique aux infi'actions qu,il définit, imputabres à touteff:ffi;:,'JJ.îï, ::,,iî:,il:.ïJl: j*i:11", "i, j us,ici abi. uu,.in a., E,u,,

Article 4 : De l,application du Règlement dans le temps
Les infractions rerevant du présent Règrement sont imprescriptibres.
articre 5 : De,,ricéité de l'origine des capitaux ou des biens
L'origine de capitaux ou de bienr
commission de lune des infract'",,;J;:JTi:1r"ï"ri:ri"ï:; proviennent de ra

Article 6 : Des

l[Ti,]iTiiii 
: : ïilT:î: ".îi : ili_::ï.ï i.,, îï. ;:ï:îîli. ., d e, a

Les dispositions du présent Règrement, sont appricabres.à toute personne physique oumorale qü' dans le cadre de sa profession, ,euirr", .onr.ôr" ou conseile des opérations

i,j:i:il::J:".ffi,i:ffiTi1î a" pru"'";,';"' conversions ou rous aurres

a) Les administrations des Régies Financières (Douanes, Impôts, Trésor) 
;b) La BEAC ;

c) Les institutions financières 
;

d) Les prestataires de services aux fiducies t aux sociétés ;
e) Les prestataires des services d'actifs virtuers ou numériques 

;f) Les agents immobiliers, y compris res agents de l0cation 
;

g) Les autres personnes physiques ou morales négociant des biens, seurement dans Iamesure où ies paiements sont effectués ou reçus-en 
"roa.., pour un .""r,.r, de cinqmillions (5 000 000) de francs cFA au moins, qr. ru hansaction soit exécutée enune fois ou sous ra forme d'opérations fractionné"s app*"..r_ent Iiées ;h) Les opérateurs de ventes vorontaires de meubres aux enchères pubriques 

;i) Les agents sportifs ;

j) Les prestataires de jeux d,argent et de hasard ;
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-, 
,i::,,,#.#îi:îH: opérarions de banques et aurres âpporreurs d,arîaires aux

r) Les personnes se livrant habituellement au cornmerce ou organisanr ra venre depierres précieuses, de métaux précieu l, d,antiquiiJ, ., d,æuvres d,art ;;m) Les entreprises de transport de fonds et cle valeurs 
;

,n) Les sociétés de gardiennage 
;

"' :"ï;,",î:'fi[]"';#îïï: et gérants de casinos et d'étabrissemenrs de jeux, y

p) Les agences de voyage ;

q) Les concessionnaires automob,es et commerçants de véhicules d,occasion 
;r) Les Hôtels et établissemenrs assimilés 

;

s) Les organismes à but non lucratif à risque élevé ;

t) Les marchands de matériaux de construction 
;

u) Les commissionnaires agréés en.douane, consignataires des navires, les sociétés

ffi:ffff.et 
tous les prestataires interu.r,*", aans la chaine d;importation-

v) Les entreprises de bâtiments et des Travaux publics,

articre 7 : Des professions juridiques, comptabres et fiscares

sont également soumis aux obligations de lutte contre le branchiment de capitaux et refinancement du terrorisme et de la prolifération :

a) Les Comptables et Experts comptables agréés ;

b) Les auditeurs externes ;

c) Les conseils fiscaux ;

d) Les avocats' et autres membres des professions juridiques (notaires, huissiers,administrateurs j udiciaires et commis s aires -pris eursludici aires ).
Les personnes visées à 1'alinéa précédent, sont soumises aux dispositions des titres II etIII du présent Règrement rorsque, dans re cadre de reur activité professionnele 

:

a) Erles participent, au nom de leur client ou pour le compte de celui_ci, à toutetransaction financière ou immobilière ou agissent pour le compte d,une fiducie oud'une structure similaire ;
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o' 
,ï:t 

assistent leur client clans la préparation ou I'exécution de kansactions porranr
; - L,achat et Ia vente de biens immeubles o d,enffeprises commerciales 

;La gestion cre fonds, de titres ou d,autres actifs appartenant au client ;i -- L',ouverture ou Ia gestion de comptes bancaires, d,épargne o de portefeuilles 
;L,organisation des apports nécessaires à Ia cdirection de sociétés ; 

--- 'rvvvÙù.,ç§ a ta constitution, à la gestion ou à la

:J.'""i"T:lll;lîili-ll:i"lili:ïtion de sociérés, de nducies, de rrusrs ou

La constitution ou la gestion de fonds de dotation 
;

La fourniture de conseils en madère fiscale.
Les avocats' dans I'exercice d'une activité rerative aux transactions mentionnées au pointb) du deuxième atinéa du présent article, ne sonrnu,;;;*r, aux dispositions des tirres
l#;:1T*H'.:,'"îffi1,,î!ï;:".,:',,,ri j+ïï.',".',"ïcheàuneo-.,à,..;ucriciaire,

;;iî:iîi",:lîi.'"".ffi :'-'i""0'"d"conse,,,.",iliiiÏï:13.ï:i::::::ï
Les avocats et les autres membres des professions juridiques (notaires, huissiers,administrateurs judiciaires et commissaires-priseu^ jro.ruires), dans .ex".ci.e d,uneactivité relative aux ransactions mentionnees ." o;#;;au aeuxiame arinéa du présentarticle 

' ne so,t pas- soumrs aux dispositions 0", 
"nrfro"s tt et III du ti re II du présentRèglement, l0rsqu'ils donnent des consultations:u.iajqr.r, 

à moins que celles_ci n,aientété fournies à des fins de BCÆTÆP ou en sachant que re crient res demande aux fins deblanchiment de capitaux, du financement du te*o.ism. ou de ra prorifération,
Les experts comptables ainsi que les salariés autorisés à exercer la profession d,expert_comptable en application de la loi, ne sont pas soumis aux dispositions des chapitres IIet III du titre II du la présent Règlemenr, lorsqu,ils donnen

;:ï: 1ï:,î,î: l; ffi ï* iï :,.i, 
u, n ro urni e s' 0., l,o' Lïlii)FJ :ï # îfl ffi :

un Etat membre peut, selon res risques présentés par une profession, suivant l,approche

ii,iî#:utt' 
inscrire celle-ci sut ta liste des p.of"lsiors assujetries au présenr
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icHaPrrRE II : 

Tilï::',i1'i:ï,iï:liilïï# de capitaux et du nnancernenr

Articre g ; De I'incrimination du branchimenr de capitaux
Aux fins du présent Règrement, est constitutif de blârehir.o-* ..,^àgissemenh énuméré*.i_uprer, .o*, intentionnellement, ,taux, I,un les

:a) La conversion ou le transfert de biens, par toute; proüennenr d'une activité criminelre 
": o,*.;;diirT;,"rïïiff::

,liI:::::,i[îiJJ::ï,ï. déguiser lo,igin" ilricite desdits bi.o,, ou d,aider
de ,., uor", , 'ette 

activité à échapperaux co séquencesjuridiques

b) ta dissimulation ou re déguisement de la nature, de,r,o-rigine, de l,empracement dellÏ;iï:îi;il ;:",m';* *;,i*;dl;fréerre de biens ou' 0., droi,s y. crimineue ou d'une participation à une 
^.uu,,u..r*i:,,:irr."nenr 

d'une activiré

g) L',acquisition, ra détention ou lutilisalion de biens, dont cerui qui s,y rivre, sait aui i'iiJJl,j *ïïïïïli;îËî:ï,,:r:,î; ;;;"",, d,u n e u.ii, i,i crimin e,r e o u

o La:ffi:,*:'â''ïlj:: 
îîï,"'* 

aux points a), b) et c), re rait de s,associerpour

commetrreoudereconseill".u."l,ii}li[;.rrii,1iliï.lr,lïïff 
ï[ïi] j";

Iæ blanchiment de capitaux e§t caractérisé, même si les activités qui sont à r,origine desbiens à blanchir sont exercées sur le territoire a'rn aut , ntat membre ou cerui d,un Etattiers ou n'ont pas donné rieu à poursuite oi a.onouilu-tion oun, cet Etat.
La connaissance ou I'intention, en tant qu'éréments des activités susmenüonnées,peuvent être déduites de circoustances lactuelles ou3."tir.r. La preuve de Ia ricéité del'grigine des biens en cause incombe à ra per onne poursuivie.

articre g : De I',rncrimination du financement du terrorisme
Aux fins du présent Règlement, est constitutif de financement d.u terrorisme, le fait pourtoute personne physique ou morale, par querque moyen que ce soit, directement ouindirectemenq illicitement et délibérément, de fournir, de gérer ou de réunir des fonds,des valeurs ou d'autres biens licites 

", iili;;;r il;li;.rtion de res voir ut,isés, oue4 sachant qu'ils seront utilisés en tout ou partie, soit :

*
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a)

b)

En vue de la commission d'un ou de plusreurs actes tenoristes tels que définis aux
sous-points a) et b) du point 2 de I'article 1", ;

En vue de la commission, par une organisation terroriste ou par un individu, d,un ou
de plusieurs actes terroristes ;

En vue de 1a commission d'un ou de plusieurs actes terroristes, par un terroriste ou
un groupe de terroristes ;

d) En vue d'apporter un soutien à un terroriste ou un groupe terroriste même en
l'absence de lien avec un ou des actes terroristes spécifiques ;

Les infractions de financement de terrorisme comprennent également le fait de financer
les voyages des personnes qui se rendent dans un Etat autre que leur Etat de résidence
ou de nationalité dans le dessein de commettre, de d'organiser ou de préparer les actes
de terrorisme ou afin d'y participer ou de dispenser ou recevoir un entrainement au
terrorisme.

I:.'infraction de financement du terrorisme est établie et la sanction pénale encourue
même si les actes terroristes projetés n'ont été ni tentés ni consommés, ou si les auteurs
d'actes de financement du terrorisme résident sur un territoire différent de celui des
&uteurs d'actes de temorisme, Elle est également constituée même si les fonds fournis
ou réunis sont d'origine licite.

T ia volonté criminelle est déduite de circonstances facruelles objectives.

{rticle 10 : De l'incrimination du financement de la prorifération
I

Au sens du présent Règlement, est constitutif de financement de la prolifération tout acte
destiné à fournir des fonds ou des services financiers, utilisés, en tout ou en partie, pour
fâbriquer, se procurer, mettre au point, posséder, développer, exporter, transborder,
üânsférer, assurer le courtage, Ie stockage et I'utilisation d'armes nucléaires, chimiques
og biologiques airtsi que leurs vecteurs et éléments connexes en infraction des

4lspositions législatives nationales ou, Ie cas échéant, des obligations internationales.

Article 11 : Du refus de toute justifïcation

Nulle considération de nature politique, philosophique, idéologique, raciale, ethnique,
religieuse ni aucun autre motif ne peut être pris en compte pour justifier la commission
de l'une des infractions visées aux articles 8, 9 et 10 ci-dessus du présent Règlement.

c)

fr
Page 22 sur 102



TCHAPITRE III : De l'évaluation des risques
i

Article 12:De l'avis des Autorités de régulation
I

tes Autorités communautaires de contrôle et de supervision à I'initiative du Secrétariat
Permanent du GABAC rendent un avis conjoint sur les risques de blanchiment de
çapitaux et de financement du terrorisme pesant sur le marché intérieur de la
Ôommunauté.

l.'avis visé au premier alinéa du présent article est émis dans un délai de deux (2) ans, à

{o*pt.r de la date d'entrée en vigueur du présent Règlement. Il est renouvelé
périodiquement en fonction de I'appréciation par le GABAC de I'évolution des risques
de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme dans la CEMAC.

L'avis conjoint est transmis au GABAC, aux Agences Nationales d'Investigation
Financière, aux autorités de contrôle et de supervision ainsi qu'aux personnes assujetties
afin de les aider, chacun en ce qui le concerne, à identifier, gérer et atténuer les risques
de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme dans son domaine
d'intervention.

I
!

:

I+.t autorités de contrôle et les organismes d'autorégulation des corporations
professionnelles §'assurent que le secteur privé mette en æuvre des mécanismes
permettant d'identfier, d'évaluer et de comprendre les risques de blanchiment de
ciapitaux et de financement du terrorisme et de la prolifération auxquels est exposé leur
sècteur d'activité.

{rticle 13 : De I'éyaluation nationale des risques

I,'autorité compétente de chaque Etat prend des mesures appropriées pour identifier,
évaluer, comprendre et atténuer les risques de blanchiment de capitaux et de
financement du terrorisme et de la prolifération auxquels il est exposé et tient à jour cette
éyaluation.

I

Chaque Etat Membre désigne une autorité chargée de coordonner Ia réponse nationale
aux risques visés à l'alinéa premier ci-dessus. Les résultats de 1'évaluation nationale des

ri§ques, assortie de la stratégie nationale de LBCÆT/FP post-ENR et son plan d'acrion,
sent communiqués à toutes les autorités compétentes et les organismes d'autorégulation,
aifrsi qu'aux institutions financières et EPNFD.

Chaque Etat membre applique une approche fondée sur les risques pour répartir ses

ressources et mettre en æuvre les mesures recoflrmandées par I'ENR afin de prévenir ou
atrténuer le blanchiment des capitaux et le financement du terrorisme et de la
prolifération.

#'
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l,es Etats membres identifient et évaluent les risques de blanchiment de capitaux ou de

hnancement du terrorisme pouvant résulter :

I a) du développement de nouveaux produits et de nouvelles pratiques commerciales,

i V compris de nouveaux mécanismes de distribution ; et
L

i U; ae l'utilisation de technologies nouvelles ou eR développement en lien avec de

i nouveaux produits ou des produits préexistants.

Article 14 : Des évaluations des risques par les personnes assujetties

Les personnes assujetties prennent des mesures appropriées pour identifier et évaluer les

fisques de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme et de la prolifération

Auxquels elles sont exposées, en tenant compte des facteurs de risques tels que les

clients, les pays ou les zones géographiques, les produits, les services, les transactions

ôu les canaux de disribution. Ces mesures sont proponionnées à la nature et à la taille

des personnes assujetties.

Les évaluations visées à l'alinéa premier ci-dessus sont documentées et tenues à jour

[ous les deux (2) ans et en cas de survenance d'un fait de nature à modifier de manière

$ignificative les risques identifiés ou leur compréhension. Elles sont conservées par la

personne assujettie et mises à la disposition des organismes de contrôle, de régulation et

de supervision, des Agences Nationales d'Investigation Financière et des autorités

eompétentes, à leur demande.

Àrticle 15 : De la gestion et atténuation des risques par les personnes assujetties

Les personnes assujetties doivent disposer de politiquos, de procédures et d'un dispositif

de contrôles pour atténuer et gérer efficacement les risques de blanchiment de capitaux

@t de financement du terrorisme et de la prolifération, identifiés au niveau de la

Communauté, des Etats membres et des personnes assujetties.

Ipes politiques, procédures et contrôIes des institutions financières, qu'elIes soient celles

du donneur d'ordre, intermédiaires ou du bénéficiaire., sont proportionnés à la naturc et

ta taille de I'activité, à la fréquence et à f impact des risques suivant une approche bæée

§ur les risques.

I-es mesures de vigilance visées à l'alinéa précédent comprennent notamment :

4) l'élaboration des politiques et procédures permettant de garantir Ia maîtrise des

risques de BCÆT/FP, la formation continue du personnel, la nomination, au niveau
i de I'encadrement, d'un responsable du contrôIe du BC/FTIFP, la déclaration des

. opérations suspectes à I'ANIF ;

.{
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'b) 
une fonction d'audit indépendante chargée de contrôler périodiquement l,efficacité

i au dispositif de maîtrise des risques de BCÆT/Fp.

pan§ tous les cas, 1'approche basée sur le risque doit guider les politiques, procédures
ét contôles des institutions financièr'es, qu'elles soient celles du donneur d,ordre,
ihtermédiaires ou du bénéficiaire.

JI;es personnes assujetties doivent obtenir l'autorisation de la haute direction pour les

$olitiques, procédures et contrôIes qu'elles rnettent en place. Lesdits politiques,
procédures et contrôIes sont régulièrement mis à jour en fonction de l,évaluation et la
ciompréhension des risques auxquels sont exposées les personnes assujetties.

TITRE II : DE LA PREVENTION DU BLANCHIMENT DE CAPITAUX, DU
FINANCEMENT DU TERRORISME ET DE LA
PROLIFERATION

CHAPITRE I : Des dispositions générales de prévention concernant les espèces et
les instruments négociables au porteur

Article 16 : De l'obligation de déclaration ou de communication des transports
physiques transfrontaliers d'espèces et instruments négociables au
porteur

îoute personne en provenance d'un Etat membre ou d'un Etat tiers, qui entre sur le
teritoire d'un Etat membre de la CEMAC ou qui quitte celui-ci, à destination d'un Etat
tibrs, est tenue de faire une déclaration, d'espèces et instruments négociables au porteur
dlun montant égal ou supérieur à cinq millions (5.000.000) de Francs CFA ou
I'équivalent en monnaies étrangères, à I'autorité compétente du pays au point d'entrée ou
de sortie du territoire.

I-es autorités compétentes de l'Etat membre concerné procèdent à f identification du
déclarant, ainsi qu'au contrôIe des espèces eVou instruments négociables au porteur et
exigent de lui des informations sur l'origine de ceux-ci.

Llobügation de déclaration prévue à I'alinéa premier du présent article concerne
également les transports physiques transfrontaliers d'espèces et d'instruments
nÇgociables au porteur par courriers ou fret,

Llobligation de déclaration n'est pas réputée exécutée si les informations fournies sont
irlcorrectes ou incomplètes.

i
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Les personnes qui ont procédé à de fausses déclarations sont passibles des sanctionsiprévues par la règlementation en vigueur.

lles autorités compétentes peuvent, le cas échéant, saisir, pour une période n,excédantlpas soixante-douze (72) heures, les espèces ou instrumenh négociable au porteursusceptibles d'être liés au blanchiment de capitaux ou au financement du terrorisme.
A l'expiration du délai de soixante-douze (72) heures, et en |absence de justifications
f 'autorité compétente saisit le parquet pour la suite de ra procédure.

L'Autorité compétente saisit en totalité le montant des espèces non déclarées, en cas denon déclaration ou de fausse déclaration, conformé-"r, uu* dispositions des articles145 et 146 du présent Règlement.

Articre 17 : De l'interdiction de paiement en espèces ou par instrurnents
négociables au porteur

Les paiements en espèce ou par instruments négociables aux porteurs s,effectuent dansle respect des seuils fixés par la règrementat-ion ,.tuiiu. aux systèmes, moyens etincidents de paiement dans la CEMAô en vigueur.

Article 18 : De Pobrigation de décraration des transactions en espèces oud'instruments négociables au porteur

Les personnes assujetties énumérées aux ar
de déclarer à 1'ANIF les transactions en es
rlrillions (5.000.000) de Francs CFA, q
plusieurs opérations qui apparaissent liées.

I-res dispositions prévues à I'alinéa premier, ci-dessus, ne s'appliquent pas aux opérations
de dépôt d'espèces par une personne ou une entreprise dont la nature de l,activiténécessite l'usage d'un tel procédé, notarnment les entreprises de transport public, lessupermarchés et les staüons-services.

Nonobstant la dérogation prévue à l'alinéa 2 ci-dessus, les institutions financières et lesEPNFD exercent une vigilance renforcée à l'égard des dépôts d'espèces. Elles déclarent
à I'ANIF tout dépôt dont Ie montant, pour une opération unique ou pour plusieurs
opérations paraissant liées, est inhabituel ou sans rapport avec l,activité en cause.

Le seuil visé à l'alinéa premier du présent article ne s'applique pas aux opérations enespèces aux guichets de la BEAC.
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Article 19 : Du respect de la réglementation des relations financières extérieures

tes opérations de change, mouvements de capitaux et règlements de toute nature entre
un résident et un non résident s'effectuent dans le strict respect des dispositions de la
féglementation des changes en vigueur,

I

CHAPITRE rI : Des obligations de vigilance à I'égard de la clientèle

$ection I : Des dispositions générales

i

Article 20 : Des conditions préalables à l'entrée en relation d'affaires
.

Avant d'entrer en relation d'affaires avec leur client ou de l'assister dans la préparation
ou la réalisation d'une transaction, les assujettis au présent Règlement identifient leurs
qlients qu'il s'agisse de personnes physiques, de personnes morales ou de constructions
jpridiques et, le cas échéant, Ie bénéfîciaire effectif de la relation d'affaires, par des

rhoyens adaptés et vérifient les éléments d'identification sur présentation de tout
document écrit probant, y compris des données ou informations issues de sources fiables
et indépendantes.

I+es personnes assujetties identifient, dans les mêmes conditions, leurs clients
obcasionnels et, le cas échéant, le bénéficiaire effectif de la relation d'affaires, au sens

d!: présent Règlement.

Ppr dérogation à l'alinéa premier du présent article, lorsque le risque de blanchiment de

capitaux et de financement du terrorisme est jugé faible au sens du présent Règlement,
ld vérification de l'identité du client, et le cas échéant du bénéflciaire effectif peut être

effectuée uniquement pendant l'établissement de la relation d'affaires.

Àrticle 2l:Del'obligation de vigilance constante sur la relation d'affaires
i

Les personnes visées aux articles 6 et 7 du présent Règlement recueillent et analysent
les éléments d'ittformation nécessaires à la connaissance de leur client ainsi que l'objet
ef Ia nature de la relation d'affaires, pour évaluer Ie risque de blanchiment de capitaux et

dô financement du terrorisme.

Pèndant toute la durée de la relation d'affaires, ces personnes recueiilent, mettent à jour
ei analysent les éléments d'information, à cet effet, par une autorité cornpétente, qui
permettent de conserver une connaissance appropriée de leur client. La collecte et la
conseruation de ces informations doivent être réalisées en adéquation avec les objectifs
d'Évaluation du risque de blanchiment de capitaux et de financement du tenorisme et de

sqrveiilance adaptée à ce risque.
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iÀ tout moment, ces per§onnes doivent être en mesure de justifier aux autorités der'contrôle I'adéquation des mesures de vigilance qu'elles ont mises en ceuvre aux risques
pe blanchiment de capitaux et de financement du tenorisme présentés par la relation
à'affaires.

Les personnes visées aux articles 6 et 7 du présent Règlement doivent exercer une
irigil*.. constante concernant toute relation d'affaires et examiner attentivement les
gpéradons effectuées en vue de s'assurer qu'elles sont conformes à ce qu'elles savent de
leurs clients, de leurs activités commerciales, de leur profil de risque et, le cas échéant,

$e l'origine de leurs fonds.

trl leur est interdit de tenir des comptes anonymes ou des comptes sous des non* fictifs.

Article 22 : Des mesures de prévention dans le cadre des relations draffaires et
i opérations à distance

Il,.s p.ttonnes visées aux articles 6 et 7 du présent Règlement doivent prendre des

rhesures de vigilance renforcées et suffisantes pour prévenir Ie blanchiment de capitaux
et le financement du terrorisme et de Ia prolifération lorsqu'elles enüetiennent des
relatons d'affaires ou exécutent des opérations avec un client qui n'est pas physiquement
présent aux fins d'identification.

Article 23 :De I'identification et surveillance des personnes politiquement exposées

Iies personnes visées aux articles 6 et 7 du présent Règlement sont tenues de disposer
de systèmes de gestion de risques adéquats afin de déterminer si Ie client ou le
bénéficiaire effectif est une personne politiquement exposée et, le cas échéant :

I

ia) d'obtenir l'autorisation de la haute direction avant de nouer ou de poursüvre une
relation d'affaires avec le client ;

l

b) de prendre toutes mesures raisonnables pour identifier l'origine des fonds ou du

i parimoine;

tc) d'assurer une surveillance renforcée et perrnanente de la relation d'affaires.
I

i

Airticle 24 zDe l'obligation de conservation des documents par les EPNFD

Les obligations de vigilance relative à la clientèle et à Ia conservation des documents

s'appliquent également aux entreprises et professions financières désignées.

Àrticle 25 : De la gestion des risques liés aux nouvelles technologies

Los assujettis idenüfient et évaluent les risques de blanchiment de capitaux ou de

fihancement du terrorisme pouvant résulter :

tr
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a) du développement de nouveaux produits et de nouvelles pratiques commerciales;
y compris de nouveaux mécanismes de distribution ; et

b) de I'utilisation de technologies nouvelles ou en développement en lien avec denouveaux produits ou des produits préexistants. ,

fl-'évaluation des risques visés à I'alinéa 1'r du présent article a lieu avant Ie lancementr
iles nouveaux produits ou des nouvelles pratiques commerciales ou avant l,;1ilu.i|o;.
de technologies nouvelles ou en développement.
I

t'es personnes assujetties prennent les mesures appropriées pour gérer et atténuer les
risques de BCÆTÆP liés aux nouvelles technologies.

§ection rr : Des obligations spécifiques des institutions IÏnancières

Article 26:Dela formation et information du personnel

Ï'es institutions financières veillent en permanence à sensibiliser leur personnel, ainsi
organes d'administration et de direction, sur les risques de

x et de financement du terrorisme et de la proriféraüon auxquers

:

I

l,es institutions financières mettent en place au profit de leurs employés un progï,unme
de formation continue en matière de de lutte contre le blanchiment de capitaux, le
financement du telTorisme et de la prolifération, qui comprend notamment des
ihfonnations sur les techniques, les méthodes et les tendances en matière de lutte contre
lê bhnchiment de capitaux et le financement du terrorisme et de la prolifération en vue
d'assurer la conformité avec la réglementation en vigueur en matière de lutte contre Ie
blanchiment de capitaux, le financement du terrorisme et de la prolifération.

I

Article 27 : De la mise en place des programmes de prévention de Ia LBCÆT

I,es institutions financières se dotent de politiques et procédures internes, approuvées
par l'organe délibérant, permettant de gérer et atténuer les risques de blanchiment de
cppitaux et de financement du terrorisme et de la prolifération, identifiés par celles-ci et
aÛ sein de Ieurs juridictions respecdves.

Iæs procédures visées à I'alinéa précédent décrivent les diligences à accomplir et les
rQgles à süvre, notamment :

.u) 1_^ centrallalion des informations sur I'identité des clients, des donneurs d,ordre,I des bénéficiaires effectifs, des bénéficiaires et titulaires de procuration, des
i mandataires, et sur les transactions suspectes ;

b) la désignation des responsables de 1a direction générale, de chaque filiale, et de
, chaque agence ou service local chargés d'exécuter les obligations mises à leur
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c)

d)

e)

cha.rge ;

l'identification et la vérification de l'identité de la clientèle ; ;

laconstitutionet],actualisationdesdossiersde1ac1ientè1e;

la détermination des délais pour la vérification de l'identité des clients et la mise à,jour des informations y afférentes. ces délais doivent être plus courts pour les .clients soumis à une vigilance renforcée ;

la classification des risques de blanchissement de capitatrx et de financement duterrorisme et de Ia prolifération inhérentes à leurs activités ; selon Ie degréd'exposition à ces risques appréciés en fonction notamment de la nature desproduits ou des services offerts, des conditions des transactions proposées, des
canaux de distribution utilisés ainsi que des caractéristiques des clients ;

la définition du type de relation d'affaires avec le client, permettant de détecter les
anomalies éventuelles, au regard des risques de BCIFI ;

0

g)

h) l'établissement de relations avec les correspondants bancaires transfrontaliers 
;

i) dans le cadre de l'exécution des opérations de virement éIectronique de fonds, la
détermination de l'exécution, de la suspensron ou du rejet de virements
électroniques qui ne comportent pas les informations requises sur le donneur
d'ordre ou le bénéficiaire, ainsi que des actions consécutives appropriées ;

j) la surveillance et 1'examen des opérations et des transactions inhabituelles dont 1es
résultats doivent être consignés par écrit et mis à la disposition des autorités de
contrôle et des auditeurs externes ;

k) l'analyse des opérations ou des transactions susceptibles de faire I'objet d,une
déclaration d' opérations suspectes ;

l) la procédure à suivre au cas où une somme ou une opération paraît susceptible de
faire 1'objet d'une déclaration d,opérations suspectes ;

m) le dispositif de contrôle interne pour vérifier la conformité, le respect et l,efficacité
des mesures adoptées pour l'application du présent Règlement ;

n) 1a formation continue du personnel, destinée à les aider à détecter les opérations et
les agissements susceptibles d'être liés au BC/FT/FP .

o) le traitement des transactions suspectes ;

p) 1a conservation des documents ;

q) la constitution et la conservation des bases de données ; et

r) l'examen périodique des politiques et procédures.

Les établissements assujettis instituent, pour chaque catégorie de clients, des règles de
détection d'opérations de blanchiment de capitaux et cle financement du terrorisme et de
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'la prolifération, notammont des seuils au-delà desquers des opérations pouïaient êtreconsidérées comme inhabiruelles ou suspectes,

I'es seuils définis par les personnes assujetties prennent en compre le risque defractionnement de montants. Les politiques et procédures internes doivent êtreexaminées et validées par I'organe exécutif et appràuvées par l,organe de décjsion leplus élevé.

Article 28 : Des politiques et procédures internes de LBCÆT

Les éléments suivants sont ris en compte dans le dispositif de contrôle interne desactivités liées à Ia LBCÆT/Fp des institutions financières :

a) l'élaboration des procédures sur Ia connaissance de Ia clientèle, l,amélioration dessystèmes et des processus de contrôle, Ie non cumul des tâches incompatibles etl'adoptiondepolitiquesdeformationdesemployés;

b) la définition des attributions de l'organe délibérant relarrvement à la LBc/FTÆp ;

c) Ia définition des responsabilités des organes sociaux et du personner 
;, d) la désignation d'un responsable de la conformité ;

e) la définition des attributions de la fonction conformité ;

I des procédures de sélection garantissant le recrutement du personnel selon descritères en adéquation avec les exigences inhérentes au bon aàcomplissement desobligations en matière de LBC/FTÆp ;

8)la responsabilisation de's agents chargés du contrôle et de l,audit sur lesproblématiques relarives à ra prévention et à ra détection du BC/FTÆp,

Le processus de surveillance comporte un examen des politiques et des procédures,
assorti d'un devoir de comm nication permanent à l,autorité de contrôle.
Article 29 zDe l,identification du client

Les institutions financières identifient le client, qu'il soit habituel ou occasionnel, etqu'il s'agisse d'une personne physique, morare, ou d,une construction juridique, et
vérifient son identité au moyen de documents, données ou informations d.e sources
fiables et indépendantes, lorsque :

a) le client souhaite ouvrir un compte, quelle que soit sa nature, ou louer un coffre-fort ;

b) Ie client effecfue une transaction en espèces ou par tout autre procédé ;

c) il existe un soupÇon de blanchiment de capitaux ou de financement du terrorisme ;

d) l'rnstitution financière doute cle la véracité ou de la pertinence des données
d'identification du client précédemment obtenues.
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]."cières 
identifient et vénfient t'identité de toure personne prérendant

agr pour le compte du client et vérifient que cette personne est autorisée à Ie faire. :

$u s1n1 du présent règlement, les sources fiables désignent les registres publics et les:autorités ou administrations compétentes en matière d,iclentification. :

Les Institutions financières peuvent appliquer des mesures de vigilance simplifiées ourenforcées, en fonction du niveau de risque de la relation d'affaire et dans r" r.rpr.ao.r,
conditions prévues au présent règlement.

Article 30 : De l,identifïcation d,une personne physique

Lidentification d'une personne physique est opérée par la présentation d,un document
efficiel original en cours de validité et comportant une photographie, dont il est pris une
photocopie.

A,rticle 31 : De I'identification d,une personne morale

Ii''identification d'une personne morale est effectuée par la prod.uction des statuts et de
t(rut document établissant qu'elle a été,régalement constituée et qu,elle a une existence
réelle au moment de I'identification' I1 en est pris photocopie. Au cas où l,identification
de 1'adresse d'un des principaux centres d'activités est différente de I,adresse du siège
social, elle doit être mentionnée. En particulier, les assujettis identifient et enregistrent,
selon Ie cas le nom de la personne morale, la forme juridique et l'attestation d,existence,
les noms des personnes pertinentes occupant les fonctions de direction dans la personne
morale et l'adresse de son siège social et de son principal centre d,activité, si elle est
différente de celle du siège social et du bénéficiaire effectif de la personne morale.

lorsque Ia vérification de l'identité ne peut avoir lieu en présence de la personne
physique ou dl représentant de Ia personne morale, I'institution financière met en æuvre,
des mesures de vigilance complémentaires, prévues par Ie présent Règlement.

Les institutions financières mettent en æuvre des mécanismes permettant de comprcndre
1â nature et l'objet envisagé de la relaüon d'affaires. Elles doivent aussi comprendre la
nàture et 1'objet de 1'activité des personnes morales ainsi que leur structure de propriété
et de contrôle.

i

Apticle 32 z De I'identification d'une construction juridique

Liidentification d'une construction juridique est effectuée par la production du
document juridique l'instituant I'indication de ses dates de constitution et d'extinction
et'des informaüons suivantes sur les administrateurs ou gestionnaires établis sur le
tepritoire de la communauté ou à l'étranger s'ils sont des personnes physiques :

I

'a) Les nom et prénom(s) ;

.tr
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b) La nationaliré ;

c) La date et le lieu de naissance ;

d) Le pays de résidence ;

e) L'adresse dans le territoire de la communauté ou à l'étranger ;

f) Le numéro d'une pièce d,identité ayant cours légal ;

g) La date et le lieu de dérivrance ainsi que la durée de validité du

Lorsque les administrateurs ou gestionnaires visés au premier alinéa
sont des personnes morales, Ieur identification se fait conformément
de l'article 31 du présent Règlement.

Article 33 : De l'identification du bénéficiaire effectif

i point (f) ci-dessus ;

h) Le numéro d'enregistrement du gestionnaire ou aclministrateur établis dans un pays
de la Communauté ;

i) Les numéros de comptes bancaires détenus sur le territoire de Ia communauté ou
à l'étranger.

Lorsque les administrateurs ou gestionnaires visés au premier alinéa du présent article,
sont des constructions juridiques, leur identification se fait conformément aux
prescriptions premier alinéa ci-dessus.

document visé au

du présent article,
aux prescriptions

Au cas où il n'est pas certain que le client agit pour son propre compte, l,institution
financière se renseigne par tout moyen sur l'identité du véritable donneur d,ordre.

Les institutions financières doivent identifier et prendre des mesures raisonnabies pour
vérifier l'identité des bénéficiaires de leurs clients qui sont des personnes morales ou
des constructions juridiques.

I; identification des bénéficiaires effectifs des personnes morales devrait se faire au
nloyen des informations suivanbs, nonobstant celles obtenues de sources, de données
oU renseignements indépendanrs et authentifiés :

i

a) l'identité de la ou des personne(s) physique(s) qui détiennent, en dernier lieu, une
participation de contrôle dans une personne morale ;

b) l'identité de la ou des personne(s) physique(s) exerçant un contrôle réel de la
personne morale par d'autres moyens, Iorsque :
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- iI existe des doutes suite à la vérificarion prévue au point a) du présent alinéa,
quant au fait de savoir si les personnes ayant une participation cle contrôle
sont les bénéficiaires effectifs ;

- aucune personne physique n'exerce de contrôle sur la personne morale au
travers d'une participation 

;

ic) I'identité de Ia personne physique pertinente qui occupe la position de dirigeant
; principal, lorsqu'aucune personne physique n'est identifiée dans le cadre de la mise
i en æuvre des exigences prévues aux points a) ou b) du présent alinéa.

I:''identification des bénéficiaires effectifs des constructions devrait se faire au moyen
des infonnations suivantes :

a) pour les fiducies, l'identité du constituant de la fiducie, du ou des fiduciaires, du: protecteur, des bénéficiaires ou de la catégorie de bénéficiaires et de toute autre
Per§onne physique exerçant en dernier lieu un contrôle effectif sur la fiducie, y
compris au travers d'une chaîne de contrôle ou de propriété ;

b) pour les autres types de constructions juridiques, f identité des personnes occupant
' des positions équivalentes ou similaires à celles énumérées au point a) du présent

alinéa.

S:i le client est un avocat, un notaire, un comptable, un courtier en valeurs mobilières,
irltervenant en tant qu'intermédiaire financier, il ne pourra invoquer le secret
professionnel pour refuser de communiquer l'identité du donneur à,ordre ou du
bénéficiaire effectif.

Article 34 : De I'identification du client occasionnel

Les instituüons financières sont tenues, même en l'absence de soupçon que l,opération
pout participer au blanchiment de capitaux ou de financement du terrorisme, avant de
réaliser I'opération ou de prêter assistance à sa préparation ou sa réalisation, d,identifier
leur client occasionnel ainsi que, le cas échéant, le bénéficiaire effectif de I'opération et
de vérifier les éIéments de l'identification de ceux-ci.

Les institutions financières prennent des mesures de vigilance renforcée lorsque le
risque sur la relation d'affaire est évalué comme élevé.

Aiticte 35 : De la nouvelle identification du client

Lès institutions financières procèdent à une nouvelle identif,cation de leurs clients
loisqu'elles ont de bonnes raisons de penser que leur identité et les éléments de leur
idpntification pécédemment obtenus ne sont plus exacts ou pertinents.
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Àrticte 36 : De la vérification des virements électroniques
I

ILes institutions financières sont tenues d'obtenir et de vérifier pour tout virement
dlechonique de fonds le nom complet,le numéro de compte et l,adresse ou, en l,absence
d'adresse, le numéro d'identification nationale ou le lieu et la date de naissance du
donneur d'ordre et du bénéficiaire ainsi que le nom et ies coordonnées de l,institution
financière du donneur d'ordre,

Iles informations requises figurent dans le message ou le formulaire de paiement qui
æcompagne Ie transfert. S'il n'existe pas de numéro de compte, un numéro de référence
unique doit accompagner le virement.

Les institutions financières s'assurent que ces informations accompagnent le virement
éIectronique ou le message qui s'y rapporte tout au long de la chaine de paiement.

L'institution financière du bénéficiaire prend des mesures raisonnables, qui peuvent
comprendre une surveillance a posteriori ou une surveillance en temps réel lorsque cela
est possible, pour détecter les virements électroniques pour lesquels il manque les
ilformations visées à 1'alinéa 1" du présent article. ElIe vérifie l'identité du bénéficiaire
lQrsque cela n'a pas été fait précédemment et conserve ces informations dans les
conditions prévues à I'article 39 du présent Règlement.

A la demande, soit de f institution financière du bénéficiaire soit des autorirés
compétentes, l'institution financière du donneur d'ordre est tenue, dans les trois jours
ouvrables de la réception de la demande, de fournir toutes les informations devant
accompagner le vhement électronique national figurant à 1'alinéa 1.'du présent article.

En cas de refus d'exécution dans les délais prescrits, I'autorité de poursuites
territorialement compétente 1' y contraint.

les dispositions du présent article ne s'appliquent pas âux transferts exécutés à la suite
dfopérations effectuées au moyen d'une carte de crédit ou d'une carte de débit si le
numéro de la carte de crédit ou de la carte de débit accompagne le ffansfefi, ni aux
qansferts enre institutions fiaancières lorsque le donneur d'ordre et le bénéficiaire sont
tgus deux des institutions financières agissant pour leur compte.

.{rticle 37 : Des dispositions à prendre en cas d'informations incomplètes sur le
, i donneur d'ordre ou le bénéfÏciaire

Lorsque les institutions financières reçoivent des virements électroniques qui ne
cbntiennent pas d'informations complètes sur Ie donneur d'ordre ou Ie bénéficiaire, elles
ptrennent des dispositions pour obtenir de f institution émethice ou du bénéficiaire les

informations manquantes en vue de les compléter et de 1es vérifier. Au cas où elles
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n'obtienclraient pas ces infomations dans un rtélai de trois jours, elles s,abstiennent
d'exécuter le transfert et en informent systématiquement l,ANIF.

A cet effet, les institutions financières intermédiaires sont tenues de prendre des mesures
raisonnables, pour identifier les virements électroniques transfrontaliers pour lesquels il
manque les informations requises sur le donneur d'ordre ou sur le bénéficiaire,

Article 38 : De l'approche basée sur les risques en matière de virements
électroniques

Les institutions financières, qu'elles soient interrnédiaires ou du bénéficiaire, doivent
disposer des politiques et procédures basées sur les risques, susceptibles de Ieur
permettre de décider en tout état de cause du moment d'exécuter, de rejeter ou cle
suspendre les virements électroniques qui ne compoftent pas les informations requises
sur le donneur d'ordre ou sur le bénéficiaire et des actions consécutives appropriées.

En outre, l'instituüon financière du bénéIiciaire est tenue de prendre des mesures
raisonnables, qui peuvent comprendre une surveillance a posteriori ou une surveillance
en temps réel lorsque cela est possible, pour détecter les virements électroniques
transfrontaliers pour lesquels il manque Ies informations requises sur le donneur d,ordre
ou sur le bénéficiaire, faute de quoi, I'opération doit être suspendue et I,ANIF infbrmée
par tout moyen laissant trace écrite.

I

Article 39 : De la conservation des pièces et documents par les institutions
' financières

Sans préjudice des dispositions prescrivant des obligations plus contraignantes, les
i4stitutions financières conservent pendant une durée minimale de dix (10) ans, à
cQmpter de la clôture de leurs comptes ou de la cessation de leurs relations avec leurs
clients habituels ou occasionnels, les pièces et documents relatifs à 1eur identité. Elles
conservent également tous les pièces et documents relatifs aux opérations qu,ils ont
effectuées, les livres de comptes, les correspondances commerciales ainsi que le rapport
vlsé à l'article 64 ci-dessous pendant au moins dix (10) ans, après l,exécution de
1'opération.

Llinstitution financière intermédiaire est également tenue de conserver pendant au
moins cinq (5) ans, 1'ensemble des informations reçues de I'institution financière du
dônneur d'ordre ou d'un autre établissement financier intermédiaire dans le cas où
certaines restrictions techniques empêchent que les informations exigées sur le donneur
d'ordre ou le bénéficiaire qui accompagnent un virement transfrontalier ne restent
rattachées Iors d'un virement électronique national conespondant.
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Articre 40 : De ra communication des pièces et documents

Les pièces et documents relatifs aux obligatio,s d'identification prévues aux articles 29à 37 du présent Règlement et dont la conservation est mentionnée en son article 39, sont' onnes visées en ses articles 6 et 7, aux
és de la détection et de la répression des
agissant dans le cadre d,une procédure

I'ANIF.

Cette obligation a pour but de permettre la
réalisées par une personne physique ou m
fait l'objet d'une déclaration de soupçon v
dont les caractéristiques ont été consignées sur le registre confidentiel prévu en sonariicle 47.

Àrticle 41 : Des mesures à prendre en cas d'impossibilité à satisthire aux
obligations liées au devoir de vigilance relatif à la clientèle

Lorsque I'institution financière est dans l'impossibilité de respecter les obligations
relatives aux mesures de vigilance prévues au présent chapitre, ou si le doute persiste
sur I'identité du client, des personnes agissant pour son compte ou du bénéficiaire
effectif, elle met en cÊuvre les mesures ci_après :

' a) ne pas ouvrir le compte lorsqu'il s'agit d'une entrée en relation d,affaires ;

'b) refuser d'effectuer l'opération lorsqu'il s,agit d,une opération ponctuelle 
;

c) mettre fin à la relation d'affaires lorsqu'il s'agit d'un client disposant d,un compte,
Dans tous les cas, I'institution financière fait une déclaration d,opération suspecte
concernant le client conformément aux dispositions de l'article 105 du présent
Règlement.

Par dérogation aux dispositions des articles visés à I'alinéa premier du présent article,
les institutions financières peuvent s'abstenir de mettre en æuvre les obligations de
vigilance lorsqu'elles suspectent qu'une opération se rapporte au blanchiment de
capitaux, au financement du terrorisme ou de 1a prolifération et peuvent raisonnablement
penser qu'en s'acquittant de leur devoir de vigilance elles alerteraient le client. Dans ce
cas, elles effectuent une déclaration d'opération suspecte auprès de I,ANIF telle
qu'indiquée à l'alinéa ci-dessus,

Article 42: Des mesures spécifiques aux prestataires de seryices d,actifs virtuels

Conformément à la réglementation spécifique en vigueur, nul ne peut se livrer à
1'activité professionnelle de prestataire de services d'actifs virtuels s,il n,a pas obtenu
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li'agrément ou l'autorisation préalable de l'autorité compétente de l'Etat sur le territoire
tiuquel il est appelé à exercer son activité.

I

Ir'autorité compétente visée à I'alinéa ler du présent article, fixe par tout acte juridique

{nnroprie les conditions d'exploitation, de gestion et de conservation des actifs virtuels
riotamment quant aux contrôles réguliers des activités liées auxdits actifs.

Ij,es dispositions prévues à I'alinéa ltr du présent article sont également applicables à

t0ute personne morale ou physique qui opère en qualité d'agent sur le territoire d'un
Etat membre de la CEMAC.

I

Les personnes physiques ou morales exorçant des activités de prestataires de services

d'actifs virtuels dans la CEMAC sont tenues de respecter les dispositions pertinentes du

présent Règlement, notanment les mesures préventives prévues sections I, II, V, VI, VII
qt Vm du présent Chapitre. Plus spécifiquement, lorsque le seuil d'opérations

çcasionnelles dépasse 500 000 FCFA, les PSAV prennent des mesures de vigilance

renforcées.

Pour les transferts ou virements d'actifs virtuels, les PSAV observent les mesures

ppéventives suivantes :

a) le PSAV du donneur d'ordre doit obtenir et conserver les informations requises et

; exactes sur Ie donneur d'ordre et les informations requises sur le bénéficiaire du

i virement d'actifs virtuels, dans les conditions prévues à I'article 39 du préseut
I Règlement, les soumettre au PSAV du bénéficiaire ou à son institution financière
I immédiatement et de façon sécurisée, et les rendre disponibles aux autorités
i compétentes lorsqu'elles en font Ia demande ;

b) te PSAV du bénéficiaire doit obtenir et conserver les informations requises et

exactes du donneur d'ordre ainsi que les informations requises et exactes du

I Ueneficiaire du virement d'actifs virtuels bénéficiaire, dans les conditions prévues

' à l'article 39 du présent Règlement, et les rendre disponibles aux autorités
i compétentes lorsqu'elles en font la demande ;

I c) 1es autres exigences additionnelles applicables à certaines EPNFD prévues au

présent Règlement notamment la surveillance de la disponibilité des informations,

ainsi que les mesures de gel et I'interdiction de réaliser des opérations avec des

, personnes et des entités désignées s'appliquent sur les mêmes bases ainsi que les
I obligations prévues aux points a) à c) du présent article s'appliquent également

aux institutions financières lors de I'envoi ou de la réception d'un virement d'actifs

. virtuels pour le compte d'un de leurs clients.
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Page3S rur6 /



i

l

,

Ir,es exigences spécifiques ainsique les sanctions en matière de LBC/FTÆp applicables
aux prestataires de services d'actifs virtuels sont précisées par la ou les autorité(s)
qompétente(s) en charge de la supervisior/contrôle des pSAV.

Àrticle 43 : Des obligations particulières des compagnies d'assurânces

Il.es compagnies d'assurance, les agents et courtiers en assurance exerçant des activités
d'assurance vie sont tenus d'identifier leurs clients et de vérifier leur identité
oonformément aux dispositions des articles 20 et 23 ainsi que celles des articles Zg à37

i

d,u présent Règlement chaque fois que le montant des primes payables au cours d'une
année est supérieur à cinq millions (5.000.000) Francs CFA, ou si le paiement est
effectué sous la forme d'une prime unique, d'un montant supérieur à dix millions
(10.000.000) Francs CFA, dans les contrats d'assurance retraite conclus dans le cadre
demploi ou d'une activité professionnelle de I'assuré,lorsque lesdits contrats comportent
une clause de désistement et peuvent être utilisés comme garantie pour un prêt.

drticle 44 : Des mesures de vigilance spécifiques relatives aux bénéficiaires de
, contrats dtassurance-vie
I

Sans préjudice des mesures de vigilance requises à l'égard du client et du bénéficiaire
effectif prescrites par le présent Règlement, les institutions financières doivent metrre

eh æuvre les mesures de vigilance suivantes vis-à-vis des bénéficiaires des contrats

df assurance vie et d'autres produits d'investissement en lien avec une assurance, dès lors
qire ces bénéficiaires sont identifiés ou désignés :

,a) relever le nom des bénéficiaires, dans le cas où ils sont des personnes physiques
, oo morales ou des constructions juridiques nommément identifiées dans Ie contrat

t

ib) obtenir suffisamment d'informations sur les bénéficiaires pour que I'institution
financière ait I'assurance qu'elle sera à même d'établir leur identité au moment du

i ,"rr"ment des prestations dans Ie cas où les bénéficiùes sont désignés par des
i caractéristiques, des catégories ou d'autres moyens ;

c) dans les cas visés aux points a) et b) du présent alinéa, la vérification de f identité

des bénéficiaires doit intervenir au moment du versement des prestations.

Lgs institutions financières devraient considérer le bénéficiaire du contrat d'assurance

v{e comme un facteur de risque pertinent, lorsqu'ils déterminent si des mesures de

vigilance renforcées sont applicables. Si l'institution financière établit que le
bénéficiaire du contrat qui est une personfle morale ou une construction juridique

présente un risque plus élevé, les mesures de vigilance renforcées à prendre doivent

inclure des mesures raisonnables pour identifier et vérifier l'identité du bénéficiaire

4t?f
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effectif conformément aux dispositions de l'article 33 du présent Règiemenr, au moment
.flu versement des prestations.

Àrticle 45 : Des mesures de vigilance relatives aux clients et activités spécif1ques

I''es personnes visées à I'article 6 du présent Règlement appliquent des mesures de
vigilance renforcées à l'égard de leur client, en sus des mesures prévues aux articles 20
à 39 lorsque :

a) le client ou son représentant tégal n'est pas physiquement présent aux fins de
f identification ;

b) le client est une PPE étrangère telle que définie à l'article 1". du présent; Règlement;

c) Ie produit ou l'opération favorise I'anonymat de celle-ci ;

r d) I'opération est une opération pour compte propre ou pour compte de tiers effectuée
avec des personnes physiques ou morales, y compris leurs filiales ou
établissements, domiciliées, enregistrées ou étabties dans un Etat ou un territoire
dont les insuffisanees de la législation ou les pratiques constituent un obstacle à la
Iutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme et de Ia

r Prolifération.

Section III : Des obligations des organismes à but non lucratif à risque élevé

Article 46 : De la surveillânce exercée par les organismes de contrôle compétents

Tout organisme à but non lucratif à risque élevé qui recueille, reçoit, donne ou transfère
des fonds dans Ie cadre de son activité philanthropique est soumise à une surveillance
appropriée par son organisme de contrôIe compétent,

L'autorité compétente anête les règles destinées à garantir que les fonds de ses

organismes à but non lucratif à risque éievé ne soient pas utilisés à des fins de

blanchiment de capitaux ou de financement du terrorisme.

Article 47 : Des mesures de surveillance et de contrôle des organismes à but non
Iucratif à risque élevé

Les organismes à but non lucratif à risque é1evé sont astreints aux obligations ci-après :

a) produire à tout moment des informations sur :

, l'objet et la finalité de leurs activités ;
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I'identité de la personne ou de
reurs activités, y .,*;n, 

.1,:!ffi:::lJ'i:i.Hï,î1,.::.î:i::Tid,administration et Ies adminisffateurs 
;

b) mettre à la disposition des autorités de contrôre leurs états financiers ayec uneventilation de leurs recettes et de leurs dépenses 
;

c) se doter de mécanismes à même de res aider à rutter contre re Bc/F,r/Fp 
;d) se doter de mécanismes de contrôle propres visant à garantir que tous les fonds

,,.i:ï j,iî,î,rî.ï::::,ris és er ut,i sàs à, r".*J*.it à r,ouj et ., à l;;;;# ;î

' ,t"ri:î::Ifiït 
dix (10) ans et tenir à la disposition des autorités des rerevés de

article 48 : De l'obligation de vigilance particulière à l,égard des organismes à buti ,on Iucratif à risque élevé

Tout organisme à but non lucratif à^risque élevé qui souhaite collecter des fonds,recevoir ou ordonner des transferu de fonds doit :

,a) s,inscrire sur un registre mis en place à cet effet, par l,autorité compétente. LaI demande d'inscription initiale sur ce registre comporte res n ms, prénoms, adresseset numéros de téléphone de toute personne chargée d'assumer la responsablité dufonctionnement de l'organisme concerné, et notamment des président, vice_président' secrétaire général, membres du conseil d'Administration et ftésorier,selon le cas ;

b) communiquer à l'autorité chargée de la tenue du registre, tout changement dans les
' informations initialement enregistrées notamm.rr-tu composition des personnesresponsables préalablement désignées, visées au paragraphe précédent.

Tôute donation faite à un organisme à but non lucratif d'un montant égar ou supérieur àcinq cent mille (500'000) francs cFA, doit être consignée dans le registre visé à I,alinéapremier' paragraphe I du présent article, avec indicaÀn a.s coordonnées complètes dudonateur, la date, la nature et le montant de la donation,

to registre visé à l'alinéa premier, paragraphe 1 du présent articre est conservé parl'autorité compétente pendant une durée de dix (10) ans, sans préjudice des délais deconservation plus longs prescrits par d'auües textes tégislatifs ou réglementaires envigueur' I1 peut être consulté par I'ANIF, l'autorité judiciaire, les ofÀciers de policejudiciaire chargés d'une enquête pénale, sur réquisititr, o, toute autorité chargée ducontrôle des organismes à but non lucratif.
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' Toute donation 
-au 

profit d'un olganjsme à but non rucratif, d,un monrant égar our,:Kiï1,##iif::J:yie rrancs .oo r.,, i:objet d,une aecra.atio, auprès de
premier ci-dessus. t tenue du registre visée au ,arr*rron. 2 cle l,alinéa

'Toute donation âD nrofit rl.,- ^-^^_.
,fait égarem.,, ,?JoTJ:hi:ï::-,il11i lï:lîLlcratif, 

quer qu,en soit re monrant,

rï::'ïïHi,,ff j::îiîïj;*:::.r,'"H.#:::::ïffii;: j'*il*Jï

llii::ïi'îffi'::ffi1ï,:î;*"'"î[iJ:ï:oîï;;.":.,rormer à,,ob,iga,ion re,a,ive

iiJiii:?;,ï:,:ï,1i:ïJïït*:;if *:*f #,J$:iL.'j;.'*H*ï
sur un compre bancaire ouvert dans res rivres .*;iï,i::ï:j:::,.r.::i:ï::::
I:li:i:: :::: îffi : ffï:ïïi i'u" 

",, ..,,i,.,î',,,.. de donari on o, oun,,e cadre

sans préjudice or: poursuites qui peuvent être engagées contre eux, r,autoritécompétente peut ordonner Ia susp.r,sion temporaire ou Izbur non rucratif qui, en .on,ruirsàn.. o. .uur., .r.or.uj.:it:lî*:îd"rî::î::;commettent I'une des infractions visées aux articles g, g et r0 du présent Règlement.
L',autorité compétente transmet à 1'AN.I| la décision prise à l,encontre de Iorganisme àbut non lucratif, accompagné de tout élément l,ayant motivée.

§ection IV : Des obligations additionnelles de certainrr lron financières aésignees :s entreprises et professions

articre 4g : Des obrigations des casinos et étabrissements de jeux

Hi,:ï::a::,ili':ï:ï;:ï 
o" jeux' v compris ceux dans resquer rErar détienr des

:a) tiennent une comptabilité régulière et conservent les documents y afîérents

l,tJrlit.dix 
(10) âns' selon les princip.r.o.norubt", ourrni, par 1a légisration en

b) s'assurer de l'identité, par la présentation d'un document officiel original en cours, de varidité et comportant une photographie, dont il est pris photocopie, des joueursqui achètent, apportent ou échangent des jetons ou des plaques pour une sommesupérieure ou égare à un million ( l 000 000) de Francs CFA ;

*
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c) consigner, dans l'ordre ctronologique, toutes les opérations Yi§ées au para$aphs

2 ci- dessus, leur nature et leur montant avec indication des noms et prénoms des

joueurs ainsi que du numéro du document présenté, sur un registre et de conserver

celui-ci pendant dix (10) ans après la dernière opération enregistrée ;

d) consigner, dans l'ordre chronologique, tout transfert de fonds effectué entre des

casinos et cercles dejeux sur un registre et de conserver ledit registre pendantdix

(10) ans après la dernière opération enregistrée.

Dans le cas où l'établissement de jeux est tenu par une personne morale possédant

plusieurs filiales, les jetons doivent identifier la filiale pour laquelle ils sont émis. En

aucun cas, des jetons émis par une filiale ne peuvent être remboursés dans une autre

filiale, y compris à l'étranger.

Article 50 : De la supervision et contrôle des casinos et établissements de jeux

L'autorité nationale en charge de la délivrance de l'agrément pour les casinos et les

autres établissements de jeux, est également chargée d'assurer le contrôle et la
supervision de la mise en æuvre des obligations énumérées à l'article précédent ainsi
que de toutes les autres obligations contenues dans les textes particuliors.

A cet effet, e1le est tenue de prendre les mesures législatives ou réglementaires
nécessaires pour empêcher les criminels ou leurs complices de détenir ou de devenir les
bénéficiùes effectifs d'une participation significative ou de contrôle d'un casino ou de
tout autre établissement de jeux, d'y occuper un poste de direction ou d,en être
1'exploitant.

article 51 : Des obligations spécifiques aux opérations immobilières

Les personnes qui réalisent, contrôlent ou conseillent des opérations immobilières sont
tenues d'identifier les parties conformément aux dispositions des articles 29 à 35 du
présent Règ1ement, lorsqu'elles interviennent dans des opérations d'achat ou de vente de
biens immobiliers.

L'autorité nationale en charge de la délivrance de I'agrément des acteurs du secteur
immobilier, est également chargée d'assurer 1e contrôle et la supervision de la mise en
æuvre des obiigations énumérées à l'alinéa précédent ainsi que de toutes les autres
obligations contenues dans les textes particuliers.

Les personnes visées à 1'alinéa 1"'du présent article et I'article 52 du pÉsent Règlement
veillent à ce que Ies paiements liés aux opérations d'achat de biens immobiliers se
fassent conformément aux dispositions de ses articles 17 et 1g.
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Article 52 : Des obligations spéci{iques âux avocats, notaires et autres professious

juridiques

Les avocats, notaires, experts comptables et autres professions juridiques observent les

obligations de vigilance relatives à Ia clientèle définies dans le présent Règlement,

Iorsqu'ils préparent ou effectuent des transactions pour leurs clients concernant les

activités suivantes :

a) achat et vente de biens immobiliers ;

b) gestion de capitaux, de titres ou autres actifs du client ;

c) gestion de comptes bancaires, d'épargne ou de titres ;

d) organisation des apports pour la création, 1'exploitation ou la gestion de sociétés ;

e) création, exploitation ou administration de personnes morales ou de constructions

juridiques, et achat et vente d'entités commerciales.

Article 53 : Des obligations spécifïques aux négociants en pierres ou métaux

précieux :

Les négociants en pierres eÿou métaux précieux sont tenus d'observer les obligations

relatives à f identification du client lorsqu'ils effectuent avec un client une opération en

espèce égale ou supérieure à un million (1 000 000) de francs CFA, sans préjudice des

disposiüons nationales plus restrictives,

Article 54: Des obligations spécifiques aux prestataires de services aux trusts et

aux sociétés

Les obligaüons relatives à la clientèle définies à la section I du présent chapitre

s'imposeut aux prestataires de services aux trusts aux sociétés, ainsi qu'aux autres agents

réglementés et les prestataires de services du trust, y compris les conseillers en

investissement ou gestionnaires d'investissement, Ies comptables et lcs conseillers

fiscaux, lorsqu'ils préparent ou effectuent des opéraüons pour un client en lien avec

I'une des activités suivantes :

a) ils agissent en qualité d'agent pour la constitution d'une personne morale ;

b) ils agissent (ou prennent des dispositions pour qu'une autre personne agisse) en
qualité de dirigeant ou de secrétaire général d'une société de capitaux, d'associé
d'une société de personnes ou de titulaire d'une fonction similaire pour d'autres
types de personnes morales ;

9^'-
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ils fournissent un siège social, une adresse conrmerciale ou des locaux, une adresse
administrative ou postale à une société de capitaux, une société de personnes ou
toute autre personne morale ou construction juridique 

;

ils agissent (ou prennent des dispositions pour qu'une autre personne agisse) en
qualité de trustee d'un trust exprès ou exercent une fonction équivalente pour uhe
autre forme de construction juridique ;

e) ils agissent (ou prennent des dispositions pour qu'une autre personne agisse) en
qualité d'actionnaire agissant pour le compte d'une autre personne.

Les personnes assujetties visées au présent article sont également astreintes aux
obligations de conservaüon et de transmission,le cas échéant, aux autorités compétentes
qui en font la demande, des pièces et documents relatifs à leurs opérations.

§ection v : Des mesures de vigilance simplifiées à l'égard de la clientèle

Article 55 : De l'atténuation de mesures de vigilance

Lorsque Ie risque de blanchiment de capitaux et de financement du terorisme est jugé
faible, les personnes visées aux articles 6 et 7 du présent Règlement peuvent apptrqu-.r
des mesures de vigilance simplifiées tenant compte de Ia nature de ces risques et
proportionnelles à ceux-ci. ces mesures peuvent être les suivantes :

a) vérifier I'identité du client et du bénéficiaire effectif après l,établissement de la
relation d'affaires au plus tard avant la première opération ;

b) réduire I'intensité de la vigilance constante et de la profondeur de l,examen des
opérations ;

c) ne pas recueillir d'informations spécifiques ni mettre en æuvre des mesures
spécifiques permettant de comprendre l'objet et la nature envisagée de la relation
d'affaires, mais Ie déduire du type d'opération effectuée ou de la relation d,affaires
érablie,

Dans ce cas, elles justifient auprès de l'autorité de contrôIe dont elles relèvent que
l'étendue des mesures est appropriée à ces risques.

Les mesures de vigilance simplifiées prévues par le présent règlement ne sont pasapplicables dès lors qu'il existe un soupçon de BC/FT ou dans les cas spécifiques desrisques plus éIevés.

c)

d)
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Article 56 : Des mesures de vigilance simplifiées à l'égard de certains clients

Les personnes assujetties peuvent appliquer des mesures de vigilance simplifiées, pour

autant qu'il n'existe pas de soupçons de blanchiment de capitaux ou de financement du

terrorisme, dans les cas suivants :

a) les clients et les produits présentent un faible risque de BC/FT/FP ;

b) le client ou, Ie cas échéant, Ie bénéficiaire effectif de la relation d'affaires, lorsqu'il
est soit :

une institution financière, établie ou ayant son siège dans l'un des Etats

membres ou dans un Etat tiers imposant des obligations équivalentes de

LBCÆT/FP ;

une société cotée dont les titres sont admis à la négociation sur au moins un
marché réglementé dans un Etat membre ou dans un Etat tiers imposant des
exigences de publicité compatibles avec la législation en vigueur ;

une autorité publique ou un organisme public, désigné comme tel en vertu des
Traités de la CEMAC, du droit communautaire dérivé, du droit public d'un
Etat membre ou de tout autre engagement international contracté par un Etat
membre et qu'il satisfait aux trois critères suivants :

r son identité est accessible au public, transparente et certaine ;

t ses activités, ainsi que ses pratiques comptables sont transparentes ;

r il est soit responsable devant une institution communautaire ou
devant les autorités d'un Etat membre, soit soumis à des procédures
appropriées de contrôle de son activité ;

le bénéficiaire effectif des sommes déposées sur les comptes détenus pour Ie
compte de tiers par les notaires, les huissiers de justice ou les membres d,une autre
profession juridique indépendante établis dans un Etat membre ou dans un Etat
tiers imposant des obligations équivalentes en matière de lutte contre le
blanchiment de capitaux et Ie financement du terrorisme, pour autant que les
informations relatives à f identité du bénéficiaire effectif soient mises à la
disposition des établissements agissant en qualité de dépositaires pour ces
comptes, lorsqu'ils en font la demande ;

lorsque les personnes visées à l'article 43 du présent Règlement se livrent à des
opérations d'assurance ne portant pas sur les branches vie-décès ou nuptialité-
natalité, n'étant pas liées à des fonds d,investissement, ne relevant pas des
opérations comportant la constitution d'associations réunissant des adhérents en
vue de capitaliser en commun leurs cotisations et de répartir l,avoir ainsi constitué

c)

d)
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soit entre les survivants, soit entre les ayants droit des décédés, ou ne relevant pas

des branches de capitalisation ou de gestion de fonds collectifs ou de toute

opération à caractère collectif.

Les personnes visées à l'article 43 du présent Règlement recueillent des informations

suffisantes sur leur client à I'effet de vérifier qu'il est satisfait aux conditions prévues

aux point b) du Présent article'

Article 5? : Des autres produits et opérations bénéficiant des mesure§ de vigilançe

simpliflées

En application des dispositions de l'article 56 du présent Règlement, les personnes visées

en son article 43 mettent en æuvre des mesures de vigilance simplifiées pour autant qu'iI

n'existe pas de soupçons de blanchiment de capitaux ou de financement du terrorisme,

lorsque I'opération porte sur les produits suivants : 
'

a) Les contrats d'assurance vie dont la prime annuelle ne dépasse pas six cent mille

(600 000) francs CFA ou dont Ia prime unique ne dépasse pas un million cinq cent

mille (l 500 000) francs CFA ;

b) Les contrats d'assurance retraite ne comportant pas de clause de rachat, ne peuvent

être utilisés en garantie et dont la sortie est faite en rente au moment du départ à la
reüaite ;

c) La monnaie électronique ayant vocation à être utilisée uniquement pour
I'acquisition de biens ou de services. Toutefois, dès qu'une demande cle

remboursement porte sur un montant unitaire ou sur un montant global de cinq
cent mille (500 000) Francs CFA au cours de la même année civile, Ies personnes
mentionnées aux articles 6 et7 du présent Règlement sont tenues de respecter les
obiigations prévues en ses articles 20 à25 et 28 à 35 ;

d) Les financements d'actifs physiques dont la propriété n'est pas transférée au client
ou ne peut I'êffe qu'à la cessation de la relation contractuelle et dont le loyer
financier ne dépasse pas cent millions (100 000 000) de Francs CFA par air, que la
transaction soit effectuée en une seule opération ou en plusieurs opérations
apparaissant comme liées et sous réserve que le remboursement soit effectué
exclusivement par un compte ouvert au nom du client auprès d,une institution
bancaire établie dans un Etat membre ;

e) Les opérations de crédit à la consommation, pour autant qu'elles ne dépassent pas
deux millions cinq cent mille (2 500 000) Francs cFA et sous réserve que Ie
remboursement de ce crédit soit effectué exclusivement par un compte ouvert au
nom du client auprès d'une institution financière mentionnée établie dans un Etat
membre.

#
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Article 58 : Des dérogations pour les paiements en ligne

En application de l'article 56 du présent Règlement, les institutions financières peuvent,
pour autant qu'il n'existe pas de soupçon de blanchiment de capitaux ou de financement
du terrorisme et que le risque de BC/FIÆP est jugé faible, ne pas vérifier i,identité de
Ieur client et, le cas échéant, du bénéficiaire effectif de la relation d'affaires, lorsqu,elles
effectuent des prestations de services de paiement en ligne qui satisfont à chacune des
conditions suivantes :

a) Les fonds reçus du client proviennent d'un compte ouvert à son nom auprès d'une
autre institution financière établie ou ayant son siège dans un Etat membre ou dans
un Etat tiers imposant des obligations équivalentes en matière de lutte contre le
blanchiment de capitaux ou de financement des activités terroristes ;

b) Les fonds sont à destination d'un compte ouvert au nom d'un bénéficiaire auprès
d'une autre institution fînancière établie dans un Etat membre ou dans un Etat tiers
imposant des obligations équivalentes en matière de lutte contre le blanchiment de
capitaux ou de financement des activités terroristes ;

c) L'opération ne dépasse pas le montant unitaire d'un million (1 000 000) de Francs
CFA;

d) Le total des opérations exécutées pour [e client au cours des douze (12) mois
précédant l'opération ne dépasse pæ Ie montant de cinq millions (5 000 000) de
francs CFA.

Article 59 : Des conditions de mise en æuvre des dérogations

Pour la mise en æuvre des dérogations prévues aux articles 20 et 2l du présent
Règlement, les personnes visées à I'article 43 recueillent, dans chaque cas, des
informations suffisantes pour établir si le client ou le produit remplit les conditions
requises pour bénéficier desdites dérogation s.

Section VI : Des obligations renforcées de vigilance à l'égard de la clientèle

Article 60 : Des conditions de mise en æuvre des mesures de vigilance renforcée

Les personnes assujetties au présent règlement étudient dans la mesure de ce qui est

raisonnablement possible le contexte et l'objet de toutes les opérations complexes d'un
montant anormalement élevé et de tous les schémas inhabituels d'opérations qui n,ont
pas d'objet économique ou licite apparent. Lorsque les risques de blanchiment de
capitaux ou de financement du terrorisme sont plus élevés, les personnes assujetties
mettent en æuvre des mesures de vigilance renforcées adaptées aux risques identifiés.

En particulier, elles renforcent le degré et 1a nature de la surveillance de la relation
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d'affaires' afin de déterminer si ces opérations ou activités semblent inhabituelles, oususpectes.

Les mesurss de vigilance renforcées susceptibles d'être appliquées à des relationsd'affaires présentant un risque prus érevé comprennent notamment :

a) l'obtention d'informations supplémentaires sur Ie client notamment ra professi,on,Ie volume des actifs, les informations disponibles dans des bases de donnéespubliques, sur internet et la mise à lour reguhère des données d,identification duclient et du bénéficiaire effectif ; 
e rsv'Lrrr

b) l'obtention d'informations supplémentaires sur la nature envisagée de ra relationd'affaires ;

c) l'obtention d'informations sur l'origine des fonds ou l,origine du patrimoine duclient ;

l'obtention d'informations sur les raisons des opérations envisagées ou réalisées ;
I',obtention de l'autorisation de Ia haute direction pour sngager ou poursuivre rarelation d'affaires ;

la mise en ceuvre d'une surveillance renforcée de la relation d,affaires parl'augmentation du nombre et de la fréquence des contrôles et Ia sélection des
schémas d'opérations qui nécessitent un examen plus approfondi ;

g) la réalisation du premier paiement par f intermédiaire d,un compte ouvert au nomdu client auprès d'une autre personne assujettie à des normes de vigilance
similaires.

Article 61 : Des pays tiers à risque plus élevé

financi quer des mesures de vig,ance renforcées,
aux ris ns d'affaires et reurs opérations avec (es
iques o des institutions financiÀres des pays pour

lesquels le GAFI appelle à ie faire, y compns . --- r

a) procéder systématiquement à la déclaration des opérations financières suspectes
auprès de I'ANIF;

b) s'abstenir d'ouvrir des filiales, des succursales ou des bureaux de représentation
dans ces pays ;

t) mettre fin aux relations d'affaires ou aux opérations financières avec les pays
identifiés et les personnes s'y trouvant ; et

d) s'interdire de recourir à des tiers établis dans le pays concerné pour exercer certains
éléments du processus de vigilance relative à la clientèle.

d)

e)

4
Page 49 sur t62 t



iles mesures visées à l'alinéa précédent s'appliquent également indépendamment de

i1'appel du GAE[, lorsque l'institution financière estime qu'elles sont nécessaires au
j regard des risques.

iChaque Etat membre met en place des mesures permettant aux assujettis de s'informer
en temps utile des préoccupations suscitées par les défaillances des dispositifs de
LBCIFT des pays visés à l'alinéa l" du présent article.

Article 62: De la vigilance renforcée dans le cadre d'une relation transfrontalière
de correspondance bancaire

Lorsqu'une institution financière entretient avec un organisme financier qui rr,est pas

situé dans un Etat membre ou dans un Etat tiers irnposant des obligations équivalentes
en matière de lutte çontre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme et
le financement de la prolifération des armes de destruction massive, une relation
transfrontalière de correspondant bancaire ou une relation en yue de la distribution
d'instruments financiers, l'institution financière exerce sur l'organisme financier étranger
avec lequel elle est en relation, en plus des mesures prévues aux articles}2et2T dg
présent Règlement, des mesures de vigilance renforcée,

Article 63 : Du renforcement de I'intensité des mesures de ügilance à l'égard de la
clientèle

Lorsque le risque de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme présenté

par un client, un produit ou une transaction est élevé, les personnes visées aux arlicles 6
et 7 renforcent f intensité des mesures prévues aux articles 23 et 28 du présent

Règlement.

A ce titre, elles effectuent un examen renforcé de toute opération paniculièrement

complexe ou d'un montant inhabituellement élevé ou ne paraissanr pas avoir de
justification économique ou d'objet licite en sollicitant auprès du client dos

renseignements sur I'origine des fonds et leur destination ainsi que sur l'objet de
I'opération et f identité de la personne qui en bénéficie.

Article 64 : De la surveillance particulière de certaines opérations

Doivent faire I'objet d'un examen particulier de la part des institutions financières :

a) tout paiement en espèces ou par titre au porteur d'une somme d'argent, effectué
dans des conditions normales, dont le montant unitaire ou total est supérieur ou
égal à cinquante millions (50 000 000) de francs CFA ;

H
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b) toute opération de versement, de retrait ou de virement, effectuée dans des
conditions inhabituelles de complexité ou injustifiées, ou paraît ne pas avoir dejustification économique ou d'objet licite. 

l

Les institutions se renseignent auprès du client, eilou par tous autres moyens, sur
l'origine et la destination des fonds ainsi que sur I'objet de l,opération et l,identité des
acteurs économiques de l'opération, conformément aux dispositions des articles 20 à 21
et29 à 35 du présent Règlement.

L'institution financière établit un rapport confidentiel écrit comportant tous Ies
renseignements utiles sur les modalités de l'opération ainsi que sur l,identité du donneur
d'ordre et, le cas échéant, des acteurs économiques impliqués. Ce rapport est conseryé
dans les conditions prévues à I'article 39 du présent Règlement.

Une vigilance particulière doit être exercée sur les opérations provenant d,établissements
ou institutions financières qui ne sont pas soumis à des obligations suffisantes en matière
d'identification des clients ou de contrôle des transactions.

L'institution financière doit s'assurer que ses obligations sont appliquées par ses
succursales ou sociétés filiales dont Ie siège est à l'étranger, à moins que la législation
locale n'y fasse obstacle, auquel cas, il en informe I,ANIF.

Article 65 : De l'interdiction de relation de correspondance bancaire ayec une
banque fictive

Il est interdit aux instirutions financières de nouer ou de maintenir une relation de
conespondant bancaire avec un établissement de crédit ou une société exerçant des
activités équivalentes constitué dans un Etat où cet établissement n,a aucune présence
physique effective permettant que s'exercent des activités de direction et de gestion, siil
n'est pas rattaché à un établissement ou à un groupe réglementé supe*ise par une
autorité de contrôle.

Les institutiorrs financières prennent des mesures appropriées pour s'assurer qu'elles ne
nouent ni ne maintiennent une relation de correspondant b sonne
entretenant elle-même des relations de banque corresp à un
établissement constitué dans les conditions indiquées à I'ali er ses
comptes.

Article 66 : Des relations de correspondance bancaire transfrontalière

Les institutions financières, Iorsqu'elles concluent des conventions avec des
correspondants bancaires transfrontaliers et autres relations similaires, notamment celles
établies pour opérer des transactions sur des valeurs mobilières ou des virements
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c)

d)

électroniques de fonds pour leur propre compte à l'étranger ou pour le compte de Ieur
client, sont tenues, en plus des mesures de vigilance normales relative à la clientèle :

a) d'identifier et de vérifier l'identification des institutions clientes avec lesquelles
elles entretiennent des relations de correspondant bancaire ; r

b) de s'assurer que f institution clientes est agréée et soumise au contrôle des autorités
compétentes de son pays d'origine ou du pays où elle est établie ;

de recueillù des informations suffisantes pour connaître la nature des activités de
f institution cliente et pour apprécier, sur la base d'informations accessibles au
public et exploitables, la réputation de f institution cliente et le degré de
surveillance à laquelle elle est soumise;

s'assurent que la décision de nouer une relation d'affaires avec le correspondant
bancaire est prise par la direction générale ou toute aurre personne habilitée à cet
effet;

e) d'évaluer Ie dispositif mis en place par l'institution cliente pour lutter contre le
blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme ;

0 de comprendre les responsabilités respectives de chaque institution intervenant
dans la relation en matière de LBC/FT, y compris en matière de partage
d'informations entre les parties ;

g) de fixer par écrit, Ies obligations respectives des deux parties.

Les institutions financières qui ouvrent des comptes de passage dans Ie cadre des
services de correspondance bancaire, doivent s'assurer, en sus des mesures mentionnées
à 1'alinéa précédent, que 1'établissement de crédit cocontractant :

a) a effectivement vérifié f identité des clients ayant un accès direct à ces comptes de
correspondant;

b) a mis en ceuvre à 1'égard de ces clisnts des mesures de vigilance conformes à celles
préwes aux articles 21 à 40 du présent Règlement ;

c) est en mesure de fournir les informations pertinentes se rapportant à ces clients sur
demande de la banque correspondante.

Article 67 : Des mesures à l'égard des personnes politiquernent exposées

En complément des obligations prévues aux articles 20,21,23,28 à 35 et 45 du présent

Règlement, les institutions financières appliquent des mesures de vigilance renforcée,
lorsqu'elles nouent des relations d'affaires ou lorsqu'elles effectuent des transactions

avec ou pour le compte de Personnes Politiquement Exposées.
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Sous réserve de l'application de mesures de vigilance renforcées en fonction d,une
appréciation du risque lié à la clientèle, les institutions financières ne ,on, pu"irnu"f*]
considérer cornme poritiquement exposée, une per§onne qui n,a pu, or.rpà de fonction
publique importante, au sens de l'alinéa 1" ci-dessus, pendant une périodà d,un (1) au,

Les mesures de vigilance renforcée visées à l'alinéa premier du présent article incluent
I'obligation :

a) de mettre en uates et adaptées, en fonction du risque,
de manière à nt ou un bénéficiaire effectif du client est
une personne

d'informer la haute direction avant le paiement du capital, de réaliser un examen
renforcé de I'ensemble de la relation d'affaires avec le titulahe du contrat et
d'envisager de faire une déclaration d'opération suspecte, dans Ie cas d,une
assurance vie ;

de prendre toute mesure appropriée, en fonction du risque, pour établir I'origine du
patrimoine et I'origine des fonds innpliqués dans la relation d,affaires ou Ia
transaction ;

d'assurer une surveiliance continue renforcée de Ia relation d,affaires ;

de prendre des mesures nécessaires afin de déterminer si les bénéficiaires des
contrats d'assurance-vie et, Ie cas échéant, les bénéficiaires effectifs desdits
conffats sont des personnes politiquement exposées.

Article 68 : De Ia consignation et conservation des résultats de la mise en ceuvre des
mesures de vigilance renforcée

Les résultats de l'examen de la mise en æuvre des mesures de vigilance renforcée
prescrit à la présente section, sont consignés par écrit et conservés selon les modalités
prévues à l'article 39 du présent Règlement.

section vII : De l'exécution des obligations de vigilance par des tiers

Article 69 :Du recours à des tiers pour mettre en Guvre des obligations de vigilance

Les personnes assujetties peuvent recourir à des tiers pour I'exécution des mesures de
vigilance prévues aux articles20,2L et22 dttprésent Règlement, sans préjudice de leur
responsabilité finale, notarnment relativement à la disponibilité des informations sur le
niveau de risque lié au pays.

b)

c)

d)

e)
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Article 70 : Des conditions de mise en æuvre des obrisafinrro .r^ -,: .,tiers gations de vigitance par les

:i,:',î,'iïï:i*:î*::ïj§rï:ï::ïi;.sujetties,esobrigationsprévuespar

a) le tiers est une institution financiè
7, du présenr Règrement .ro",r;t iT:i:,:ïïï
clientèle, ou
rondemenr . *'::",Tï:ï:, :iiiî,^ï*, ::: ;dans un Etat tiers imposant des obligatio^ eqrJ"r*res en matière de rufte contrele blanchiment de capitaux et Ie financement du terrorisme et de ra prorifération 

;b) la PersonneJilf#:j accès aux informations recueilies par Ie riers, dans re cadre

Article 7r : De Ia communication des informations et documents
,Les personnes assu

i'.:":fi 'ri:;î';;'Hîi : ï::' :s 
in rorm ati on s re c u elli es p our r a

i ffi i :l.i'ï: ::' :: "i'.ï ̂ ?' :?, 
27, etz 8 du pre s e n tffii Ji; ï: #ifinancière située ou avânf c,.,,n oiÀ_, 

y4vow,rL .ruBrsment, â une autre institution
,égarement 

"n--,,1T,3,t::"t::^::': 
social dans un Etat memb*. ;;;, Deuvenr,:Ii'tT:" communiquer ces informltions à un otaatisseo 

at membre' Elles peuvent

financières équivalentes à eeileo êvôr^Â^^ - , . .rllleflt 
proposant des activitésifinancières équivalentes à cenes exercées par les instirnstitutions financières, dans lesconditions suivanres :

documents

a) re tiers destinataire est situé dans un Etat tiers
équivalentes en matière de LBC/FT/F,;' "'o' tlËrs tmposant des obligations

U 
lïT.#:î:#*"r:::..":ï:1ïîï1,1., .o_n,ées 

à caracrère personner garantir un

;ÏïJ,1"ïi:,::::i"i":1ïo:,Tïï,eeetaes;ilî*'*iilif#J#T;ï1iii,,::T.-è*vsr vrr r.1 l[lauerg,
Article ,, , 

::",T3jgation 
rerative à la rransmission d,informations ou des

Four l'apprication de I'article 6g ci-dessus, re tiers, qui apprique les obrigations devigilance prévues au présent Règlement, met sans délai à la disposition des personnesâssujetties' les informations relatives à I'identité du client et, le cas échéant, du

niii::i* 
effecüf ainsi que cerles afférenres à l,objet et à la nature de ra reration

Le tiers leur transmet' à la première demande, copie des documents d,identifîcation duclient et' le cas échéant, du bénéficiaire effectif ainsi que tout document pertinent poura§surer ces diligences' Les personnes assujetties prennlnt les mesure. oe...rur.as pour

ÉrY
Page 54 sur 102 [



s'assurer de I,effectivité de Ia tansla protectioo d", donnér, à;;;è;l}::îff:'ites informations er dans re respe* de
Une convenüon

itf;i,,.îff.:Jr:i.,',',r'î:ïîff.nïiiJî;i'_"::::.assuje*ies pourpréciser
recueillies et de contrôle des

,i:ffiîîÏîffi lilï':: s' ass urenr de ra con s ervation
39 ci-dessus. 

Irecueillies dans les mêmes condidons 
par le üers d: l'ensemble desque celles spécifiées à I,article

Lorsque les personnes assujetties drrespectent tes condirions ;"r;;':erminent 
les pays dans Iesquels Ies tiers quiinformations disponibt". ,u.î. ni;;;r.r." 

étabtis, iles
de risque lié aux rurÏ]""nt 

tenir compte des
Lorsque I'institution financière et le tiecompétent en charge du contrôre inr..,., 

font partie du mê:

0""'n"";"ï;:.,resd,igenil::,ï::î;;fii-;:'j.'i;1ffi:ï'J;:'-ï:
présence. ---èv'vvù ùP'sulees au 'ésent article ;* il;*ies en
Section VIII: De Ia protection des données
Articre 73 : Dera protection de données et partage d,informations
Les institutions financières qui font partie d,un groupe, meftent en ceuvre des politiques;:,il:::::ï,3.:T'iii:,1,ï"i:iî ":î:iîr 

de prorecrion des aonn e.s e, r,c.
lpolitiques et procéd ., ..ruir!r;i;' 

Irotalrunent de protection des .*-n6ï'.iii
compres er re cas ,. u.,,î,;r*,:î::tîïJîi:ïî:",'..ruuu", ***i,,.nu, ,u*LB.ÆT/FP' aux fonctions o" ttîi"t*té et d'audit' t'I"1élessaires 

** rin' a" tu

;ffiiJ;Lïi:H.î;:îi::ï j;l,t;;::fÉ.iTïï:ïffi 
ï j::ffiIe financement du terrorisme.

Ces politiques et procédures relatives

;'ïï:ïH,',:ïlriïîind:fj#fli;,i. 
ï:ïîJ:ï;iiconfidentialité et d,utilisatio, O* ,"r".mations ainsi écharpour prévenir la diyulgation --^ÉLrv,Ù qtrut ocrlâfl8ées, y compris des garanties

I orsqu,une instirution financière a der
dans lesquels les obrigations minimal 

succursales ou des filiales dans des Etats tiers

;::',:lïï:j;ffi ::ïïiH'ffi Ë*rr*::il{ïiili*lîïr;tr
i 

__.-vv, rvJu.u.us succursales et filiales appliquent
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jtes obligations en vigueur sur son terrirni,o ,. ^^._ioorre"J dans ra mesure où res o,r:^'"t]l'^t-tl': t .comrris en marière de
j.n qrrrtion le permettent. 

positions Iégislatives et régtem.rtai."sllîH:r',,tî
I

Les autorités de contrôle concernées s'informent mufuellement des cas dans lesquers ra
législation d,uu Etat ti"r, ,"prr*lt pas d,appliqr.r l". mesures requises en application.f":li:î'j;,* T:i:ï: 'i'à' 

à'iunon a ffi;;;;: acdon .o".;;;;e en vue de ,a

tiers ne permet pas d
du présent afticle, le

Çapitaux ou de finlceleïJj,i:::.#î.:i"ffiffi:ï
de leur Etat d,origine. Si "., *rrr..s supplémenhires soqompétentes de l'Etat d'origine envisagent des mesures c

il::ffii:;i' a rieu' de demander au sroup;#;:îîÏ,:.,',ï'1i,ï:ïï::
I

Article 74 : Dela mise en place des systèmes d'évaruation et de gestion des risques

H;*:iitr ffi::',1î.ïlïï: î :§î::: :lï:ffi 
. d' é var u a,ion er de ges rion des

approche basée sur les .isques. 
Yt su rlrr4rlu§ment du tt rrorisme en appliquant une

I

Elles prennent à cet effet des mesures proportionnées à reurs risques, reur nature et leur!lL::, compris des exigences appticables en matiere a,
r{resures comprennenr ra parriciputiàn des sarariés .on..*?r';i::ïïrï*".:rr.r?rï;dp formation continue visant à les aider a ,".ornuît e et détecter res opérationsstlsceptibles d'être liées au blanchiment de capitaux ou au financement du terrorisme età tres instruire de Ia manière de procéder en pareil cas.

abticle 75 : De l'application de mesures de vigilance dans les succursares et firiares
Li:s institutions financières appliquent des mesures au moins équivarentes à cellesPfVUes au présent chapitre, en matière de vigilance a t'egara du client et de conservationdgs informations dans reurs succursares et firiares situéel à l,étranger
L$rsque le droit applicable localeme:,,F;; ;;;;;,.s dans,,,,,,,.1,1,"ï j: î'rïï: îi rï,ffiï.,i,,î,î;::,ff:
lffi:i::tt 

en informent I'ANIF et l'autorité de surveilance et de contrôre donr elres

i

j

t4
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Les institutions financières conmun.
madère de Iutte contre te btanchimen;.:t .ïrii "ÏLïï i'nimales appropriées ensuccursales et filiales situées à l,étranger cement du terrorisme à leurs

CHAPITRE III : De la transparence desi __ _-sroPqf cuc€ oe§ pgrsonne§ 
li ;uridiques --e 

^,er§u,ne§ morales et des construcüoru

iSection I : De Ia mise en æuyre des Ii _ wqÿrr ue§ mesures de transparence
iArticre 76 : Dera création du registre des bénéficiaires effectifs
lchaque Etat membre crée un regis*e ,ational des bénéfic. .
iautorité en charge de sa gestion.- 

----^vr'q sus uÇoerlCralres effectifs et désigne une

Article 77 : Des pef§onnes tenues de décrarer les bénéficiaires effectifs

i4 I;r firi.Selt(s) ou leurs mandataires pourles sociétés r 
.

' du droit oHADA ; 
-- rver rvo ouUltrLËs regles parles Actes Uniformes

P) te ou Ies représenrant(s) légaUtégaux des OBNL ;
g) re propriétaire de I'étabrissement commerciar ou son mandataire 

;fl) les associés ou les fondateurs des autres formes de personnes morares.
foutefois, rorsqu'aucune per§ornr pllrlQ,e n,a pu être déclarée en guarité debénéficiaire effectif conformément à I alinea ci-oessui, .ri .onriaéré en .unt que tel :

f) la personne physique qui détient, directement ou indirectement, plus de 25% du, capital ou des droits de vote de la société ;

u) re gérant de ra société en nom collectif, de la société, sociétés à responsabilité limitée ; 
-ÿvL"' sv rcr ùuurcre en commandite simple, des

le directeur gén&ardes sociétés anonymes avec conseil d,administration 
;

::fl:iï:*î::iJÏi:'ou re président du directoire des sociétés anonymes avec

le président des sociétés par actions simplifiées 
;

la ou res personne(s) physique(s) et, le cas échéant, re représentant des personnesmorales, désignées administrateur(s) du groupement d,intérêt économique 
;

c)

d)

e)
l

D

{rD,-
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ù tapel.onne physique qui exerce, 
l* :r-ï, 

au.,e moyen, un pouvoir de contrôIe surll.,,::::,ïilrrru 
des *,i.r., llq et 12e-10" ,o.î" uniforme reratif au droit des

,,"..hîffi Lï,,:,.",i#*rt*nxu..,miî,",.T,ffi
norrmer et de r 

. :;:. :::iie société et dispose du pouvoir de
direction ou de;J,",:i,il:.î?::li::::,ï:î"" d", orgun.s d,administration, 

de

h) le ou les coopérateurs qui détiennent directement ou indirectement prus de Zsô/o des
;::Tïffift lilïJIJï.,iî;:H:ïï"'"",",*ii,r',,ion,,"iàr-,.îionainsi

r) le représentant légal de I,OBNL.

i4,rticle 7g : De Ia demande des infi, 
uv.r.rr(rr ues rnrormations au sujet du bénéficiaire effectif

les personnes morales déclarent àon,ul.l",,"'î*.,,r 
r es r"",.,,,"iyi:Tæ Jr:lî, h:ï:,ï:,"ï 3;r.:,ï:.t::lnformations portent sur les éléments d'identification 

"t le domicile personner de ces
i3:",;ï,",:"îLî 

," sur les *Juri,e, o, .onoâr.'i. .., derniers exercenr sur la

"\ la demande de I'assujetti' la personne morare lui fournit toutes res informations
iïïii:ïH'Jflïjj:#.:lï';rion"n matière d'identincation et de vérificarion de

Article 79 : De Ia vérilication des inforrnations sur Ie bénéficiaire effectif

i#îî'i#;*îî:Jîlî-,'.îî:*;::ïî ji ju::o:,.ueserrec,irsvéririeque,es
complètes' à jour et conrorrnes aux dispositions du présen;ii;:i:iT:riJr','.1""-"iïJcps informations correspondent aux pièces.iustificativ", .t pie.., déposées en annexe.
Àrticle 80 : De l'accès aux informations reratives aux bénéficiaires effectifs
Lfaccès aux informations relatives aux bénéficiaires effectifs est gratuit, que,es quesoient res modarités de consultation ou de communicution o. ces informations.
ogrt accès à I'intégralité des inforrnations relatives aux bénéficiaires effectifs :

a) les autorités suivantes, sans aucune restriction, dans Ie cadre de leur mission :Ies autorités judiciaires 
;

- I'ANIF ;

la BEAC :
I

i

i

,
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- les agents de l,administratic
prérogatives conréréer rur,r'loXTr::::îîJ:issanr sur re ronclemenr des

_ Ies agenrs habilités de l,adrrunisfation des finacontrôle et du recouvremenf en matière fiscare , 
'"t' publiques chargés du

_ les officiers de police judiciaire compétents 
;_ ies autorités de contrôle et supervision 

;b) les personnes morares pour les seures informaüons qu,erles ont décrarées 
;c) les personnes assujetties, dans le cadre de la mise en «pour les info adons portant sur leurs seuls clients. 

æuvre de ]eurs obligations
iles autorités énumérées au deuxième arinéa du présent *:i.t communiquent en ternps
lrt,e à reurs homorogues e,..ng.r.l d^e reur ,rro."'rïtiative ou sur demande, Ieslil:trJ,:::iï, :î ;î**',ïr:f*iT 

"[î 
ï:,,ession dans,e cadre de

§eulæ les informations relatives aux
ànnée a",ui..*.e, pavs de résidenci:ii;,T:fr1;::ir;":rï".,ïl#3rï:î;:ï,i::

iffimf,i:Hffi i::J:f fi;lÀ;;;ü'il 
ï;il,en, da ns, a s oci éà o u,,en d,é

Àrticle t' ',k';#;îï:î:î;ïïïi,ï;i*i. et de supervision rerative aux

I;es entités æsujetties et' dans la mesure où cela s'inscrit dans I'exercice normal de leursqontrôres, res autorités de conrrôie, signalent u r,rrià,tl en charge de ra gestion duiiji:r::: ;::.,TJiïï:,",f,î.,ï11,,'oure 
diversence qu,enes .in,,uon, enrre res

d'enregistrement. 
rleù çL rtr§ lnrorma[ons dont elles disposent, y compris leur absence

Ii',autorité en charge de la gestion des bénéficiaires effectifs peut enjoindre auxpPrsonnes morales de procéder ou faire procéder soit aux déclarations des informations

;[ÏJ';:H:iiï::îrîitîtif' soit à ra rectincation de ces informarions rorsqu,erres

Liautorité en charge de la gestion du Registre des bénéficiaires effectifs demande à IaPersonne morale de régulariser son dossier. A défaut o..lu.tron de ra personne morale
,t*:*:i:fil;:n 

mois' à compter de l'envoi a" ru aemande de régurarisarion, ere en

;

I

>T
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ilÏi',Ï .,. :"i:§ï:;iïî ff:,î:",ï 
ti o ns s u r r es b én én ci a i res errectirs d es

Chaque personne morale conserve da
I' arricre 7 7 du présenr neer"*"ni ;iltil :i: 1i:.î ffi :ü:,ï:"", ï:lJ i:ïiïJcontenant ,e nom des actionnaires et des membr;;;]"-;"mbre 

o,acüon-s-a'enues par;:lJffî:::naire 
ainsi que ra..**or,. a'u.aonr, ï .o*p.i, ra nature des droits de

Les trustees de tou
et de conseru.. ounlï':i:fi;1ilrffi#:Iî"îîîji,.,".mbre sonr renues d,obtenir

ntes, exactes et àjour sur:

' I JT:Hlilî ff i'.,îffi ,*::.,;:,îi,'.,,..î:,ï IJ::..'",. 
.e cas échéant), des

exerçant en dernier lieu un .orr.àr. effectif sur le oj",tt 
autre personne physique

b) les autres agents réglementés et prestataires de serv.

;:ï:T:ï1 :l îJ.ïï 
s emen t o, g.,,io n,u i,., a, i n u.,T:,:I,ijiî: Lï#ili: J ::

T es fustees professionnels conservent ls informaûons sur res bénéficiaires effectifs
fi:l^,,' 

une durée d'au moins cinq ans après ra cessation de reur imprication dans re

Article 83 : Du recours aux prêtes noms

Les personnes morales qui émettent des actions inscrites au nom de prête-noms ou quiont des administrateurs agissant pour le compte d'une aure personne meftent en æuvre
fii,ir:ïïi:ï1,:.i.iîHfi#:andr que ces pratiques ne fassenr pas ,objet d,une

Articre g4 : obrigations spécifiques âux services de fiducie
Iies personnes assujetües agissant en quarité d fiduciaire sont tenues :

a) d'obtenir et de détenir des informations sarisfaisantes, 
31act-es 

et aussi à jour quepossible sur l'identité du constituanl du protecteo, a * bénéficiaires et toute autrepersonne physique exerçant en dernier lieu un .""oôi; effectif sur ra fîducie 
;

b) de détenir Ies informations ci-après sur les autres agents régrernentés et prestatairesdu service de fiducie' y compris les conseillers en investissement ou gestionnairesd'investissement, les .o*ptubr.s et les conseirers fiscaux :- la dénomination sociale ;

- la preuve de constitution 
;

- la forme juridique 
;

â-'
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_ I,adresse du siège 
;_ les éléments principaux r.égissant leur fonction ement 

;
_ la liste des membres du conseil d,adminisrration; _ _-.urrrùLrirrron ou de l,organe en tenant lieu

j:Jffi.,des acrionnaires er te nombre d,acl

vore q u i, :: :Ïï,îï i: ;ï:*"' a'' 
" 

tr on'' ; ;; [î:,,i:î::: "i:ïllï:c) de meftre à jour en temps opporrun res informat.précédents; -rr-rtu, 1ES lnrormations évoquées aux points
d) Oe conserver les informations viséel

moins dix ans après Ia ..,,u,iorïJlJi,iii:.i,:i ts pendanr une durée d,au
e) de déclarer ce statut a 

-* 'uP'çarlon la fiducie 
;

établissent une relation d aux EPNFD lorsqu,ils
montant supérieur à un se 

"rll"n 
occasionnelle d,un

iSection II: Des n
morales er res .r":Ï1T,i:ili,îTîrîiigations de transparence sur res personnes

Article 85 : Des sanctions en cas de déclaration
Sont punis d,une amende d,un montant d,un à troisconformément aux articles 7l,lgj, gl-,à2, g: .t g+

tardive ou erronée

millions,les manot
o, p'r'.i i;#iï,Ten ts ci - aPrès'

Ia décraration prévue aux articre s 77, 7g et g1 du présent

IiÏ:::,fiÏffHÏ *" à jour du Resistre des bénéficiaires effectifs par

:H:iiunication 
des informations erronées au Registre des bénéficiaires

i:,J:l:î:,t"î ;îîilî:;î'::: o" inrormations aux autorités compétenres

Article g6 : De la responsabilité solidaire pour norransparence ^,Uur 
tton-respect des mesures de

En cas de non-respect des délais fixés
informatio* for.ii"s sur r" uenéii.ij# ï::ii iljr,:.ésent 

Règremenr, ou si res
ncomplètes ou enonées, la

- le dépôt tardif de
Règlement;
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L:,:,'.Tï iiiï:j::.ï:ï:;:: xH:ï,;ï:ï,: :lï:::,2 
de l,a*i cle 77

TrrRE I,' DE H -DETE.TT,N DU BLAN.HTM^E-^{T DE capITAUx,ii[içrgî3. DU iËiiiôËisMn Er 
__be

cHAprrRE r : De I',Agence Nationare d,Investigation Financière (ANIF)
§ection I : De la création et attributions de I,ANIF
Article 87 : De la création de I,ANIf,,

' Il est institué' dans chaque Etat membre, une Ce[ure de Renseignement Financier; dénommée << Agence Nationale olnr.rtiguiionpin-aËàî. ,, en abrégé « ANIF ».
L'ANIF est une autorité administrative.placée sous la tuterle du.Ministère en charge desIiiiî;i,3ïi,î::'ï'""J;Ë",*"tio'. " o * pàî"ît. r" ae.r.ià,'."io'**" sur res

Article 88 : Des attributions de I,ANIF

L'ANIF a pour principales missions la réception, r'anaryse et ra dissérnination desinformations concernant les infractions sous-jacentes associées et la fansmission

[iii:i'îli:îÏ;Ï]:,iJ:ï: contre re branchim.nt a1 capitaux et re rinancement du

A ce ütre, elle :

a) est chargée, notamment de recueilrir, d'analyser, d,enrichir et d,exproiter toutrenseignement propre à étabtir l'origine o, u aestlnution d., somrres àu ra naturedes opérations ayant fait l'objet d,une déclaration de soupçon ou d,une saisine par

id,ffi::i. 
au titre des dispositions des arricles 94 derni", arinea au p.er"ot

b) reçoit également toutes autres informations utiles nécessaires à l,accomplissementde sa mission, notamment celles communiquées par les Autorités de contrôle et desupervision ainsi que les officiers de policeiuai.iaire 
;

c) peut demander la communication, par les personnes assujetties ainsi que par toutepersonne physique ou morale, d'informations détenues par celles-ci et susceptibresde permettre d'enrichir les déclarations de soupçon ;

DU
LA

Jr{-
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d) effecrue ou lait réaliser des études périodiques sur l,évolution des techniques,utilisées aux fins du bianchiment de capitaux et oe financement du terrorisme et dela prolifération au niveau du territoire national 
;

e) peut animer et coordonner, en tant que de besoin, aux niveaux national etinternationar, les moyens d'invesrigation dont ;;;.*, les administrations oulseryices relevant du Ministère chargé des Financàs, O, Ministère chargé de la,Justice, du Ministère chargé de ra sécurité ainsi *" ,.. organismes qui y sontraffachés, pour la recherche des infractions inOr-.déclaration; 
'- evu urrrautrurl§ motlsant des obligations de

0 participe à l'étude des mesures à mettre en æuvre pour faire échec aux circuitsfinanciers clandestins, au blanchiment de .uplto:* et au financement duterrorisme et de Ia proüfération ;

' iîii:nï îfï;,îJ,ï ":j'::':':i:ï::1nées rerev.ant du Ministère chargé

3::.:',ïïli;*J::::,lyî:.:' ru,,sti." .,';;'#iiJ:ir*i:ii:
;,î:iiÏ:i::::î-ï::,:': ::liï: *:':. r.s .i..ui,, d;i*' #fiï,::, i:;;;";;:ilili:,'jT

if,:: :ffi::':i'î :::::::.'ï:,'^ï Ti:,. respecr des compérences propres àchacune d'elles, une coopération efficace et laY Ygve' u'v wu\rPsr'tLrull Ëlrlcace et la concertation des autorités nationales,directement ou indirectement concernées par la rufte contre le hrannhi.,..,anr Âo ^^-.:--.et le financement du terorisme.
lutte contre le blanchiment de .upitur*

Li',ANIr émet des avis sur la mise en ceuvre de la politi e de l,Etat en mafière de luttecontre le blanchiment de capitaux et le financement du
A ce rire, eile propose toures réforrnes nécessaires ., ,.""i:':T:;:11trËi:i:ti:i
lutte contre ces phénomène

L:ANIF élabore des rapports périodiques au moins une fois par trimesüe et un (l)rdpport annuel, qui analysent l'évolution des activités de lutte contre le blanchiment decapitaux et le financement du terrorisme et de la prorifération aux plans national etinternational, et procède à l'évaluation des déclarations recueillies. ces rapports sonttrhnsmis au Ministre chargé des Finances, au Ministre de la Justice, au Ministre enctiarge de la sécurité, au secrétaire Permanent du GABAG, aux autorités de contrôle etdè supervision et au Gouverneur de la BEAC.

section II : De l'organisation et fonctionnement de t,aNIF
i

Apticte 89 : De la composition de I,ANIF

L'ANIF est composée de quatre membres, à savoir :
I

haut fonctionnaire détaché par le Ministère en charge des Finances ;

a) un (1)

I

I

I
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t' 
Ï:iH:i:iT,;il,:::'1"'dans ]es quesrions financières, ditaché par re Ministère

c) un (1) officier de porice Judiciair.e spéciarisé crans res e,orrÂrpo Â..^_financières, déraché par re MinistJ.e en charge ,. ,, ,àiilTJêtes 
économiques et

d) un (1) haut fonctionnaire de l,administration des o"rï cn6^i^r:^z ,

;Trïi:: 
économiques et financières, déraché ru,,"'îTHï':ir:î^ïï .t:

iLe chef de l'Agence Nationale d'Investigation Financière est Iun des fonctionnairesldétachés du Ministère en charge o* nr*""r. I r.fr"slite t,egence à r,égard des riersffi'rïiîi,[::"ï1"'^ii"'^pu. 1. p.és"ni Rai",n"n, ra mise en æuvre des

Le mandat du chef de ,ANIF esr de cinq (5) ans non renouverables. Le mandat desÊutres membres de I'ANIF est de trois (3) ans renouvelables une fois.

fiLiî,:ïiï:ï':;î iTï::i:::j'::_,jï ,:**: ,,ANrF s,i, n,es, de bonnelï1llï; ,t-en est ainsides o..r.rî"i";ilr::i une peine correctionnelle oucriminette. En ourre, ,. n.;";;;;;ffi;,*ffiith]
des personnes admises à faire varoir leurs droits à ra retraite 

;
des personnes exécutant un mandat électif au pærement ou toute autre institution.;;;;ffi;:'ï::;de leurs administrations d,orioin.

a)

b)

administrations d,d'orisiongme.gl

d'rticle g0 : De la désignation des correspondants de I,ANTF
Dans chaque Etat membre, des correspondants de I'ANIF sont désignés às qualité ausiin de la police' de la gendarmerie, des douanes et de lalustice ou de tout autre servicePltblic dont le concours est jugé nécessaire dans le .ua.. à. ra iufte contre le branchimentdis capitaux, Ie financement du terrorisme et de Ia prorifération.

ræs correspondants identifiés sont désignés par Anêté du Ministre chargé des Firrances,sür proposition de leurs Ministres de tutelle. Ils collaborent avec I,ANIF dans le cadrede 1'exercice de ses attributions.

Apticle 9l : De la désignation d,un déclarant

Lès institutions financières communiquent à I'ANIF et à reur autorité de conrrôrelldentité des agents habilités à procéder aux déclarations prescrites à l,article I05 dup'{étt't Règlement et répondre à toute demande émanant de I,ANIF ou de l,autorité decqntrôle dans le cadre de rapprication du présent règrement.

tr
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Pour les autres personnes assujetties, Ia communicationIa personne habilitée , n;;;'il:i,: ffiij:,1,:":_le 
rTdenriÉ et de ra quarité de

,ïi:,i'diîJ:;,1',,; ffi,i,:'::it1ï:ïï;ffi'e.r::ctu;;;;''d.cumen,
tse à I'ANIF, en application de

.tffi::t::;i:*, aux arinéa t et 2.du présenr arricr
confidentiariru 

", 
,tutt'ie 

professionneile- 
A ce dt,e, .rr".t"lÏ.turent 

indépendantes 
à

adressent , ,,*0" 
peuvent révéler Ie contenu oes oe.i 

sont tenues à I'obligation de

nombre oe aecra,j' 
routefois' e[es 

ïï:îr r""" .*oji'iî]*::':ff_rili:î
concernées ni res;ii:l,"ir::î"tï,.iîï: ;^;,#l ni |identité des personnes

les personnes habilitées, en i, 

app e, ari on d e d écr ara;: iliïi:i:î:: lTï ::üîî,îIeur autorité de contrSir, ,. .* échéant.Tout dirigeant d,u

1;s,"i"1,î;il;§ ;:..",H.ffii' mentionnée aux

i*î';;ffi ::î;,ï:ïîjïîl'.xil,'"T",Htr#":Ti*:*:i
i::,Ëlî:.,,ïil:îï,i:J.",ïili;;*rr:,,:;ffi ï,.'ffi 

.Ë:,,: jif,ffi ,*:lmorale assujettie. --' rx' ru vÇrrorlrle declarante habilitée de la personne

Les personnes visées à l,ardcle 6 du présent Règlement 
r

Hi:'f::':J..1:#::ï"::ïiiâ;l"iia.Àl,;;rîîü:ïî,ffi::1î:::::::,i::,f ilii,::
Articte g2 : Du sernnent des membres et corre§pondants de I,aNIF
Les membres de I,ANIF et Ieurs correspondants visés atgrêtent Ie serment suivanr, avant ,-",'.",i;i::J:t:: :l: *,:tes e0 er el, ci-dessus,
et hy at m emb re 

..( 
o u c orre sp, "iiilj"iTÏ,i, r," 

r;: ";::;: 
;: iI:: i;i:j,!!:#i;;::i;,1,-:::, ,""i,i,,ï,,e à t,occasion.dî.mes 

fonctions, même après ta

articre g3 : De Ia divutgation des informations transmises à I,ANrtr,
Lâ divulgation des informations détenues par I,ANIF est interdite. Ces informations ne
pçuvent êre ut,isées à d'autres fins que celres pre*., ., prer.nt Règlement.
Nonobstant les dispositions de I,alinéa
en rer ari on,; i;, raits s us c epoo * 

nllî1ï 
ï,1î :ï ïï: iffiJ:J î:,,,.j",r"rï:
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I

i 
lf,::trïîït,ïil:ffiîïï:: ::'.,,rormations q u' er e d étien r à r,adminis rra rion
i 

u rr'pL.,Lù Çr aux servrces de police judiciaire,

jElle peut égarement hansmettre aux services de
;informations relatives à des t*r nrt sonr suscepuo,.r.iHr-rliïffii:ï.T::
T:'"- 

fondamenhux de la nation en matière de sécurité pubrique er de sûreté de l,Etat.

fjtJ à r'adminis:rat1.n fiscale, qui peur les uriliser pour.exercice

Ë,.T 
ations sur des faits suscepriut., de rerever a" rî r.uroe ou de

L'ANIF peut également ransmettre à ]a BEAc et aux services de l,Etat chargés depréparer et de mettre en æuvre une mesure de gel ou d'interdiction de mouvernent ou de
fli::iT,j,i, l#;ff; #iliï:î::.li:ï:ïL::*: resso urces économiques, des

Article 94 : Du traitement des décl, .orr.r,e.[ oes declârations de soupçon par lrANIf,,
L'AMF accuse réception de toute déclaration de soupçon écrite. Ere traite er anaryseiinmédiatement les informations recueillies et p.o.eaJ,i. :as échéant, à des demandes

ff;m:Ï:ï:i';:*""'ires auprès du déclaranr, ainsi que de toute autoriré

,+ii'""ï":ï iï:,'iJi:ü,:iïi:ïff1#,*i."1ï::..::1fr:i er du
la prorifération, ]'ANIF transmet ,n ,uppon au procureur 

de r ou de
airtorité compétente, 

rvrvr L qu r ruuuleur oe I 
aufte

I

articre g5 : De Ia saisine du procureur de ra Répubrique par I,ANIF
Dans le cas où I,ANIF saisit le procu
;i#;;",n,i*,",des,isposiJiljJ*,ï:1iT::;tîiïiËj:îïflï,,";;;
ng figure pas au dossier de la procédure, afin de préserver l,anonymat de ses auteurs.
Lp Procureur de la République ou toute autorité en tenant rieu saisi ouyre une enquêtee[ engage les poursuites si les faits sont avérés à l'issue de celle-ci. II en informe I,ANIFd0s suites de la procédure.

Tpute personne autre que celles
ddctar"r au procureur de la Ré du présent Règlement peut

PQrtent sur des sommes qu,ell elle a connaissance et qui
br[nchimenr de capiraux ou de financemenr du re'orisme :î ::ï îîJ,irï:ï :;
tÏJii:Ïj|.#ïîï,î.ï' Dans ce cas, re procureur en inrorme ,,o*,o qri iu rorrnrt
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r Article 96: De l,opposition 
à I,e

i ^ 
ae.r..utirnffiilr#cution d'une opération ayant fair,objet d,une

:f 
les 

_ 

cjrconsrances 
l,exigent, I,I concordantes et

,ffiil"1î:iJ',:iÏü:L',L'.:f 
iÏ'lï[ï;JÏ":l1Ï-,'.ii,:"ilïï:,ffi 

:î
tr*ü,,ï,1.i:ï:ï:ia§1;.ïiïïîr::'îïJii"":r*ï::ü#a'"^e.,,i.nr pendant ,".;;;;.""^,L.u. 

decrarant par écrit et fait: gur ne peut excéder quarante_

i :_",]*. de l,urgence terrirorialeme
ordonnance rendue rr r;;;;ffi::: ::mpétent peur, à ra requête de r

;J,ï.:,:ï'i",,.ffi i*+:ii*::îïïd:"ïLïi1d#;;ffi :,îïïïi
L' ordonn an c e ainsi re n d u e es t s r, 

"n 
o-,,:ï']';;;;üii:" i:,Ji ï: r::l ;:î Ë, ïjfL'ordonnanceainsirenduee-stsrrcn. 'r -r'^vrrlq,cQlllnepeutexcédernrrtftlJo*r,

'O" r,iâr rrîï#si 
rendue est srrsceprible de recours dans les formes prévues par Ia Joi

L'ordonnance qui fait droit à Ia requê
:à r'aureur oe raàecraril;. ,":ï:ïï:J;î:ïî:;ï*1,* avanr r ure noûricarion

l^:ou.rji:l qui a fait l,obje 
--"'vuoL'tr'tr r exercice des voies de recours.iff"iïi:#:i::ï:::ïi 

ï;îi,.,"_.,îîïij,iî:ïià l'auteur de Ia décraration. ré judi;ia;.îî'rru 
notifiée

Article 97 : Du droit de communication 
de I,ANIF

Dans Ie cadre de
apprication ,." ;ï#;lîl1i1fF peur demander 

r

loïTul, n u ées, q u er ;,",;i ; ;. ;; #,1j" 
:;";i ï:J,', "i,'-*:,::ïî::: #qu'elle fixe' -- uuvvurr uursê pour Ieur conservation .t aun, t.s dérais

Le droit de communication de I,ANIF s,exerce dans Ie I

,"..*;*,ïiï',ïlï:l*f*ïnrih,lÏ":',',ïffi:iïj,:tï:::î:ïJres s oin s d,un q uerco, q,., 
";;;"0ïi;ï :i:: ;::ïi, :, 

a,n.,,r"^.-**",
cônditions p.eu,,, .," ;;#;'i#:i:ï,:::ï T:î:,., 

0,, ;;.'#,'::T: 
iJJhomoroguer';;;-r;tu.:u. 

présent Règ)ement des cerures de rensergn..Ënt 
financier

Er1 aucun cas, le secret professronnel ne peut être opposé à l,ANIF.
L1ANIF reçoit, à l,initiative des admin.
dqs é tabri s s e men rs p u bri c s e t ae to-uË;:îï;: ff .:Tl, ; :îlï *:',î;"ij,ïiï:

K
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public, toutes les informations nécess .

obtient de ceux-ci à sa demanrrc .ro-^ ,iTT,à.1'accomplissement
obtient de ceux_ci à 

.ro ,Ç(.css.â[es à l,accomplisse;rsa demande, dans I
tr^ ^^^ ) ^ 

__ _v,(err(.rc, oans les délais qu,elle fixe.
de sa mission ou les

En cas de refus de comm,,r.i^,,^_ r 
'1* vrrs lrxe'

;i i:i: :"^,^ ::,: Ëffi i:ii ï i: :lîj: H}::: :,fltï: c! ef o e,, ANrF en ré fère

au juge de I'urgenc"-qui p"ut, ,i ;;;;, "matrons à I'ANIR Ie chef de I,ANIF en réfère

l,îl # : : ::!y a.,, 
"* 

e., ;;, ; ;ffi J, : :ï;, :,,1:ï::,, :,1," *, iu #lnj on c ri o n;ï#ïîïil:ff :,r*:îx":,îî:ffi TiïHï:îîi,***:dj,,,.ruâlIX rnÂm^- r:-^;iT::: :: ? orice 
1 "à",.ii; :ii :,ii.fi:' i,'iïïl'ANrF a.rtin.tutr. ilffïrmï:iaux mêmes fins.

ilttt.r.98 
: De l'obligation d,information de I,ANTF

jLorsque, sur le fondement d,une déclr

I"::ï I ï., ï ï*''i ;::ii:î'i ",uxl ; : âIïJ ï ïï#i:ie u r d e

;;;;i,:i:i:îî..,Laresponsabilité 
civile de I,ANIF et dde I'exercice de ses missions ,à;1";, il Ï:Tîiï ;: :*j 

êrre engagée, à r,occasion
e faut : lourde dûment établi.rArticle 100 : Du financement de t,ANIF

Les ressources de I,ANIF provienne
consentis par res rnstitutions .. i; Ë,iiiii:::",i,i:ïilb*.1tnsi que des apporrs
roure aure institution donr re ""r;;;;;,ïj:::ï::.,*' 

a r déverofpernenr ou derenforcer le disfositif de rutre ;iij",,tî'jflï#rure que ce soir est s'usceptibie deterrorisme et de la prolifération. 'v rw ,,rdlrumment des capitaux, le financement du

I es ressources de i'ANIF proviennent égarement des rétrocessions des produits des:::'dîîiîï,",'"",H,:.ï:ï*,':Jflr*".',Ïiii,;,,:Xrecon,rerebianchimen,

CHAPITRE III : De la coopérarion

Section I : De la coopération nationale

articre 101 : De l,échange d,informations entre I,aNrF et res autorités dei *'[ililîï;îHî[râîî::îï}gl*;:ï "".., r.;;:;;î.,,
i

L',ANIF échange avec les autorités de de réguiation, contrôie et de supervision, res;'i:;:'J#Ï,îffii::ï::Ji:i,'"îîprésenratives nationares, route inrormation ur,e
présent Règtemenr. 

! uv rvu'tù ,u§slons respectives pour l'application o.r o*oi.rtions du
i
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I-'ANIF accuse réception et peut, sur Iau présent articte, a., srit.s ;;il* u,:tur 
demande' tenir 

lï.:,lr:: ,les aurorirés visées: reservées aux informattons transmises.

Section II : De Ia coopération intracommunautaire
Article 102 : Des relations entrr
I ,nembres ae ra cErü;Ë''tt 

de renseignements financiers des Etats
tr ,ANIF 

est tenue de :

, a) Communir

Etat *"*01:'.J",ff ffiilï:r1.il J ï: ïi:Tî:ûmenr 
mo û vée d, une ANrF d, un

l,t",l,r'i ÏÏï::ï îî;n'"'iieuti 
ons en trepil:"ï iî::;':î:: Ï::îH[:ï rî

i" ;11ïlî:'ïr::ï:r.,ïï:.rï.,ques (trimesriers er annuers) déraiués sur ses
râpporrs des ANrF ur* ri,, àJï:nltï,itT*ilF ' 

oe reaiiser iuiyntr,e,. a",I ainsi qu'aux Ministères .*À des rinancerdîi::TîJffïq; ;;il;
iC) TTANSMEttTE AU GABAC, à IA BEAC, iA COBAC,IA COSUMAC Ct IA CIMA IOUS
I les actes législatifs et réglementaires rerarifs à h r;;* anri branchiment et conrre Ie

tinancement du terrorisÀe .t a. u p.orre.aiil*a, par les Etats nembres.Articre 103 : Du rôre du secrétariat permanent du GaBac
Le Secrétariat permanent du GABAC a pour rôle de favAIIIF. A ce rirre, , esr charge a" .*roonner res ^ctiÀ:::î^ir, ;lii:::rî::ï;Iutte contre Ie blanchimeni o" rup,turx et Ie financement du terrorisme et de Iaif:iJ::lïet 

d'établir une svntharia", inro*uiio^ oîo".runr des rapporrs éraborés

Le Secrétariat permanent du GABAG peut participer, avec les ANIF, aux réunions des
instances internationales traitan, ,", qu.rrions rerativrr'ira ,utte contre Ie blanchimentde capitaux et re financement du ter orisme et de ra prorifération,
La synthèse établie par le secrétariat permanent du GABAG est communiquée auxANIF des Etats membres de ,a cEM.qà, ., vue d,arim.nà.,.r., bases de données. Elreest 

'un 
des éréments du rapport prévu par ra convention régissant .urion üonétaire

K'
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r de l'{fi-igue Cent
d es chers ;, ü'Ti'rii.ïï,J:::,.,, on ri u corni té
rnstitutions ,rn.,rÏTjj':ïï' ."rrrrirffi ., iTlMinistériel, 

de ra conrérence

:lïr1,,;;r ;iï#,.- :f *L:ffi11.:iï' i:î:*::'^'i i" "^ o.gun., .,
est rendu pubric. 

-prtaux et le financemenr au ,.,.o.ir*;:::ii:i.:;J:.j:ï:":r:,;f
Sur Ia base des tex
contre te financemJ:: lu*lt"tifs et réglementaires 

relatifs
secrétariat ;;;;:" 

du rerrorisme et
)nr propose 0., ,.rrj ,r" 

p.oriietu'#';u 'u 
lutte anti blanchiment 

et
* r,*,nonl'# ïi:i ffi,ï,T:ï:,:.,bres, re

I - _vrrulç rvunrStériel.

lsection III : De Ia coopération internationale
Article 104 : Dela transrnission d,i

,conformémenr 
à ,"-a;;;. ::r:_.rrnations 

par PaNrF aux CRF érrangères
Financiers,,,orrr'l^,charte du Groupe Egmonr des ,

ide renseign.*rnrlPeut communiquer, 
sur Ieur demande ::']i"t . 

des Renseignernenrs

u."o,*i;ï':;TÏ:Y homor ogue' e,.unsJü:H::l Ïon initia tiv., ur* cerr ures
a'rr.-..ii"iiuï,il"tu'tons qui pa ais

unelle ou le fina ..':t: 
u,rJi, no*;;tormations 

qu'elle aeuentîur
menr du ,.*"Jr*.lj,ie ,blanchiment du produir

La communication des informarions viséec 
";"_:"tme 

et de la proriférarion.

avoir ]ieu aun, È, .us suivants , "uts 
à I'alinéa premier du présent article ne peur

, u) Un. procédure pénale a été ensz

' 
en rraver D an s .. ;, ;.ô;*iy :iff ,:: ::iii;h::T,Ë,iï ;ïàX,ii br e de

b) ta communic
nutionu,*;;;;ffii il::#fï: iJî.:JJ;,1ïneté 

de rEtar u aux intérêts

ÇIIAPITRE IV : Des déclarations de soupçon
Spction f : Des dispositions générales

Article 105 : De Iobligation de décrarefinn rroo ^_ z ,.

Les personr., 
",rn.. 

r," ;,"" ::::*',rn 
des opérations suspectes

dansr",.",o,,,*i'1,,,'r:,ïTï:::,Ji:i.i;ffi 
:i:.ï:jiïlîfixé par arrêté du Ministr. .n*r*lr'

insc.jtes o"r, lr*r";;ii:":i:',t^^ott 
Fin nces sur proposirion

suspe*es porrant 
":.'::i:oh'Ï 

opérations o, iori., res r nratives d,opérarions
raisons ae soupçonirer qu'err"s ,"rr,. oÏoiïl,lXîî;,iî:*rl*l ou onr à. bonn.,

,criminelle ou ont un rapport

I

I

I
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i ;ïii: 
infracdon de blanchimenr de capiraux ou de fii -$ Hrwrrrsrauon. r-_xs^ rru ue ltnancement clu terrorisme et de

iEn oufe, Ies assu.yettis au présent Règlement déclarer

i.i,i#:: "":,:"ïur" 
o'opLu',"ioï oo nt à I'ANIF res sornmes ou

i:ii*,'o!'ouï:nn.. nu,"li.i;ï,::: nnenr "r;Ji:ïil:iprésence d'au moins ,, ..iæ.r aËini p* '|us-iacente lorsqu,il y a
jA l'issue de l,examer renfn-^i __- gueur.

' i::r ;,;; ;ïffi 
!ü*iîd,'.ff : l;:Hff ,lîl::,:,: 63,,es personnes visées:

I p l'alinea prernier du présent;;. :as échéant, ," oJ.Ltion prévue,

[.es personnes visées aux articles 6héclar". à I'ANIF roure 
";;.*; 

et 7 du présent *ue:îlsonr égarement renues debénériciaire errectir ou du ;"il;;l:fi'liiifr:*1',:T o, o,*".i,'Ï,o.d.. 
", ou

ôi,i:H'#"i ff:'ffi,fr ,,iîï:ffi :: fTî[î,..::ïÎ* :", r:ffi ,]iî.,i,i
Dans les mêmes cynlilions, lorsqu,un Or"r,urur.. a".;;valeurs contrôle à la fois tu pur-r-uilri a,ora, 'ices de transfert de fonds ou deitr est tenu de prendre .n .orpi. àîr* r", i remenr etectoniqË
du bénéficiaire afin de déterminer si une dé u domeur d,ordre et

il-l-t:' échéant, déposer un" o-uï..ution d,opérarion specte doit être faire:

'Tfi:i:J"î:ïï.ï:ï:ïiffi :1ît1*,.:,.",*#iiiË:i,iî:Jï:lî,,JJJnformations sur i, opéradon.

iiJ:,flîiï:n 
de nature à infirmer, conforrerou modifierres érémenh conrenus dansi -Jupçon est portée, sans dérai, a ra.onnarssance de I,ANIF.

ffi 

.,ïfi 
;iiï,:LïJi,,i,îï;::*:::îï: jr.,,i:*r,,::xonadéjàé,éréa,isée,

f{ire obstacre à des ;J l, #:::tiou 
soit que son..pon auraitpuot**I.î;, ,*.mvestigations 

portant sur une 
"ni*u"^, suspe tée de branchiment

il,'.;;î=ïÏffift:ffi ,titliîï,ï::::il:.,l':ff f"*;tiï.ï,..1,",#:
I

lrticte 
106 : De ra dénonciation auprès du procureur 

de ra République

:r'îï::'.:ï:::îîî,îî,î,îlï;ffi::ffiî,::î,,;:lduprésen,Règlemen,déclaren,
sur des sommes qu'elres ,ur.r, ,rr.Jjur., d. prou.n;r:1rr..".ï:r:ï:ff::ï:ri::::lJdans un processus de blanchimt" o,à. financernent o, ,..ro.irme et de ra prorifération.
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Le procureur de la République en infcutiles' r --.rYqv Ç, Illrorlne I'ANIF qui lui foumit tous renseignements

Article 107 : De Ia communication d,identité
iLes institutions financières commur
il'identité de reurs atr"","-'^11""'l"quent à I'ANIF e

j:r*îlï j:,'jffi *******Hiffi *ffi :ffi4Lrurs oe caractère général qui en n*uî#. ""r,,,",
il-es autres personnes assujetties procèdent à cette même ,

."."";.',:Xilii:::i'.ïi".î,ïnitif 
iï^,,f :[ïiïiliïï:tgl]î

fout changement coflcernent roo ^^--- 
--*rYvrr ',§tre a son article 105'

f :*f;f ,i:*îi.,J#ï:iïîïï:,,,.ïllîïlî;tï1t,Tïi:,jJlî1î,,ï,ï:

I.es personnes assujetties veillent à c,
avec Ia continuité nécessaire por. ert 

que les fonctions de correspondant soient assurées
aux demandes de I,ANIF. ^ - --re en I esure de répondr", duns ,., orrrr, inrparûs,

I*es personnes déclarantes sont tenues d'observer ra confidentialité des décrarations.Article 
"t ',,Ità:i:ï:ï"s spéci{iques des membres de professions juridiques

Les commissaires
jesrice, r., ua,oi,i.4,J.",ifiïJî,:ilJi:,ffi1:::1î1,.' noraires, res huissiers de
agissent en qualité ae fiouciair"r';;, i orsqu,ils

:l*1,,à titre individuer, n,"ii",;il"tï,i::ïffi::l res sonr
répondre à toute demande émanart de I,ANIF., o" *ï."oir les accusés a. J:îr,Jj
i5i iliiiï:: iï:îïrur:*:Jl r* r'organisme, en apprication des dispositions

sèction II : Des dispositions reratives à ra transmission: déclaration de soupço; 
' - rq Lr dtrsrnrssron et à la confïdentialité de la

apticre 10g : De Ia forme et du mode de transmission de ra décraration à r,ANrx,

Par écrit, DEI1 .spnnnrt ^r.,., .

p ar re s 0.., Ji,'o'ii,";T jJïïî:J:1 ___---yv yrr.yorquos gt mOfaleS_ _o_-.^.v^r§, par tout moyen laissant trace écrite. tes
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i déclarations fai
par écrit oun, ul"ltéléPhoni re

n dérai o";; ilTiï.tll moven ére,
huit (4g) ,r"ur"r."'"ttronique doivent être confirméesLes déclarafions précisent, notamment suiyant Ie cas :a) Les raisons pourlesquelles 

l,o
b) Le dérai dar 

pération a déjà éré exécurée 
;ls lequei i,opératior

L'ANIF accuse.u"".rr- ,^:"::"'n 
suspecte dojt t,e exécurée.

autrement. 
iception de Ia décraration de soupçon, sauf si .entité décrarante en aviseArticle 110 : De Ia conlïdentialité 

dr
La décraration de -",:^-^:'"'atrre. 

de Ia déclaraûon 
de soupçon

confidentielle' soupçon mentionnée à 'l'article I05 du présent Règrernent est

ll,î:ï"*ir, sous peine de sancdons p .

liH:i :Tï: 
".,ffi 

: :: i:i il' 
"'ïï: 

i#JJ ;i iî: ":ïi :::i : 
p.és en, R ès, eme n,,i sommes ou de l,au 

-_ ù'vrvù u L /, de porter à Ia co . -'" ** ptrc§eDf Règlement,

, à d"l ,";; ;;;.:'ii.1iï,î,j;îrï::,i,,, iniui;ï naissance du propriétai.. 
oes

'représentaüves narion,r-" r, de conrrôre, ..0*Iliu,llaration de soupçon ou' représentadves ne ' 
--" quLUIILes de contrôle, ordrr --vrqr4tron de soupçon ou

':âX#:::i::i::,i,;,î,..-:". 
.",,*, oî,fs 

rloressionnels er insrances
,ns sur r", ,;;;;; i:iïtrr:â*:::ïi:j:

^1:^:n:pour 
Jes personnes visées à r,dissuader leur client ;;,^"::îs a t,articte 6 du présen

divurgation;; r;;i" 
de prendre par

de I'ari n éa, o, r;ul.î, H p' ïi :i:;::''#'::i;,,ï:ï;:ï::

financières

ciaire u*rr.rnt"ent 
révé'ler à i'autorité

application o.lî,"lil,*djlésltion sue desapplicatioi 
---"r ')uI qelegaüon gue des

confirmaüon à r,ANi;Ëffi;::J": o iers o" ooi,."t 
dispositions 

de l'articr. ,ôi.
ae ra it"aa],l|uî:i:judiciaire peuvenr demander

La saisine des autorités judiciaires d,ou le financement ,,, ,"iI*^ïrcs 
o r]De affaire portant r

I,,ANIF, sauf avis 
-' du terrorisme er a. tu p.oii;#ffi'.Tle blanchiment 

de capiraux

La décraration de 

:ontraire du procureur a. ta *rilü#traine le dessaisissemenr 
de

;'f,f Ï,*f :1îi1îi;i,::::' :':'^: .f i i':"'lé j u cri c i aire q u e s ur réq u isi,i on

-i*,;;ïJ,'.,,ïï:;lI j::,,rumlf:,ffi 
,ï,ffi ,.|,îifi,

I
I
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i

iqu,ils peuvent être irnpliqués dans le rnécanismerfinancement du rerro.t,,r. ;;;;ï:,ï::1sm1 de branchimenr 
de

, 
-" rwrrurl§rrle et de la prolifération qu,ils ont révéré. 

I capitaux ou de
i

lCUEpffRE V : De l,exemption de responsabilité
' , r,.*"-r,*,^-;^': - 

us responsabilité et de Ia responsabirité 
de lEtat§ection I : De l,exempüon de responsabilité

Article lLl : De l,exemption de, faites de bio;1]] 
responsabilité du fait des déclaratior rs de soupçons

i ., pu.sonnes ou les dirigeants et7 qui, de bonne foi, ont ,..;#J1ïiïil:Jî:ïnes menrionnées 
a

conformémenr aux disposition, or:i.:::,31:iï"' ons ou efrectué ,or,u* 
ardcles 6 et

pénares. 
qqa ur§Posltlons du présentRèglement, 

sont exempr, o. r"ri.roiïr;;:;;
Aucune acüon e

profession".,,.;;iïlui:lH:',î" ou pénale ne peut.être inrenrée, ni aucune sancrion
des personres v., .

condi,ionsn,".;î::;:âffiïîîÏ::.::f,:":"ï:ià.'i"-,ï:;r,;r::ï,ïlii::
de justice ..ndues sur la base des .Jnffii:r"ïJ"î:ïr article, *ê;; ,, 0". décisions
à aucune condamnadon. -vrarcrlru,s vrsees dans redit alinéa n,ont donné rieu

En ou[e' aucune,actio-n en responsabi]ité civile ou pénare ne peut être intentée contre

[ii:ï::î.î,::ijË:ffi ::iî:î::,;,::i*ixïi.*,,.,.,.iu,,*.um.raux
105 du présent Règlement. 

o- - u'v uP'ratlon en vertu des dispositions cle l,article

Article 1tr2 : De l,exemption de re

, opérations sponsabilité du fait de l'exécution de certaines

,:i:":,î,:ïJffi ,.î:ïîï î: ff i,:îî,;, :ïi ::s 
de c o,,u sion fraud ur eu s e avec

prorifération, res personnes visées aux arricres 6 er , .,irrr.ir..irJ#rï::ï:,::ffJ:
liîl'îiïjt::ïït::,xi*1;:ï.,."r**:r,"responsab,,,ie,aucune
encontre' si la déctararion de ,orrnon a été faite.onrof 

ne peut être engagée à ieur
prt'sent Règlement I a vL., raræ conrormément aux dispositions du

Il ien est de même lorsque l,une des
RÇgrement, a errecrué ,* "ou..i;;ï::iï:.;ffi:J,i i1.,.s 6 et 7 du présent
Ies conditions prévues par les clispositions de son artjcle l0i:'d'enquêtes 

gissant dans

-*-,,
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Section II : De Ia rnise en jeu de Ia responsabilité de I,Etat

rl:iffi :îl,f,,i,r' ",'.u"'0. ffi:1ii;:,iiïTiincombe à l,Etat.

À _--v..urur.c ue t,IJtAtiArticle ll3 : De Ia responsabilité de l,Etat du fait des d; ae bonne foi et a, rriii. cerraines ,,.u,.*ll1'rations de soupçon faites
de bOnne fOi et du 

_-. !rcr. uu râll cteS décla
fait de certaines opérations.

[+Ëi'ïjËï:ii:ï:ff ïff iffi :iîï:,::::1ï.:déc.u]an,direc,emen,d,uneune

La responsabilité de l,Etat est également
articles 6 et7 d
judiciaires, des
Iiées au blanchi
pgissant dans le cad 

clatre ou de I,ANIF

cHaprrRE w : Des 
-obrigations <res autorités de résuration et de contrôre en, #"i1..:.,ff,1ii:.;:Ï:i.ï;Hï.#rftïf,::ffiaux er re

Section I : Des dispositions générales

Articre 114: Des obrigations des autorités de surve,rance et de contrôreConformément à la réglementation er
çntrôle : 

-è-v.rv.Lalruu en vlgueur, chaque autorité de surveillance et de

Prend les dispositions requis s pour définir les critèrpossession, le contrôIe ou la purti.ipoiion directe ou indi.t' 
appropriés pour Ia

gestion ou au fonctionne..n, o,un.'rnstitution ou d,une 

-ecte à ra directiàn, à Ia
non financière désignée ; 

rv!.ulrL'rl uu q une entreprise et profession

est néanmoins avéré" ina^u.t.,

tJJ,.
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a)

c)

d)

Réglemente et surveille ],observance. nâr ]eo i-^rj--..
en rrepri s e s e r pro fe s s i o n s n o n ri, ur. r il, 

pail 

J:: "ï :,:,rï",ï J,ffir!lï:, ;J .rîtitres II et III du présent nègrrm.oif.orp.i, par Ies examens sur prace 
;Edicte des instructions, des rignes directrices ou des recraider les institutions financières 

"r 
l"; enreprises er ."r:ï:ldations 

visant à
désignées à respecter Ies obligution, énoncées ur* ,ior 

ttions non financières
Règlement ; 

---"u vrrv'uccs ôüX tltres II et III du présent

Coopère et échange des informations
apporte son aide aux enquêtes, pou
de capitaux, aux infractiors sour_ju
prolifération 

;



e) Définit, en cc

i::ffi.:"i,1;::;,î':I1NIF' 
des normes (

,s en vigueurf 
:nnent compte Àï#:,'Ï:fi:ÏXiffl.ïJ:î

D ve,re à ce queJes institutions financières et Ieurs sucIeurs filiales 
. 

à l'étrang;';;;;' resqueles erres o:::t:l* 
à I'étranger ainsique

i';::'il:' l1ï:ïïl':xl,yrliquer o.,,.,,.Jutiennen 
t'n' i*i'ipation

permettent . 
)glement, dans iu -"rrr" où les ,oi 

ton'ot'es aux dispositions
ts et règlements locaux Ie

' ,i"#iJr'"iï:-'un' délai' u 
''oï:l tou.re information.reradve 

aux opérarions
ou au nn*...'.ïTT:"î:îrî:,"ïi pourraient et." riJs au blanchim.nt oln"upituu*

h) Apporte une c(
fonctions ,r*rrloouration 

rapide ..r^.:rr,"o... aux organismes qui exercent desl'échange o'rn-ià*Trool1s,o'autres 
Etats membres ouïi, Erats tiers, y.orp.i, pu.

i) Tient des statistiorrês nnnn^-^^_-a r

:, 
" 
ïï ]; ïiii:::Hi,..iï 

.j: 

ïi: ïâ1î?il:es 
e,e s s an c, i o n s pron o n c é e s

Article Il5 : Des dispositions reratir 
' --vv"r w'cp'rlro'

; , ^_-_-:-".ro 
rrrâuv€s aux autorités dI et aux orsanismes d'autoréBur.tion aul;:iiffil m:,::.:î:î:

,i 
Entreprises et profe.rior. 

Non Finan.ra.., Désignées
Iies autorités de surveirance et de contrôre surveillent Irjru::xtïJflîfiïlî:ili,*i.#T::,:,ïi: jïi,ïJ;Xï":H:ïï,ïT:

Dans le cadre de Ir

'approcheo.,,,'ïllïîï,ïï:ff 
,.ï:11.Hîî:ï,ï,.r,,,"î:.î,i,:ïilïïi

ffi :':l ":.tï:Tff;*' "'.î,T *' ron c ti o n Jr,, r*,, de r eur compré hens i on des

Ï":ï::.ï:r;:ï*iiî;*fu[{{fffft*ï 
*ffi{**internes de leurs politiques .r r*àr.es de LBC/FT.

En ce qui concerne chaque catégorie d'Entreprise et professions 
Non Financières

o::i.'i,:ï': j;:ï,,,",:':,,:tüï:i* j{lxhr.l j:31",,.,,o,a.1,*orisa,i.n
respect des oblig tions de l'EPNFD en marière ae r_gc;:veillance 

et de conrrôre du

I 1,.-
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i

tLes organisations

il*i,:üil:T:ïÏ,ii-fl ,,'#î:î.' ï:î:':^ 
d a-s suj e tti s o n r in ves ti es desi - -'6*e,o,trÇ§ u autorégulation Dour lerrr.o *^. 

*""*'wutr sofl[ tnvesties desraspe*s riés au respe* dereurs ri,,r.*,0J,';rnïH:Ërî.ïi*cerne res

] u) 0", pouvoirs de conformité de leurs membres aux noi u) a., pouvoirs nécessci"oo trmes de LBc/FT 
;

b) deS pOUvoirs néce.ssairoo h^rrs ^_ 
o qua IroI'(leS cle LBQ7p1 

t

au srarut o. o,;:,,:i:;,0.ï;;i:ilïïïïï:î:ï *,^ compiices d,accéder
significative ou de contrôle,ï;;;;iil.;ll"l-: détenir une parriciparion

ffiï:'|. " " 
n, o u o' o. c uper ;" ;; ;:i:':,1::,,:ï::ï: ïï,,.riî:r'".,f ;,iî§

c) des pouvojrs de sanction directeobligations 
vqrrwuu, u,.ecte ou indirecte en cas de manguement à leurs

l{rticte 
"u;ï: :T::ïïlJrîiarticutières concernant res seryices de rransporr de

Çonformément à,
professionr.r. oJilïi;i::ffiïcifique en vigueur, nur ne peur se rivrer à l,activité
comp éten re de r Etat,,. r, ""il ;: ;:ïTi::'liï j:,r"" j:iJJiî:rï,iî: i *";;;
I-r,adite autorité fixe par Anêté ou tout ,,,,"" "^,^""_-:,d'exploitatlon, no,urnment quan, , ,,,Tl-1'tre 

acte juridique approprié ies conditions
fonds ou de ,ut.r.r. Lnspecrion régulière a., *L.ri.." O.,ornrport de

i

T ies dispositions prévues à l'alinéa premier du présent articre sont égarement appricabres
ilîiTJ..sonne 

morare ou prrvsriu. qri opei. ., ;;;ll,é d,agent dans un Etat de ra

Lbs prestataires de
rq,istea.r.,.,[.:iï",i;,i:1',ffî.h1"."î;:;1ï:ilil 

jii::î:communiquer
A'fticre 1Il : Des dispositions particurières reratives aux actifs virtuers

i;iiJ::'. 
compétenre en charge du contrôre des psAv prend Ies mesures nécessaires à

g) d'identifier et d,évaluer
du terrorisme découlant
opérations des pSAV 

;

les risq,es de branchiment de capitaux et de financementdes activités riées aux actif.s virtuels et des activités o,
d'appliquer une approche fondée sur les risques afin de s,ivisanr à prévenir ou à a*énuer re blanchimenr o. .^*.rT Ji: ii:ï:ffi[îterrorisme sont à la mesure des risques identifiés 

;

b)

^.-
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c) d'exiger que les PSAV prennent legérer et atténuer leurs risqu;;;Ërffsures appropriées pour icrentifier, évaruer,
d) d'identifier les

psAv ,.n, u*otl§onnes 
physiques 

,0, *o.ur:s qui effectuent des activités desancdons.rrr"oiËliï' 
o' enregistréer, 

", 
qu. Jiu*, ., de ,eur appriquer des

i ' ,",ïti;iH',,ïîi:ï:î'.î,et d'assurer un rerour d.,inrormations qui aideronr., re finance..ri;;_;;;ïriï*rres de ru*e conrre r. Urur.ti,i.r,I..upitur*
i opérar,"*rr$!:r::' 

terrorisme' et en particulier à dére*er et à signaler le.s
Article ,O ,,?: l,enregistrement d,autres entreprises etI désignées -- -v e''r çP'rses et professions non financières

Nul ne peut exercer d,activité en tant

iîLiî'.".'il',îî51Â';,,;îf ii+'ffi iî1,,:jj,ïü:lîîtï::ïiT:vJgueur. --^'- 4s^ çu,urtlons tixées par la réglementation 
en

§ection rr : De ra sécurité des données et du retour d,informations
Article ll9: Du retour d,informations

Iies personnes visées aux articles 6 et 7 ainsi quecontrôle visées uu*.Ti9i. lr4;; ,"ro a, présent R urveillance et dei4formations dont elle disp;;;.i., mécanisme. nt de I,ANIF lesftnancement du terrorir-"'uinri;;::"", 
suires réserv Ie capitaux et de

ron de soupçon.

T'ITRE IV : DES ENQUETES ET DU SECRET PR,FES'I,NEL
CtfapffnE I : Des enquêtes

Aiticle I20: Des techniques d,enquêtes

â[:J:ï.i:::îïî"iî:,ï:îlî :: ï 11.^iT::,- 
0., c api,a ux e, d e rin an c eme n r dult*i:ï:. "_lde,Ia 

prolifération, ., o. i.,ii;li:i:;,r,i'"r.ji:^:lr:renrepeurordonner,#:i:i::il;::::t"îT*:1,".,
-drirée déterminée, sans que le secret

au présent Règlement,
professionnel puisse ,r, Jo. .*.iU,

rsures, 
notamment:

La surveillance des comptes bancair
bancaires, to.rqu" a.s indices sérieux 

es et des comptes assimilés aux comptes
ou suscepribles d'être utirisés il;:ru:..,iit ïrï.ter 

qu'ils ron, ri,i,rr,
d'origine ou des infractions p.orr., pur re présent Rèdr_:l::r 

avec rinfra*ion

*ar--
Page 78 sur toî t

,â)



b) L'accès à des

*î:J1tri'iîriJ:::î:: 
e'[ s erve urs inrorma'[

Règ,emen, 
i'i'r'uff;ï;,î:îJï;ÏTiliùiJiî:;ïÏîiÏ:ï

tons prévues par le présent
c) La communication ou la saisie rdocumenrs bancaires, finan ciers ., 

r^'::1., authentique

d) tamise sous surveilrance oul,intelcommercia'*, 

'--" ou sous seing privé' de

e) L'enregistrement ;^- ].i,l"ttt"otion 
de communicaüons 

;

conversation, , " 
audio ou vidéo ou la photographie d'actes et d,agissements 

ou de
D L'interception et Ia saisie de courrier.

Les techniques visées à l,alinéa premieexiste des indices sérieux or**t 
ci-dessus ne peuvent êre utirisées que Iorsqu,irtéléphoniques, systèmes et rése ,,- ,-"1Ï 

o: penser que r.rait, 
".ïÏ. ,:-i téléphoniq ues, s ys rèm., ., ru, J*-* ïffi ,'r,, r'.rït#:e I es di ts .;; Jt]],' 

"i;liÏ
jyTé' par des personnes soupçonnéJ'ff:'-iii TTj::':.nrs sonr oui"ru"nt et 

":au finance*"r, iu terrorisme er de ra 
s de prendre parr au p1.r"fu.;;, oi'"ion.ux ou

icompétent" 
"r, 

*oriue. u, ..gu;d;J:JJ:Ïi::::t' La décisio, olïüï*,I1u0,.,u,."
Article l2l: Del,infiltration et livraison suryeillée
Aucune sanction
§ur re o,*.n,rî;,'o. ;Ï ::ljT.,u" 

aux ron*ionnaires co
aux fin s de, o b ten ri on de preu u ; ;;#:: r iiT:.rrïiffi 

,:ï: 
îii"lîil ;::î:. ïy: ;;";,"" ope.u,io"^'oî,r,,o,tion 

ou d,une rivraison

l: :.oui* "; il:i:ili, ;ïLi:::: :'e 
tes c o mm" des ér ém eni, o 

"-ïi ", " 
hi men ts'uspect à ccmmettre des infracüons. 

)üsme' Le fonctionnaire désig;il;, 
inciter re

I;'autorisation de I,autorité jucliciaire CôrnnÂro-r^p'réarablement à toure opération o*.,*i ;.",T:i;h::ïiî.:ïr'arraire est requise

Articre 122 : Da témoignage anonyme et rrotection des térnoins

ffi#i:Ï,]:fiir:ïî:e 
peuvent, d'office u sur demande d,un témoin ou d,une partie

I

iu) 
Crnrines données d,identité ne' d'audition s,il t

préjudi;,;iïi;.îî,.1î',",Hi"îïr,;,x,iirïïï.fiî j:Jff 1ï;ïîï
b; L,id.ntité d,un témoin restera secrète si l,autorité ri témoin, un membre de sa fam,r. o, u, de ses associés 

lompétente concrut que le
, pourrait vraisemblablement

I
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être mis en danger p.ar le rémoignage. L,identité du tém, .

,tÏ.,iÏli::iî::"""' à I i'r*;;i""n r''*ig. 
", ;;;;;;Tl [ffiï,:J:îd;,,:

r.*èr,,.,; ;îi{ii ::ï;:i*,*:ij*:ïiî d.n, f idàu,u .,,,".*
:".ïi',Ji:ffi ïli'nepeur,.*i;î,iqueronae-À-en;;i:îilîffi* jî

Article l2Z : Dela levée du secret professionnel

Nonobstant toutes dispositions légisiatives ou réglemrprofessionnel ne p,!ut.êt1e rrroque'p* res person"", 
"r:::Tl: 

ronl.lires, re secrer
reruser de fournir res informil;;.;;ï:i::"^'^l:'::' aux articres 6 et 7 pour
grocéder aux décrarat1ons p,é,,*;;l: 

Ëi+iltr fi:i:T Ïï:,::l,r*l*;ïf
i,".i.'tr*i;::ËË:ï:î;ff::a*:f trr*.,:r#quê,ep.r,an,;;;,fai,sàe
triar l'autorité judiciaire o, .rr..tuà.ffi.:: :i:ÏTt et de Ia prolifération, ordonnée
{e Ia détection et d. ru .op..rrio, o.ral.I:::il.iir"i."' oo' les ag'nts o. iË,., chargés

CIIAPITRE II : Du secret professionnel

: De l,exemption de responsabilitéprofessionnel - -vrv'Ù.rJurre en cas de violation du secret

Article 124

I

Aucune poursuite pour violation du
sonnes visées .r^ *,lili lït:ïîlner 

ne pe t êfte engagée à
bonne foi, onr transmi_s a., inro.mai,;;J:i:ri::i?::: mE::

piescri,espaf ,es;ï:Jfl J,T;ltJ:àiî,îi,.î::,i:1..ï,ïi.,.,:î,ff 
;TTiï::cômmuniqué des informations a". îm en appticatr", i" .* arricle g7.

T"' "t'l..,:;Hîïiiï:flîr Ie personner de.ANrF de témoigner dans une
I

Lè personnel de I'ANIF ne peut être appelé à témoigner dans une procédure judiciairesrir des faits de branchimen, a" .urrrur^ ou du financement du terrorisme et de raprorifération dont , a eu à connaître àans l,exercice de ses fonctions.

4-
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TITRE ÿ: DE LA REPREssToN
FINANCEMENT,.,,?, B[,ANCHIM
pnorrÈË'naîiâru uu reÀn-ôîîiffi DEBcAPIîlur, 

lï
iCHAPITRE I : Des mesures conseryatoires
;Sectionf:Desmesures

conservatoires et de leur exécution
iArticle 126 : Des mesures conservatoires

ll'autorité judiciaire peut, conformément à la loi§onservatoitts q.u_, ordonnenr r.;;;ii ri,r,l jll ,n"'onale, 
prendre des mesuresX,infraction de btanchimenr ;;rT."r, 

la saisie des fonds .t d;r;.i";,"I ..tutto, ar."irrolifération, objet a. r,.nqueà Ïifï:ï,o:,}Jïcemenr ou ,...o.rrme er de raidentirier, ainsi que le ger à., ,À,ilr'i:L:î:':iïi:^1. narure a p.*.u.e de reslesdirs biens. C.s _"r_r..r_;;;;.ïes 
d,argenr er opérarions financàres portanr surdisponibilité des fonds, oir";-;;u.uto-ires' 

sont auroril::, .n ;;;;"oréserver 
Iaconfiscation. 

_--_v, uru,rù cr rnstruments susceptibles de ir,*"l,objet d,une
Dans Ie cas où elle s,oppose à l,exécution de mesuresnarionare, r'autoriré.1'uoiciaire ;il; d,une ,.r"ri. .",_fiîîilî::ff:,]ï::î::ï:::

ées à r'étranger, peut substituer à cerres_ci ,;r'";r."s prévuest les effets correspondent re mieux aux mesures dont.exécution

Iia mainlevée de
'iil *. ;;: ffi [i#: ::ï.TIT iru 

* ordo nn ée par' au rorité j udi ci aire cornp érente
;

Section II : Des sanctions flnancières ciblées
i

{rticle 127: Des conditions et modalités de mise en æu\clblées L! rrrt'ualltes de mise en æuyre des sa ctions financières

Lps sancdons financières ciblées sont
aèrinies par un .èsr. ;;;; ,ou::ft," : # Jri ;îi,ïriJi 

res con di ti o n s er mod ari tés

CFIapmnE II : Des sanctions admiri 
Lù Dauuf,r(rns aoministratives, disciplinaires

sfction r : Des sanctions administratives et disciplinaires
Article t2B: Des sanctions pour non

. 

" 
r 

,,uur 'ur-respect des dispositions des titres Ir et IrrLorsque, par suite, soit d,un grave défaut cle vigilance, soit cl,une carence dans
I'organisarion de ses procédures inrernes rie conrrôb:;;;;.rsonne 

visée aux articles 6

et pénales
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':et7' a méconnu Iesobrigations que lui imposent les titr.r

ü.:iÏ:i:li::tî:::ru:;.'-:nc,sciirinainËLT;:Jil;il:',",ïi:,J,î:i:
Elle en avise en c

, 
,utre I,AMF ainsi que le procureur 

de Ia République.
§ection If : Des peines applicables

iï:,ïT:;:;:::îr,,ïïï'* en matière de b,anchiment de capitaux

Les personnes phvsiques coupab, , ori',lrïïiii..l*::
Ë 
:iilïr;:îL:ï :n riltl, o,,,, ., orî ;: ;i::ïï #i .ïJ ::î : ; ï : :ï :

br an c hime; : ;;, ê tre i n réri e,; ; ;,., i,l"Jff ii; àîî ffii, U m,.r, #ra û o n s de
Ii a tentative de blanchiment est punissable des mêmes peines.
Les comprices er coaureurc de blanclüm.rr:;;;^_-," ":"dessus. uw ur.drurrrrllent sontpunis des peines prévues à l,arinéa i ci_

Article lIO Des peines
tilanchiment de capitaux

pénales applicables à l,entente, l,association, en vue du
Ij'entente ou ia participation à une association en vueconsritutif de blanchiment de ,uoiiuur, I,association ,;;ri""h::ffiil;;i, ïîri:lfncitation ou le conseil à une ,'.r-rür. physique orïo.ul", vue de I,exécuter ou
Ë;î.T:Tlter 

l'exécution sont ;il; aes iein.s o*rr., u , ricre r32 àu présent

Articte 13!: Des circonstances aggravantes

l. .,10.,",,, 
;;il;;i:#ï:i ::ffili,:,.:;ll::ïï:ï ou en u,irisan, res

1b) l'auteur de l,infraction est en état de récidjve ; dans

:., T::':"î 1l',:"'"r"r 
sont prisesen compte pour é .rTi iLlir 

condamnarions

,;Ïr., 
rectdive 

;

Les peines prévues à I'article 12g du présent Règrement sont doublées lorsque :

;' i:.i,',i::iïî:::::ill':'î est commis de çon habitueue ou en ,,r;r;,



rlion s (5 000 00ü ; *.iff i.i : ;,[ îîî:î::t :"ï ilï::er dirigeanrs ou préposés, y ro*pri, t., ,.*irâî. I,o.g.o.

P:,î u et 7 du présent iü.ffi|;:,Ï:J::,;ï:pÇ,iqu", "" ;;;;,-,isé.s aux
r.uront intentionnellemen t :l a) fait au propriétaire des sommes ou à I,auter)r rrco ^hx-^ri

si l'infraction d'origine prévue à l,alinéa précédent est acassravantes, l'infraction de btanrumeî;JJ:::::jT'u:"o*pagnée de circonsrances
circonstances aggravanres. )nt est punissabie a", p.i,r]., ;r;",* auxdites
Article 132: Des peines applicables à certains agissements riés au branchimentSonr punis d,un emprii:î:.,î.#.ïiiî 

T":: 
u deux ans er d,une amende d,un mir

révétations sur ra o;,;.""*';i;iï,',Hj::'r:,'.:':;ns visées à r'articre 8 des
été réservées ; 

r --v sv,L ru'u§ Qe ra,.e ou sur les suites qui lui ont

, b) détruit ou soustrair des pièces
d,idendfica,i", ;;., ;i.fl1:irr.T .,lïlï.ï, reratifs aux obrigations
l'article 39 du o.ur* R:i.iili 2e à 3s clont la .onrrruu,,oiî, ;;-#ÏT

" ;ïïï", :: ï1:îi:ï:il;,:ï,i::l:iïJi,é r' une des opéra,ions visées aux

' i:.';ffi'.ffi,:î:ï,î"#'tï ;ï jilJ,î::::1r,::: ) par,'enquê,e menée pourres raits de branchimenr ronr irs auront .Iî;#::,,"":li:,l:Trï. menée pour
ou fonction ; 

- -- vv''.rùùilllqe en ral§on de leur professionou fonction ;

e) communiqué aux autorités judiciaires ou aux fonct.constarer les infractions d'origi* .t ,uureqr"rr"u,o"J::[i:ir::ffi:::ïîr.ïï
I',articre 41 du présent RègreÀnt qu,,s savent rrrriru, ou erronés 

;r) 
:3,ffi'','H",iLï,îH:ïrï,:::iüî:lîïIenrs à des personnes aurres que

g) ornis de procéder à la déclaration de soupçon prévue à r,articre 105 du présenrRègrement, arors que res circonstances amenaient à déduire que les sommes
i.iï.::'Jrilî'r',Ïil"ï.|,:'" inrraction o. oiu*,,iment rere que dérinie à

apticre 133 : Des peines comprémentaires appricables aux personnes physiquesLes personnes coupables de l'infraction définie à r'articres g du présent Règrementpeuven[ encourir les peines complémentaires suivantes :

a) l'interdiction définitive ou pour une durée de 5 ans de séjour sur re territoire de
, l,Etat de la juridiction ayant prononcé la condar, blanchiment est un étranger ; 

rv,u,ue ra condamnation, si le coupable de

Page 83 sur



séjour pour une durle d,un (l) à cinq (5) ans dans une ou desadministratives de l,Etat orir-r..:ïridiction a prononcé Ia
linterdiction de quifter Ie territoire ndurée de six (6) *li, à trois (3) ans . 

Lattonal et le rehait du passeporr pour une
I'interdiction de l,exercice des droits c
mois à trois (3) ans ; 

ivils et politiques pour une durée de six (6)
e) l'interdiction définitive ou pour u

;;ffix; :, #ï,;","".,ffi ïï,,,: ï 

J:' I f#: J? :i :;ïi:ï I
0 f interdiction d,émettre des chèques autes que ceuxfonds parle tireur auprès du tiré; ".,;":::::ii.q" 

permeftent te rerait de
des cartes de paiemen, p.roun,i;:?:iT:ïiü:îTiriés et t'interor.tioi a'utiri,".

" lfiïiîïîff 
détenir ou de porter une arme soumise à autorisation pendant trois

ini 'u 
confiscation de tour ou partie des biens d'origine ricite du condamné.

Articre 134:Des arnendes appricables aux dirigeants desr des casinos et étaltiss.r.nt. de _ieux 
; sociétés de change manuel,

ffi'.: 
Ëï ïJi ;ï: :;,ffiî:,".,:: i: i 

j:,îï;:ïl 
:,.,. 

mj,ri on s (, 0 0 00 000) d e

ff ::_*;:i"#:,i,:ï:J;i;ï*ii..:*f 
"J;,;;1ï::iliii"i::Jîîi:i

b) I'interdiction de
circonscriptions

condamnation;

c)

d)

Lps peines prévues au présent articre peuvent être doubrét ls en cas de récidive.
Alticle 135: De I,infraction d,origine

slction 
" ',ïîffïffil"tables en matière de fi,ancement du rerrorisrne er de

Atticre 136: Des peines encourues par les personnes physiques
Les personnes physiques couoables rt,r rne i-€-aa1ion de financement du terrorismei,"ïï:Tffi:ffi::iJîiiïî;
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an§ et d'Une afnet
sur resquer, ,ff;tiï:#:::af srrinrupre de ra ve

, n'esr 0., ,u.J,:,]l]':::":tions 
de 0""*-.,;Ji:i;,i,îbiens ou des rouds

effeqivem*, ,u,illl.q 
pour I'application de ces peine

sorent ceux projer::T 
o:" commetre un acre re.ro.ist"t' 

que les fonds arcnt été

La tentative ou Ia 

es par le pourvoyeur de fonds ;;;;ï., 
ou que Ies actes cornmis

Ia proliférario, ,ojTlicité 
ainsi que la coacdon de fin 

des actes incriminés'

présenr articre. 
--et punies des mêmes peines rr; ür.;iiïï"ïiî,,rrï:ï:i,::..;

Article 137 : Des c.

Les peines prévues 

lrconstances aggravantes

a) rorsque'inr,u.,ÏÏffi:::ïJ*.,' Règremenr sc

de façon t uiiir.rr. ou en ut,isanr , 

o'^*Tonsme ou o)nt 
Portées au double :

professionnerle es faclirés;ee.o:,1l1',".T::Ï::ïï;:ïi[

i b) Iorsque l,auteur de I,infractioni condamnations 
".";^:^':'::auLrur 

est en état de ri récidive; 
; prononcées à i'étranger sont onr.rut'o'ut 

; dans ce cas, .res; sn compte pour éhblir la
I 
c) rorsque'infraction 

de financement du terrorisme ou crr

i 
en bande organisée. --^'vr'L uu lelÏorislne ou cle la prolifération 

est commise

financement du ,.r.rï.î" 
a §anction pénale des infractions liées au

"- _vuul.Use
,iorrqu. le crime ou Ie délit dont or

F,,,,",*f ,;:ti::!!ii,.,.,ïJ*,Ti[ffi:gï:",:,]]::ffi:*"îii,,i:
$t l'uttitlu 135 du r.gselineur"*.r*, ," financemen, ou ,.T"nl 

.r.or.ur-"r. applicationest puni des peirres 
.attachées à t'i'rraction connexe oor, Ïl*me et ot 

" 
rr'orration

&.i,::i:Jïirî:i:î.:::,i:::ffi irîi,..ï:ï#*ïilï;:J,'ï1ï'.ïi
Àrfiolo l2o . n

Sont punis d,un emprisonnement d,un

iü.ïq,::*',:'À,;".,,ffi ïiüifr lïïï;r,Ë;'J:ïiî:i:::: jï;
lÏ:î:, ::Tiiïi 

et à i a h a u t e o 

"' 
ffi i:fl',','.î:rî fi i:iï Il Ïilt*,;:, 

, 
u présenr Règrement, ro.rqrJ ..r"r.î;.s auront intentionnerement

F) tait au propriétui.: 
1:, sornmes ou à r,auteur des a*es visés à r,articre g du présenri .i:ff i,",',,'::,.!H:',':.î'#: 

üï., u.u,,." o, ii,,ï ;, ,;, ;i.,* ïî,,,,,.,
;
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i - / uu Prç§enr Keglement. Yqr rç'

Articre 13g : Des peines comprémentaires encourues par Ies personnes physiquesTies personnes physiques coupabres des infracdons défir.présenr Règrement, peuvenr encourir res peines .orpre^.i;:.JJlrilî,T:.e et 10 du

i' ;î,îJ;::::*:Tïï"'::.,î::ï;ï:.ixï;,ï* une durée de trois (3) à sep,

rt' :iÏï3::,i:,:j:"o'#ïflï::: o*n'de rrois (3) à sept (7) ans dans cerraines

ic) I',interdiction de quitter Ie territoire nationar et ,e rer; durée de deux (2) à cinq fsl un, ; 
,.truuar er te retrait du passepofi pour une

" IÏ:ïTtt'.î:" 
I'exercice des droits civils et poiitiques pour une durée de deux (2)

b) détruit ou soustrait des pièces ou docume,ts relaüfs avisées aux article s 29 à:, or rrt*nt Règlement ; 
ux opérations et transactions

c) réalisé ou tenté de réaliser sous une fausse identité l,une des opérations visées par
res disposirions des arricres sa rt'il, q6 a al àu';;;r.r, Règremenr 

;d) informé par tous moyens la ou les
faits de nnun...n.ni;;;;;rres 

personnes visées par l,enquêre menée pour tes
reur prores,,,, ii: [ii:ffi::i:,':'' it' u'.o,t .l .o,n,i,,ance, en .aison o.

e) procédé à de fausses déclarations ou

i::,ï"#i"" visées par ies ;:r"',ï:l'ïiîL;î:i1T ï^ïï':ï i:JJî:
0 communiqué des renseignements ou documents à deautorités judiciaires, les agents de l,Etat chargés d, Iu a' 

personnes autres que res
des infractions tiées u, Ànun..,n;;,, ï::: 

dela dérecrion er de ta répression
mandat judiciaire,Ies autorité, 0.." 

du terrorisme, agissant dans Ie caàre d,unontrôle et I,ANIF 
;g) omis de procéder à la déclaration d

circonstances amenaient à dé uire , 
soupçon prévue à l,article 105 alors que les

destinés à êrre utilisés à des fins d. fl_: 
les fonds pouvaienr cne tios,îrn.ie, ou

dispositions de t'arricte 9 du rrnr.r, i:Ï;iït.du 
terrorisme tet qrr oeiri parles

l'interdiction de conduire des engins à.moteur terrestres, marins et aériens et leretrait des permis ou licences porr un" durée de cinq iriu or- (10) ans ;

e de cinq (5) à dix (10) ans d,exercer lalaquelle l,infractiou u ete .or*ir. .tque;
f interdiction d'émettre des chèques autres que ceux qui perrnettent le reffait de

b)

p

ç+-
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fonds par le tireur a

*: :ï "ï,i;::iî:ï 
jii :il Ëî un :ï îï;ï,,,ï' 

e,,'in,erdic,i on d, u,iris e,
Articre t40: De,excrusion du bénéfic;;;il1ru/ 

ars i

E-es personnes rec(

ne sonr nu, ua^i,lTnJu"i:::ffi:'::::il:ï:iî::ïj:ï:::ï. 
": de ,a proriférarion

[î:;ï,ffi ï:3ff l'.'#iiu;,,.,nepeuvenrr.'ffiï'."li;*.',m"î:
de la prolifé.atior. 

---' -v'uqrrurc.§ ou poursuivies pour financeme;;;;;;"risme 
ou

i

I

i

I

.HA,ITRE IV : De ra responsab,ité pénare des personnes rnorares

$ection I : De la. responsabilité pénale des personnri blanchirnent a. ."piti* es rnorales en matière de

Article 14I : Des peines applicables 
r

ri ^_ 
uvy,udulcs aux personnes morales

r:.es personnes morales pour
§Ianchiment de capitau x a été
sPnt punies d,une amende d
pPrsonnes physiques, sans préj
o;: complices des mêmes faits.

i

LJ,es personnes morales
ppines suivantes :

a)

,b)

peuvent, en ouffe, être condamnées à l,une ou plusieurs des

l'exclusion des marchés publics à titr
à cinq (5) ans ou à titre définitif ; 

temporaire pour une durée de six (6) mois

la confiscation du bien qui a servi ou était destiné à com;bien qui en est Ie produit ou un bien oe vareur équivar ,,I""tt 
l'infraction ou du

re pracement sous surve,lance judiciaire pour une durée de cinq (5) ans au prus ;I'interdiction, à titre définitif ou pour une durée de cinq (5) ans, d,exercerdirectement ou indiroctement ,n.'ou plusieurs activités professionnerles 
ousociales à l'occasion desquelles l'infraction a été commise 

;

iit;ÏÏ:1définitive 
ou pour unt out:,"^1e cinq (5) ans, des étabrissemenrs ou de

incriminés, 
*"n" de l'entreprise ayant servi à commeftre les faits

ra dissolution, lorsqu'eres ont été créées pour commeftre les faits incriminés.
D

e)
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Les sanctions prévr
sonr pas uppti.uutlls 

aux points c), d), 
:l r 0 du deuxièr

:ÿ 
ffi 

: 

T, ffi:ï:,: :ffiiîü 
s me s ri n,,. i.,* Ë;T " il,iï l.ï, ::,',ïî:1.:î,:,,i;

iL'autorité de contrôle compétente, 
sr

'tpoursuireengagéeconrreuno *,,^Ji,1,i::i.fr:l:.rï::,: o: ru Ruo,brique de route
'conformément aux rexres legistaüis #,Ï:11^!f_ut nrinar. I., ,un.ii;:;
f^ 

- -"'\ Lw^'Lçs tugtstaüfs et réglementaires spécifiques en vigueu 'lpropriées,I -- v.r vrSucul,
isection II : De Ia responsabilité
i toun.*rr"ntdu terrorpénale 

des personnes morares en rnaûière deArticle l4Z: Desr"r"""^-ll:.-:-..r.r..e 
et de la prolifération 

__, u' r

Les personr., ,J;Ïîît"rues 
par les personnes rnorales

financement du terrorisme
sont punies d'une amende
personnes physiques, san
0u complices des mêmes

Les personnes morales peuvent, en or
deines suivantes: ,-vuvvr'rl' en outre, être condamnées à l,une ^)r ^r,._:

b) La confiscation du bien qui a servi,
bien qui en est Ie proauit ou des bi.o' 

était destiné à co

:) I.c nrq^o*^-. _ 
: produit ou des biens de vareur equivarïftfte 

l,infraction ou du

ic) Le pracemenr sous surve,rance jucriciaire *;;;ï;:'"nt" '

iï;:i:1,ï .:_1ï.;directement ou indirectem.";;;;

", :ï,:l::il :.:::; 
ü;,,; il:,,il,,:ï':,ï:"ïi:';: p-fd;;,i.,,", 

ou
ruse ;i9) La fermefure définitive ou pour une clurée de djr établissements ou de l,un 0", gruu,irsements 0.,'l-l-r3_,u^ 

au plus des
coülmeüre les faits incriminés ; 

--'-.rv,L') uE I entreprise ayant servi à

D La dissolution, Iorsqu,elles ont été créées pour comr' u.r;;;:. :|::" :rôTspour 
commeffre res raits incriminés 

;
LEs sanctions prévues aux points c), d), e) et f) du deuxièn

:ffi ":i,:l:Iï:iîïï,ilïilî:;s'rinancièr.,;"i;;;;:'J,'i:ïiÏfl:î:î.ïî;J:
L'Autorité de contrôle compétente, saisie par Ie procureur 

de Ia Répubrique de toute
poursuite engagée conrre un organisme financier,p;;;;;e 

les sanctio^ upp.oprié.r,cohformément aux texres régisratifs er régremen;; ffiurnu., en vigueur.

:

une ou plusieurs des
a) L'exclusion des marchés publics à I.

au plus ; 
{v'uù vuu,cs a tltre définitif ou pour une durée de dix (I0) ans

Ér1'"
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I

i

lCUaplfRE V ; Des causes d,exemption et d,atténuation
Article 143:Des,
i 

.auses drexemption des peines

foute personne qui participe à une association ou à uneI'une des infractions prévues ur* ur,r.,lï':" :I '",:". entenre, en vue de commeftre
in cirarion " . ",u, a *. Â;rri::rT.l,' :,:; J:u' 

*, Rèsl 
";;,;".t, pu. aid.,

tr#jî:ïii3ï;ïï:irr{*},,:4ïrffi iï:1îË:,lll,::"f ::,',".'.î$;:

ffi ïJ,ï::ï:tr.ffi :ï'*'.,.,*1;##"i;:ï*,,ffi ïlï:,*1**:îïj
Àrticle 144: Des causes d,atténuation des peines

des peines

Les peines encourues par toute personne, auteur ou co§numérées aux articles g,§ et rO jor.i_.nr RÀor^*^-. ^- 
Iice de l,une des infractions§nu m érées *. *, 

:1:: 
;, ffi ff _i, ï iiïLî Jrî,, *::,î i;î: iî iou facilite l'identification des ,,,r'."1 ^^,,-^'^, -

ou facilite l,identification des u*J, .,,.,r ^cg,rcrnent qu, avant toute poursuite, permet

{""n"t ", -ul" r;*"rtution de ces ."ji1T:::.11lut.''torur".o",i, J"rioroui,"r.
fl ,:ï::::,?:l'._,,i:ïî:ï,"1:i*ïî::.:iïTË;i:i"ffi 'ff :il:',.,,ffi!*, 

o::, est exemprJe ;.; ;";; ::, i.i;:Til:T,: j.î,,., o" moi ti é r, ., i., 
",*

gomplémentaires facultatives. vv'va,L, ue§ mesures accessoires et peinesgomplémentaires

I

ÇHAPITRE VI :
i

Article l4S:
I

Des peines complémentaires obligatoires
De Ia confiscatior
capitaux 

t obligatoire des produits tirés du branchiment de

Qans tous les cas de condamnation pour infraction de branchiment de capitaux ou deunaux ordonnent ra confiscation au p.oni du Trésor pubric, 
des produits

;i.r,.,,r"tràiï:ïï#;,îïi,î,,ï*",immobirier,;;.resquels
a{quis légitimement ainsi que des revenus et auffes uuunr,ntt 

de leur valeur, des rbiens

blens en lesquels ils sont transformés ou investis ou des olT 
tirés de ces produits, des

Q$erque perconne que ces produits er 
:es 

0,.r, urr.lirir;.ïï'ï:1;:ïi'i:ï:
,'#i,'Jflî:.iîi:î:',îîT#JJï...#Umfi.XeAdérauto'.*i,i"n..oude
&luivalents appartenant au cordarnné quer que soit *r. rr-irl.i;:ff:[iîî aux biens

ei'ticte 146 : De Ia confiscation obrigatoire des fonds et autres res§ources
^ 
f financières liés au tînancement du terrorisme

D11s 
lous 

les cas de condamnation pour infracrion de finarrenrative, res üibunaux ordonnent ia confiscation u, o.JiuïIi::i". Jilî].J:;î::
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rj et autres ressources financières liés à l,infraction ains.1 immouitier destiné o, ,rrr;;;; ,,.ru: de rour bien mobirier ou
i L'Eru, peut affecter res fonrro ô; ^... 

La commission de ladile lnr.u.i]n."""; aLL^.L 1.tuur aüecter-les foncls et aufes r.êecnrr_^^^ r, 
---*.-..rrr.u,o,.

f I'allnéa premi, r- ci-dessu, J-,î'tts 
ressources financieres-ainsi q e res biens visés à

,irindemni,utioo 0., victim.,;*',#lj,lr,ïr',.:ï:.Jîlï. L..,à" ",guni,e ou à1Règlement ou de leurs ayant, *-rr""oo.lons 
prévues aux article, q .,-ib du présent

;La décision ordonnant une confiscation identifie et locressources financières .ora"-ér. 
--x!rv' ruÇ,tlue et localise les fonds, biens et aufes

ilorsque les fonds, biens et au[es rereprésentés, reur conriscatio, o;;;;;Ï:iïiâîîï,:î: conrisquer ne peuvenr êûe
Toute persoRne qui prétend avoir un droit sur ,, Ul"n ]

üiïï:'::':.ï,ilî:ï**ïï:,, jl".:î;ïirTT;::ffi ,,:I,î,îîffi
la décision.

Articte r47 : Dera pubrication obrigatoire des décisions
fa pubiication de la décision pronon ,

fl:::: écrite l, p^. tour moyen o. 
t"t est toujours ordonnée par insertion dans Iafersonnephysique ou morare.onou.nnJlmmunication audioviru"il",-lrl'ti.,, 

de ra

TITRE VI : DE LA COOPERATTON INTERNATIoNALE

CHaPITRE r : De Ia compétence internationare
I

articre 14 g : Des infractions commises en dehors du territoire nationarLbs juridicrt.r, 
"l:l:nales sont compérentes pour connaîlQ présent Règlement, com

sA naüonalité ou Ia local
,!
rotrs que Ie lieu de leur c
les auteurs des faits incri
juiidictions des Etats de
d'infraction commise en banr lent compétentes si, en cas
lafuridiction est saisie ou y lst ressortissant de l,Etat dont| - ,é en fuite.Elles peuvent ésaled'-Ë;î*î:iiï:,'#î:: j:ïi'ft.'#,ïl'î.:ïry.:sdansunEtattiers,
compétence, --^ u^lvr,6'Lruuale ou une loi nationa]e ]eur .ï uttriur"
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]CHAPITRE II : Du transferf des poursuites

iA.ti.t. 145: Dela demande de transfert de poursuite
ft-orsque I,autorité de poursuire d,r

ffjïL:ue 
rexercice des o"#T#:ï ,:'::ff;î",;î:ïïffff::,n,. cause que

*ryi;*rJïrË,ü:."ï:î:i:1,ïf î:ïl;*ru"ïïu:,*,d"';;:TilJ:liFnrre l'Erat requéranr et.Erar r.ruir, o..nuno.rïi;;:.irïr'Tffi:.:"ft",ï,..r:,ïlautre Etat membre d'accomplir Iei actes nécessaires contre Ia ou ,es personnes en cause.i'es dispositions.de 

'arinéu 
or"T:r ci-dessus s,appriquenr également, rorsque raffffi:ï,',ïîï,ïï:;"':î;1ï*.1;;;tri jsrèg,es.,;ù;;;dansce,E,a,

fins. _-,_ a.q,avrr4rc a rnlroduire une demande tendant aux mêmes
ira demande de fansfert de poursuit
objets et informatlons en possessione 

est accompagn e des documents, pièces, dossiers,de l,auroriré de poursuite de lurli Lorr.*,.Article tS 0 : De la transmission de demande

fi !:uinlî: :'ff : Ifi j 
: : :ï îJt.;;..H::1,:î,: * n g ère s a u x rin s d, é,a br ir 1 es

{**r-": ou de prononcer 0., *.rr."", ffi:.î:,ïli ::l"tme e-t de Ia proriférarion,
drex tradi ti o n r on,,run rmi s es o * 

"", 
r l,i;i:',,ï::î:'.:' une c onfis c utr oi ou aux fi ns

I'bb.1et d'une communicu,i"r"îu."ff:j#::Tit j',|]' d'urgence, eltes peuvenr faire

,1jî j':rfl#;}":1ffiffi 
*ïfi *r*':;l"il,',:ff l:i.il; j;oir de communication direc,. ,u, ,., aurorités ur.un*uorllri:ï1ïffi,î:*r1*

I,i,lxSiii;ff:j:ï",ii:;;i: .:u"-*:1on .*n,0.,"rui,,un,,," t u." écrite ou
iriformer leurs homologues de l,Erar üiTïi:;H'j:ïfés 

de I'Etat..qré.rnt devront

,!:r o.Tpdes et reurs anne*., aoir.l;"'":"::Tit 
par voie diptomatrque.

lahgur om.i.li.ïe rErar u qriJ,.r^#;'::,#;r:'p gnées d'une traduction dans laArticle lif : Du refus a,.*Ëi.i..ï.î pou.rrit",
compétente de l,Etat 

lequis ne peur O:i:.. suite à la demande deres émananr de rautori,e.ornfJ,iile;. 
r,Etar requéru;ari: à ra date

:ï1il,iîiËH'.:,,ry:ï'.",H,',#',*;[r'],,ffi ,,li:lî:
i i 

equis ou a déjà abouti à une ffi;;ïfinitive.
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Article 1S2: Du sort des actes accopoursuites -tmplis dans lEtat requis avant r transfert 
desPour autant qu,il s, 

,

accompri ,* r. ,Ji[:î:1iÏ,ï:îf régisrarion en vi1
Ia procédure, âura L ;;;;.];tar reguis, aux fins o" ,orL,u;": ^,:'-*teréguliàrementrequéranr ra merne-,**'ff:;,;*jru:lïiy,+,;fiÏf;ïbesoins 

denpli sur.le terri oire de l,Etat

i :.rr.,..rS3 
: De l,inforrnarion de t,Etat requérant

, L'autorité judiciaire de I,Etat requis ei de Ia procédure 
"",*-*-r-:"'ult 

acconrplitles a c
i rransmeftanr à l,arconformémrni 

a ," ;;':;' i;i 
de poursuite et rous

. is s u e o. l. ,."*dil;;:î ;,:'. iï:1, :Jïi".., ; ï o'uï, ffi 
",, 
ffi'"î

i Arti"l* r§r. n^ r,^lArticle lS{: De I

, l_1uton 
te,;r;#:-#:;ï'""' p oursui vie

l:::::*: àson égard et recueiite t., u. 
Ia personne conc

f ::ïtr:':ne 
décision ne soir p.ir.. 

- *rguments q'''tt"JrïT::rÏ:.î:rttffiÏ:t;,:::
*.+v Y4lul

Articte t5f: Des mesures conservatoires

ffiiïï':lî::.,ïî:,;î: ,,,,1 ,, demande de lE
lransacdon encour.s tc rrÉt--.:^ ie ge], Ia saisie. ,.'"1,:T:'1aot, prendre touteshansaction;;"Ë'iliàr,,on 

",'.'^,9:,, 

ru ruiJe' 
T;:{rTi;'X1âfil3ï ::ïlï

f 
__ÿ..!rvrr vrsorre, en applicaüort de sa Jégislation nationale.

CHAPITRE III : De I,entraide judiciaire

Article 156 : Des modalités de l,entraide judiciaireA Ia requête d,un po, *.*uîJ,',Jl,l".andes 
d,entraide

;ü:ï:J::,iTï,î,l,iil;*trmjiffi ,i:ï:ï::.ï;î?::ï,:î,#î:î
Iies dispositions de l,alinéa précédent 

r

:ii"ïïïJiil?tïi,.:H.,,..îrilïï;;fr 
ffi #ïï'::'iliîï'5:::ïLf entraide peut, notamment inclure :

iu) 
a. recueil de témoignages ou de dépositions 

;

,;.|:Tt*re d,une aide pour Ia rnise à Ia
b)

I'Etat requéranr ;; --" 
vuur rô ruse à Ia disposition des

tÂa^2^-- ) personnes détenues ou a,q,,t--^ --autorités 
judiciaires 

de,ue
témoignage ou d'aide;;;il;;r#ii,,::",Tï*s personnes, âux ii,, o.I'enquête 

;
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c) La remise de clocuments judiciaires 
;d) Les perquisitions et les saisies 

;

e) L'examen d,objets et de Iieux ;

0 La fourniture de renseignements et de pièces à conviction 
;ù La fourniture des originaux ou dtdocuments pertinenrs,", ï"*rJ:JiJ:i;'i'jl'.ï, conrormes de dossjers erregistres monfant le registre .**,, au fonctionn.r.,lTt,,,pièces comptabres et

acüvités commerciales. ---r qu rulrctlonnement d'une ent eprise ou ses
I qvtrvltcs co[Unercia]gs. ---v4'rwrusrtt o UDe enfueprise ou se

lArticle 
157: Du contenu de ra demande d,entraide judiciaire

Toute demande d'entraide judiciaire adressée à l,autorité rtslle comporte : J-Yrsr4't' .urcs§ee â l'autorité compétente est faite par écrit.
a) le nom de l,autorité qui sollicite la mesure 

;

" iï:ï,,:ï#:".î::::ïï;":,ï;:**îorité chargée de .enquêre ou de ,a
c) I'indication de la mesure sollicitée 

;

d) un exposé des faits constitutifs de l,infraction et deapplicables, sauf si Ia demana. o pou. seur objet ,u ..*l 
o]spositions législatives

de décisions judiciaires ; 
' r "-^ uvqr uuJct la remrse d'actes de procédure ou

tous éléments connus permettant I,identification deconcernées' Norammenr r'état civ,, ra nadonarité, ,,.,;.r.'ir;ï.*:r.iffonnes

:"r]uiitt'gnements 
nécessaires pour Iocaliser res instruments, ressources ou biens

i' ,ï;:ff;"ïîi',T3::":i:lJ-,".ïure ou demande particurière que .Etat requéranr
ih) l'indication du délai dans Iequel l'Etat requérant souhaite voir exécuter Ia demande;

i" 
toute autre information nécessaire pour ra bonne exécution de ,a demande.

i:::,:i;?:::T:I ::*:"'n de Ia demande d'enrraide judiciaire, __-*q'uu u crllfâ]
Lfl demande d'entraide judiciaire ne peut être refusée que si :p) elle n'éman,e pas d,une autorité conr ou elle n,a nqc âtÉi+a^^_,- , _..[pétente 

se]on la législation de l'Etat requérant

Page 93 ,r, ff

I

e)

ou elle n'a pas été transmise régulièrement 
;



b) son exécution risque de porter aft( 
.

sécurité ou aux principes fonou,,.,''te 
à I'ordre public, à Ia souveraineté, à rarEtat requis i ^ -"-'.,'o rurlU4rrrentaux du droit en vigueur ,;;Ë;r:ojre 

de
c) les faits sur I

,' obj et d' une :::i:'i#,Tffi 'ïi:' iT; : i:,: ::ï:î: o,:r,ffi 
: 
" on r d éj à fai t

" [:ï|i:s 
so]licitées ou toutes a.ïres mesures ayanr

verru d e,, r é si îï ;;,' ï';; : JIil 
* .:i i : ï ;#:i î :i:':::: if 5Ji;lj.l îî

e) les mesures dr
pre s crip rio, .;'iiiï:;î'.îîî t être pron onc ées

terrorisme er de ra prorirératior, 
"lllnl*' 

;;;;i;:ïi:"lf-î.iï:j;
de l'Erat requis ; ' vertu de la législarion en ,til;;i de Ia toi

0 Ia décision dont l,exécution est der
en vig,eur ; 

"zrvwuLrUIr esr oemandée n'est pas exécutoire seron la régisration
g) Ia décisio, étrangè re a étéprononcée dans des conditiorsuffisantes au regard des dioits i. i, ogr"n.. ; 

ts n'offrantpas de garandes

h) de sérieuses raisons peûneftent dr

:ï::ï ::,,Jï*ff .i,,;lluiff , i: 1,"ï. Hï ;, ff ï::: :"ïïï ï:: :: J;
son sexe ou de son statut. 

:rglne ethnique, de ses opinions poliriqu"r, o"
i) Ia décision pour'exécurion de laquerle ra coopérationpeine de mort non prévue dans la toi a.l,Etat requis 

est demandée prononce Ia

!e secret professionner ne peur être invoqué;;r;"r,.^u.rr.. 
ra demande,

i,'.î:,ïi:;:: îi: tï :,î, ; f ff i,.,,:: J :,ïj T::i,li:.., 
d, ex é c u ü o n ren d u e p ar

T;'autorité de l,Etat
i;ffi;;:;ii"r:iTrcommunique sans délai à l,Etar requérant tes motifs du refus

articre 15g : Du secret sur Ia demande d,entraide judiciaire
Ii.'autorité compétente maintient Ie secret sur Ia demande d,entraide judiciaire, Eru sa
tèneur et res pièces produites ainsi que re rait même J. 

-,üouro..

:;ffii,:î',",ï:f.ii::î::',:ïï: .^:ï::i:,,ans divu,guer re secre,, ,,auroriré
::iï:::,e 

en inrorme .Erar ..q,e,*i, ;ffi;:ï: ;,JJ,:J.J,T llî.h;î,:ïltr

ÉT-
Page 94 sur L02 '

I

I

I

i

I



lArticle 160 ; De la demande de r,_ 
--^,.^:". 

':-." ,r mesrrres d,enquête et d,instructioniles mesures d,enquête et d,instru<

,*:;'.:r:*:x j**l',r'illiffi 
#*î:,î".i:':"::î:f :iÏï"j 

j: j:î:ïi,;ïT
,.]n magistrat ou un fonctionnaire délégué par l,autoril,

,P.:rr assisrer à r'exécution o.sîffr:,::'"';,i:,:1T"." nte de |Etat requérant

, fu 
,, un fonctionnaire, sous réserlures 

selon qu'eJles
,e de . u..o. "Ëi,"l|*, .iîî JJ,i,iHïi:;f it , a lieu, res autorités judiciaires.ou poiicières de I,Etat requis peuvent accomprir, eni:,Ï:nï# 

avec res aurorités à'urir., n,uo-l.iu..r, o.r- ..t", d,.nqrêt. o,
ra'rticle 16r : De Ia remise d'actes de procédure et de décisions judiciaires
I'orsque ,a demande d'entraide a pour objet ,a remise.d,actes de procédure etlou dej:iÏ:ïlîi:i:ï:ïï j:,"fffJ.:ï:ff 

îî.,:.,1,J#i:,,ï.prévuesà,,a*icrel5e

,ffi:::ï:: ;:,ï::ï:îtff :î:, i ::#îJ ;,::L tî::;ï:.:;:. 
uo,re e, de déc i si. n s

Qette remise peut.être effectuée par simpre transnrission de .acte ou de ra décision au

#:iiî1 iï,ïi::iï*:x :*i..,:ffian, en rai, expressémen, ra
v[gueur pour les significatio"r .*r"rres ou dans une ,oËuuut-t 

par la législation en
lÇgislation ---*^v6seo wu ua,s une torme spéciale conforme à cette

$ Pttu" de la remise se fait au moyen d'un récépissé daté et signé par Ie destinataire
.Hr::. 

décraration de'auroriru .o-,orur.rte constatar,l. ,u,,, la forme et ra date de Ia

L! document établi pour constituer la
à iEtat ,"quorurt.-" preuve de la remise est immédiatement transmis

it',ïîË::,î.îx;ff l'autorité compérenre en fair immédiatement connaître re

Là demande de remise d,un documen
ed." "rr""r,,i":,.:;,^ +^_r _-. .__t 

requérant Ia comparuüon d,

:f ::'.':::o :' 
u' tard s oixan 

" ro o 
j :i,li'#Ï i## i:i:î, Jî: 

pers on n e d oi ti i -rq.Lv \wv./ JUUI§ avant ta date d
Alrticte 162: DeIa comparution des témoins non détenus
Lôrs

frsque dans une poursuite exercée du chef des infractio
|glement,lacomparutionpersonnel.le,,r. tâ^^!^-t-., ns visées dans le présent

ffi','.'i'J.:iï:î:.î:':ï:ï',:.'#:ï:iiri*.i",iï',"ï.,"Jx1,:i:ïlîj;:i:ïjufée nécessaire par res auiorités:rai.irir.r;ïffii:1iiliï;'rî:i",,J::X,,,rï:i,îl

Fl_.
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se par la voie diplomatique, 
engage Ie témoin à se rendle

i Lu.demande rendanr à obtenir;t;r,
. i :.T*.' 

à r'articre ,r, o, r.à.,ffii,i:ii [ï !,ïJ:l:":oorre, ourre ]es indicarions
i Néanmoi,s, la demande n'est recrro êr +*^- - . 

nts de son identifi.urror,

iË_*ffi îiî::îïïffiïï:*",^:"1y..,iî,::::iï::;ï**rcaü'n
, l_"_*lïr,i 

on et q u, ir. n e r..u ou,'o oi;j": lr, 
À il;' :ffii[:::f i:Hl:fj:ïî;

iTTîo::. ou oe prêter ,",'."-,i;ïf'Jij"':ïffiî:::T*,, o"ia*"il,.dans 
une

| 
-- v,vu§t' sans rapport avec la aemanoJ

ji 
-_ a ql,c cnquête sans rappo., uu..--rl^ffi;i

ir n1 mesure de conl

i ::'--;ffi; 
-,iii:Ii:ffi:ïffi:lapp,isuéesautémoinqui

1,.^*_

Lorsque, .*r;;",,cornParution 
de ;;.;;:i:"'o*ution' 

-"'v'r ÿuI

: :+;j;;: * ffiT:ï:, 
"',:,ï::.,ï.ï 

c h er d e,, un e d e s in r
ugée nécesrurr., r,ullTl1î:::::::elle d'un rémoin or,.nr'u"'ons 

visées parleprésenr

;*::-,ï;,;i:::::ïi',::'iï,:ïî,îJï,ïï#:::1§::Jü:.:Hïi*§éanmoin,, ;," ;;ffi;i,li,iî:ï;:::::r::î"u 
" v'ùÇü Qrec'[emen'[ ar

::iïiï"::îrî:ïi:',:,fi:ï*1*ffi rîir.,,;#lîïïï:Hfi ï:ipas entièrement purgée er à r....*"i.r en état de détenrio'":111t' 
ro*pe*ni.s ne seraplus tôt, si sa présence cesse d,être ,é..rruir.. n à I'issue o"-r.T.Ï.udure 

ou
Article 16(: Ducasier judiciaire

,Ijorsque 
des poursuites sont exercée

1L::.ï' infiactions vrse"s";; ü:r::: " juridiction d'un Erar membre du cherdepput obtenir directement aes autoiités . t de ]adite Juridiction
seignements reratifs à ,n exkait du casier

l'alinéa premier ci_de"o,,. ^^*.
ne juridiction o^t'-otssus 

sont applicables lorsque les poursuites

cÇmpérentes. 
andes de *u*."rÏ,t;J.":Ïr:ï,'e- cet Etat ié,r*. le même

I 
4r4rurç Emanant des juridictions 

nationales

11,rrr. 
165: De Ia demande de perquisition et de saisieLQrsque la demande d,entraide a pour objet l,exécution d

;iÏïl I:Ïîï .,',rir de s o' u",î 
" 

n vi c ri on,,, ur..,i' lil:ï,Ï: i:îHï::îî îmesures souicitées iiffi:lJ;ïf :onrorle u * iiu,.,rtion et r."*i,î, que res
i 

-- r"rrw,L pils arternte aux droits des ders de bonne roi. 
--^,

;l

É>-'
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i :"r, 
e t66; De Ia demande de confiscarion

iLorsque Ia demande d,entraide
; ordonnan, ,n. confiscatior, tu iuiTliciai,e 

a pour
jcompétqntedel,Etarrequéranr. - rridiction."rËTror';et I'exécution d'une décision

; i -- I'Etat requérant. wwulpcterte statue sur saisine de ],autorjté
, lLa décision de confiscarion ctoit vj
ll'une des inrracdons visées ;;;.iï,:::iffiî:ituant Ie produit ou lil'Etat requis' ouconsisrer.r;;;;radon 

de payer un. 
r' se rrouvan, ,;',:'r"Ïiff j:

ila valeur de ce bien, i'1uon oe payer une somme a'u.g.nr aot _ srsurr. sorrespOndant 
àI ne peut être donné suite à une den

.bi une terre décision a pour .rr., orounde 
tendant à obtr

Ë* *;;::1; res biens visés en 

porter afteinte .J1iii:ii;,'#f,T::::HïJî;
hrticle 16r : De la demande de rn 

application ciu présent nègtement.

COnfiScatiOn 
_v-r.srruç uc mesures conseryato.

Loarqua ra demanrê 
^,pr+-^j^r 

- -v'§çr vaüolres aux fins de préparer une

il,_:.,, 
0.",1; ;;!:i ruî:il:,':.ï 

objer de recherc er re procruit des infracrions

*tmf :: fiï.",i :î tf',ffi ;ilffi ;JJ â fiîï*":î:**li.*
fl;::i::i;ï":':',",iîH:ï"î:::i-",j:-;,,i 

,î:ï::,,ions 
nécessair s no,ammen,

Qpérations financières uro.iiu.r' ., recue,rir ,orr' 
o"' avoirs, enquêter sur lest(imoignages de nature à faciliter Ie piacement sous_mâ,_u'ï": 

,"rr"ign.."rt. 
oul]infraction rw vril{Jerrlsnt sous-main de justice, ju proouit de

Ijorsque les investigations prévues à I,alinéa premier du or,
:ii|iiJ;ï:itïïîî*î1î'*Ho.i'd*ïffi îHïxiï::ffi:.'i:;ïfi ::Jou I'aliénation du produit visé, en .*ÏÏ:':iJï::fl:r:ru neeo.r;,iln',"ru..rrron
cOmpétente de l'Etat requérant. 

v^ruqrr utte G€clslon définitive de ra juridiction
Tbute- demande tendant à obtenir les m

;T:ïfl ':ffi :4,,,:,.'l;#:f H jÏ*"rii jr,il:ïff ,#ïîï*:îï,.î
iqfractions se trouvent sur son territoire ainsi que ,es rense.lçaliser. --"asvuw a,rst QUe tes renseignements permettant de res

Aiticle 168: De l,effet de Ia décision
.ôr".**;;;;;,,"" ":"]:lon 

ae conriscation prononcée à r'étranger

produits des
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ri infractions visées dans le présent Règlement émanr,j membre - vrvovrr. r\e8lement émanant d'une juridiction d,un Etat

i :î,,:T'ï::i:i:,ïJ::ï J;îî" du présenr a*icre s,appriquenr aux décjsjons
, j décisions émananr des juridic,,"* 

"lli ]i:::ïH:îï::..";i;'*;;il"ï:î
, j Nonobstant les dispositions des alinéas premier et 2ldécisions émanant de r,étrang.. ,. ;:il:'#::::: rricre, r,exécution cresilégaremenrconsrituésr,;;;:";,i,lr','lr'oïi:ï 

.11 1,,"i1," aux droirs
1règle ne fait pas obstacle à l,ar,-rina+j^- , -. rcaüon de Ia Ini r-^.,^

,- ss^ ulu.Lls

iïf,TËi.i'J;i,î1ïln:*,,,,'..":::i:Ï';ï",,:,"ï,,,:î::,",îîïr,;;iîila juriaiction compétente de ,,rr., 1t.TI-1i 
n'1nt as pu faire rur"l.r"ur] oroits devanrjPrévues par la roi en vigueur. 

etranger dans des conditions .;;;;", à ceres
iA.ti.tu 169. Du sort des biens confisqués_"-.^.§yuçù

ï.ff:i:î:.i:,ilJffi[J:ï*l,:.,,", biens conrisqués sur son te*itoire à ra
hecioe urt .r.rt.--v 

vus,surou' il rïrorDs qu'un acco d concru uu". r piui..!ru..n, ,,.n
Articte 170 : De Ia demande d'exécution des décisions renrrroo À r r <+_^i es condamnations.à-des peines privarives de riberté, , :::"#::'Tîîïrcarions
frî;il:,1 i:: ff:î"#:*,ïï,îïes pour ,,, ,,i*.,ions visées par re présenr

Ëî::î,:i'.u"iu"sur,e'"*;';;.:'ffi;i,:;ffi #i..;îlî#;ijLï,î:,::

Ï'"',1l':r"Jii [:';}|î::,ï;:ïr,iu pr senr artic]e s'appriquenr aux condamnarions
dai tem en t a ui . on d am n a ti on s r,", 

",1 
*uji.lt,ïJ 

; _î;:: iil î.ï:î:,:.ï r e m êm e

Article 171 : Des modalités d,exécution

li; ffi ;h':#,r,:ï :ïï,ïï,"L'rïi à r' é tran g er s o n r ex éc u t é e s c on rorm é m e n t
i

Article 172: De l,arrêt de l,exécution

T+i,il#l,iÏ,;"',î:".îî:i;11#sion rendue à r'étranger rorsqu,en ralson d,une
ciiperd ro, .r.u.ru.e exécutoire. 

anant de l'Etat qui a prononcé la sanction, celle-
I

Afticle 173: Du refus d,exécution
I

Lri. demande d'exécution de Ia condamnation prononcée à l,étranger est reietéep€rne esr prescrite au regard de ra roi JL r Eru, rà;.il; a déjà été exécutéË.
si la

çà-'
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CHAPITRE IV : De I,extradition

Article 174: Des conditions de l,extradition
Peuvent être exradés :

Article I75: De Ia procédure simplifiée

a) Ies personnes poursuivies pour les infractions viséesquerre que soit la durée de la peine encourue sur le ,.*,1"i.'i#:::î: Règrement,

' :'à i,',ï:ï.ï, ::i;,:i',ff ï #iïï, :.:i :: i-,,ï. l: 
prés en r R èg, emen r, son,' evrrrrr'vvrrrÇIll conoamnées par les tribunaux de I,F 

- r'v§vrrL n'ugtement, sonti nécessaire de tenir comp* a.iu prine )rononcr., , ,,, 'u' 
requérant, sans qu,il soit

iiiil,';j*ï*,';;::relarives à la double in"ri*iîutioil ""

I-orsque Ia demande d,extradition c«jnrrac tio ns p.e,, o p ar re-prés en, * u*ffi ;J :, ï:î::l; .ffi ,ïiï : r.J.ï:
Ë:i::'lJliT:ÏÏ 

de r'État 
"qui'l uu.c ampriarion, pour inrormation, âü Ministre

I,a dernande visée à I,alinéa premier dur 
- 

--_"- yrwrru.cr uu present article est accompagnée 
:

: 
" ;;i;î:i,îH:ï:î::,;ïï;lî,":ïH;î: i;ï. 

décisi.n de c.ndarnnad.n
I détivré dans les formes p..r.rir* par Ia rni Â- : :::: 

ayant 
-la 

même force,,I UC,

i:iï[:ïï*]ïJ,,ff ;:;*îf :fr .l'.i::ili.'J:.îH:iîï;fltt,
;" lJn;:î:" ïî'.,iî Jïiïï: des dispositions régares applicabres avec
I

d'un document con

*ffi r:f ;trïffi ïlïrï,,rrffi ;,.ii:ffi 'à:'ï,î::',t,:j;tffi :rï;
Ahticle 126: Du complément d,informations
LÔrsque les informations communiquéesp-ar l'autorité compétente de I,Etat requérant se
rtvèrent insuffisantes pour prendre une décisi"r, iËr;;;qr^ a.**0. r. .oâprémenrd''informations nécessài.rr.ï ..t';;à, 

1r orr,^rir;'rn'o!r, de quinze ltsllou.s poo,lf*:T,Jl#;iJJ:, 
inrormation,,-iîor; qu.;;;;i;i;. soit incompatiui" avec ra

tf
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ËîiJÏiiï ;ilî;::', ;:iJ.ïïe 
de r E rar req u éran r p eu t deman d er' a*es rari onid'exrradirion., esr statué surcette o.,i.,iJ.,i'"ï;iiri"ïîïi::irhl;:r;;

itr m,t s.ffi :ï .,,î:H :i:,ïjl:Ti, ïi:i::: ::,^*:es 
visées à r, arricre, 7?,r vr prËclse t'tntention d'envoyer une demanA. Ol.*rr;aiii#:on pour laquelle I,extradition .r, A.,

ou peut être encourr."'out' 
le temps et le Iieu où

i possibte, le signare ée si elle "" 'onn',-L-;,iiïil':Ï:',î -îj:Ji;
La demande d'arrestation provisoire est transmis auxyoie diplomatique, soit diràte*.nin* voie postal. ou,l"otités 

compétenres, soit par

Ë.iff :,,i,;1ffiï1,îiH"ï r-241;;]ô"',, ;i:',,T,::,:î:ff :,::ffi ,: 
j

{amis pu. tu tegirtutio, en vigueur 0"T,ij,"." 
t"t moyen laissant ur"-iu." écrire ou

l;ï'#:compétente 
de l'Etar requéranr est informée, sans dérai, de ra suite donnée à

i

IIa détention prend fin si' dans re dérai de vingt (20) jours, r,autorité c mpétente n,a pas

;::r:Ï[,[f.::"ande 
d'ext'uaiiJo' er des pièces mentionnées à r,artic te 177 du

doutefois, ra mise en riberté est possible, à tout moment, sauf pour 
'autorité 

requise à

$:ffi::te 
mesure qu'elle estimera nécessaire .n ,r. o'ruiter la fuite de la personne

Lâ mise en liberté ne fait pas obsracle .

dLmande d'extraàition parvien, ,rru.r.,Lllirouveile 
arrestation et à l'extradition, si Ia

I

drticle lTE:Dela remise d,objets

Lprsqu'il y a lieu à extradidon, rous les. objets susceptibres de servir de pièces àconviction ou provenant des infractions de blanchim"nt i. capitaux ou de financementdtl terrorisme et trouvés en la possession de ra personne recherchée, au moment de sonarbestation ou découverts ultérieurement, sont saisis et reml,État requérant, à sa demande. 
rL, ùu,L salsls et remis à I'autorité compétente de

Article t7Z : Del,arrestation provisoire

;Ë'"..ffiï i.'ii ï::,ïï :î::#'i:;::î -*iri on n e p eut s' acc omprir p ar s uite de
il
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Toutefois, sont résr

devronr, si de rels ;ï: li"î:::_^:ue 
res_ riers auraienr acquis sur

:iï::: il ,1îii : J:îlï : ::: : : ": F Ê 
i:" i: ;ï:' il ,.;tï J ï ï::', :î.rï : :requis, à l'issue des procédures exercér 

rv,uuù IC plus tôt possi

r , ^.-._ .. t 
vrvv.'Lrur'S exercées dans I'Etat requérant.

,oorr..*;";;:r":r,ers 
saisis si enenécessaire dans le cadre d,une nrnn6À,,-^ -r<, r

nécessaire dans le cadre d,une o.".ud;i;;i:.

sans frais à I'Etat

l'estime

;+-
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"i : ifiïïî îî J H'"'"ï:: jî fi..ï;.,,l ;:: 
0,,.n d er r e re ro ur p ou r, e

i^
rArricle 17g : De I'obrigation d'extrader or de poursuivre

[{*_îà.X1;'H,tîll.ll'l'iîl;.1îï":.::: g:r,irée devanr res juridictions narionares
!'infraction ayanr môtivé r. j"".rï"]" purssent être engagées contre-irîiàr.rre por.

DISPOSITIONS TRANSTTOIRES ET FINALES
Procédures en cours au mornent de l,entrée en vigueur du

fes procédures en cours crinstruction.ou_ de jugement avant l,entrée en vigueur du
ffi'.:i:rltglement 

restent teg"r ü, ta toi ,frïïi."'rire de laquelre eres ont été
l
I

'[rticre lgr : Interprétation des dispositions du Règremenü

ffilïïË::ïÏ,Tlîï'sÏffË:îî't peuvenr faire'obje.t de rignes directrices ou deI "o uu rJrlDf\L en vue d,en faciliter l,applicatioi. 
_ _-avvl,

Article 182 : Révision du Règlement
i

ri-e présent Règlement peut être révisé à r'initiative soit d,un Etar membre du GABAGnt d'un projet de révision, soit du sec.étaire permanent
de .identification de nouveres vurnérauitites et des

t ationaux et des technologies.
Iiorsque l'initiative de ra révision émane d,un Etat membre du GABAG, Ie projet dertiivision est transmis' dès réception, par re Secrétariat permanent 

aux Etats et aux

lËiTiï:ffi::î#,:â:aê uu* rins derecuelrirleurs observarions dans res trenre

du présent article, lorsque la majorité des Etats merhbrestions aux propositions de rév. .

I 
l met en place un comité ..*":J,r*;*::ïiïî:

frrnn vrl : DEs
I

,i{,rticle 180 : Des

$.èglement



membres, des institutions membres et i
fins de r.s examin., ou^ un dérai rr#::'oü;lïïi.. " Secrétariat permanent 

aux

Dans co cæ, le secrétariat permanent 
du GABAG soumer à no . lqui intègre les propositions pertinenæs r"t"oues dans Ie adre ,:n

deii[T;îËlîl:iïl:::::l:: res obs..,ations des Et s etI du GABAC dans res trente (30) jours;;;;i,u,;::#rJ"::
;;: 

____-v{ru ursruufes
i
I

i,lfi:î',"fi ïi:ï l' :.T:ï: ï: î:j::ffj,,;.i:* :: :' ï : :, ::is, e d é, ai pre scri, àlr,- r

i[iî::,,',,i'.,îî:mm*',*i*'i+!i:ïIi:l#iJ',::'ï.::',ïil:
i.",f ".ti,"*";;r;r;ffi ;;i;ïilii:iti,lTËîii:Ë"*::il,.fr,",ffï,il;;;,
i

jarticte 183:

l:_ rrér:rt Règlement esr rédigé en un exernplaire

[liilî,i;*îî:' 
et angraise; re texte en r.ançais rr.J,1'11,'#.:,'::ï,*ilï:::

I

firticre 1g4 : Entrée en vigueur et publication du Règrement
Ï e présent Règrement abroge toutes dispositions antérieurês .nnfroi-^^ -^{nême obj et' dont le RègleÀen t N'0 I icEMo.rrro.-r-üÏ' ;Tiïi, lrtüï:i:l:
{révention et répression du blanchiment des capitaux et du financement du terrorisme
[:i:,*:tolifération 

en Afrique centrate. , enire ., ur*r.u. à compter de sa date de

Ii est enregistré et pubrié au Bu,etin officier de ra communauré,

ü*xxl,i:.',Ïmest.notifié à l'Etar associé à t'initiative du présicrent de ra
i

FaitàLibrevilte, le Z 0 DEI

Le Pr6sident
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